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Her finder du oplysningerne

Installationsvejledning

Indeholder oplysninger om samling af printeren og installation
af printersoftwaren.

Brugervejledning (denne manual)

Indeholder detaljerede oplysninger om printerens funktioner,
ekstraudstyr, vedligeholdelse, fejlfinding og tekniske
specifikationer.

Netvaerksvejledning

Giver netvaerksadministratorer oplysninger om bade
printerdriver og netveerksindstillinger. Du skal installere denne
vejledning fra softwareinstallations-cd’en pa computerens
harddisk, inden du referere til den.

Papirstopvejledning

Indeholder lgsninger til papirstopproblemer, der kan opsta i
forbindelse med printeren. Vi anbefaler, at du udskriver denne
vejledning og opbevarer den i neerheden af printeren.
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Sikkerhedsoplysninger

Advarsler, forholdsregler og bemcerkninger

\ Advarsler (Advarsel!)
Skal folges omhyggeligt for at undgd personskade.

n Forholdsregler (Forsigtig!)
Skal overholdes for at undgd skader pd udstyret.

Bemaerkninger (Bemaerk!)
Indeholder vigtige oplysninger om 0g nyttige tip vedrorende betjening
af printeren.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Serg for omhyggeligt at folge disse retningslinjer for at sikre
sikker og effektiv brug:

0 Da printeren vejer cirka 36 kg med installerede
forbrugsstoffer, kan én person ikke lofte eller beere den. Der
ber vere to personer til at beere printeren, idet de lofter den
som vist nedenfor ved at tage fat de korrekte steder.

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
lofter den.
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O Undga at berere fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HBJ
TEMPERATUR), eller de omkringliggende omrader. Hvis
printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omrddet veere meget varm(t).

1. Seet ikke handen dybt ind i fikseringsenheden.
2. FORSIGTIG! HZJ TEMPERATUR

O Seet ikke hdnden langt ind i fikseringsenheden, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.

0 Undlad at rere ved komponenterne inde i printeren,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal gere
det.

O Tving aldrig printerens dele pa plads. Selvom printeren er
fremstillet til at veere robust, kan den blive beskadiget ved
hardhaendet handtering.

0 Vedhandtering af tonerpatroner skal du altid placere dem pa
en ren, jeevn overflade.

O Provikke at eendre en tonerpatron eller skille dem ad. De kan
ikke genfyldes.
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Ror ikke ved toneren. Undga at fa toner i ojnene.

Undlad at braende brugte tonerpatroner, fotolederenheder,
fikseringsenheder eller overforselsenheder, da disse kan
eksplodere og forarsage skader. Bortskaf tonerpatronerne i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

Hyvis der spildes toner, skal du bruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med saebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan fordrsage en brand eller eksplosion,
hvis de kommer i kontakt med en gnist, ma du ikke bruge en
stovsuger.

Vent mindst en time, inden du bruger en tonerpatron, hvis du
har flyttet den fra kolde til varme omgivelser, for at forhindre
beskadigelse pa grund af kondensdannelse.

Ved afmontering af fotolederenheden ma den ikke udseettes
for lys i mere end fem minutter. Enheden indeholder en gren
lysfelsom tromle. Hvis tromlen udseettes for lys, kan denblive
beskadiget, hvilket medferer, at der kommer meorke eller lyse
omrader pa den udskrevne side, og at tromlens levetid
reduceres. Hvis det er nedvendigt at opbevare enheden uden
for printeren i leengere tid, skal du tildeekke den med en
uigennemsigtig klud.

Serg for ikke at ridse overfladen pa tromlen. Nar du tager
fotolederenheden ud af printeren, skal du altid anbringe
enheden pa en ren, jeevn overflade. Undga at berere tromlen,
da olie fra din hud kan forarsage permanent beskadigelse af
tromlens overflade og forringe udskriftskvaliteten.

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udscettes for
direkte sollys, stov, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.
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00 Opbevar alle forbrugskomponenter uden for berns
reekkevidde.

O Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfore overophedning af printeren.

O Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som andre
apparater er tilsluttet.

O Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers
stromkrav.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

O Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder denne
printers stromkrav. Printerens stromkrav er angivet pa en
etikette, der findes pa printeren. Kontakt det lokale elselskab
eller forhandleren, hvis du er i tvivl om de lokale
stremforsyningsspecifikationer.

O Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at seette
vekselstromsstikket i stikkontakten.

O Juster kun de reguleringsenheder, der er neevnt i
betjeningsanvisningerne. Forkert justering af andre
reguleringsenheder kan forarsage beskadigelse, der
nedvendigger reparation af printeren hos en kvalificeret
servicerepraesentant.
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ENERGY STAR®-godkendelse

Som International ENERGY STAR®-partner har
/_\ EPSON fastslaet, at dette produkt overholder
-@M’W-T///? International ENERGY STAR® Program-

retningslinjerne for energibesparelse.

Det internationale ENERGY STAR® Office Equipment-program
er et frivilligt partnerskab mellem computer- og
kontorudstyrsbranchen for at fremme introduktionen af
energieffektive pc’ere, skeerme, printere, faxmaskiner,
kopimaskiner, scannere og multifunktionsmaskiner, og en
indsats for at reducere luftforureningen, der skyldes
stromgenerering. Deres standarder og logoer er ens i alle
deltagende lande.

Tacend/sluk-forholdsregler

Sluk ikke printeren i folgende situationer:

0 Nar du har teendt printeren og venter pa, atk
vises pa LCD-panelet.

0 Mens Klar-indikatoren blinker.
O Mens indikatoren Data (Data) lyser eller blinker.

O Under udskrivning.
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Kapitel 1

Bliv bekendtl med printeren

Printerens dele

Set forfra

a. betjeningspanel

b. deksel A

c. outputbakke

d. stremafbryder

e. las pa deeksel B

f. 1as pa deeksel A

g. nederste standardkassette

h. MP-bakke (Multi-Purpose-bakke)
i. udvidelsesbakke

Bliv bekendt med printeren
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Set bagfra

a. stopper

b. Ethernet-interfacestik
c. USB-interfacestik

d. vekselstremsdbning
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Inde i printeren

a. overforselsenhed

b. fikseringsenhed
c. fotolederenhed
d. tonerpatron

e. deeksel D

Bliv bekendt med printeren
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Betjeningspanel

®oan o

[

LCD-panel

. Tilbage-knap

Op-knap

. Enfer-knap

Ned-knap

Fejlindikator
(red)

- O Q0T

Viser meddelelser om printerstatus og
indstillinger i menuen pa
betjeningspanelet.

Brug disse knapper til at fa adgang til
menuerne pa betjeningspanelet, hvor du
kan fortage printerindstillinger og
kontrollere status for forbrugsstoffer. Se
“Brug af menuerne pa betjeningspanelet”
pa side 164, hvis du ensker oplysninger
om, hvordan du bruger disse knapper.

Lyser eller blinker, hvis der er opstaet en
fejl. Blinker langsomt, nér printeren ikke
er klar.

20
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. Start/Stop-knap

. Klar-indikator
(gron)

Dato-indikator
(gul)

Knappen til
annullering af job

Nar printeren udskriver, skal du trykke
pa denne knap for at stoppe
udskrivningen.

Naér fejlindikatoren blinker, sletter et tryk
padenneknap fejlmeddelelsen, hvorefter
printeren vender tilbage til Klar-status.

Lyser, nar printeren er klar, hvilket
betyder, at printeren er klar tilat modtage
og udskrive data.

Er slukket, nar printeren ikke er klar.

Lyser, nar udskriftsdata er gemt i
udskriftsbufferen (den del af
printerhukommelsen, der er reserveret til
modtagelse af data), men endnu ikke
udskrevet.

Blinker, nér printeren behandler data.
Er slukket, hvis der ikke er lagret data i
udskriftsbufferen.

Tryk pa denne knap én gang for at
annullere det aktuelle udskriftsjob.
Hvis du trykker pa knappen og holder
den nede i mere end to sekunder, slettes
alle job fra printerens hukommelse,
inklusive de job, som printeren er ved at
modtage eller gemmer til udskrivning.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Ekstraudstyr

Du kan udvide printerens muligheder ved at installere folgende
ekstraudstyr.

O Papirkassetteenheden til 500 ark (C12C802061) indeholder én
papirkassette. Denne oger printerens
papirindferingskapacitet op til 500 ark papir.

O Papirkassetteenheden til 1000 ark (C12C802071) indeholder
to papirkassetter. Denne oger printerens
papirindferingskapacitet op til 1000 ark papir.

O Ekstra hukommelsesmoduler udvider printerens

hukommelse, hvilket giver mulighed for at udskrive
komplekse dokumenter med meget grafik.

Forbrugsstoffer

Levetiden for felgende forbrugsstoffer overvages af printeren.
Printeren gor dig opmeerksom pa, hvorndr der skal foretages

udskiftning.

Tonerpatron (gul) 0210

Tonerpatron (magenta) 0211

Tonerpatron (cyan) 0212

Tonerpatron (sort) 0213
Fotolederenhed 5051093
Overforselsenhed 5053006
Fikseringsenhed 120/220 S053011/S053012*

* Produktnummeret varierer efter land.

22 Bliv bekendt med printeren



De EPSON-specialmedier, der angives nedenfor, giver denbedste

udskriftskvalitet.
EPSON Color Laser Paper (A4) S041215
EPSON Color Laser Paper (Letter) S041218

EPSON Color Laser Transparencies (A4)  S041175
EPSON Color Laser Transparencies (Letter) S041174

g Forsigtig!

O  Brug ikke andre EPSON-medier, som f.eks. EPSON-
specialmedier, til inkjet-printere, da disse medier kan
fordrsage papirstop og beskadigelse af printeren.

O Brug ikke ovennaevnte medier i nogen anden printer,
medmindre andet er angivet i dokumentationen.

Printerfunktioner

Printeren leveres med et helt saet funktioner, der medvirker til at
gore printeren brugervenlig og til at frembringe ensartede
udskrifter af hej kvalitet. Hovedfunktionerne beskrives i det
felgende.

Tandemudskrivningsmofor, der arbejder ved hoj
hastighed

Printerens enestdende tandemmotor indeholder 400 MHz
billedbehandling og en “single-pass”-teknologi, der leverer
24 spm (sider pr. minut) ved 600 dpi farve- og monokrom
udskrivning.
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Dupleksudskrivning

Printeren leveres med en indbygget dupleksenhed, som gor det
let at foretage 2-sidet udskrivning. Du kan fremstille
dobbeltsidede dokumenter med et professionelt udseende. Brug
denne funktion i forbindelse med ethvert udskriftsjob, hvis du
onsker at spare penge og ressourcer.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®

Compliance, hvis du ensker yderligere oplysninger om
ENERGY STAR® -programmet.

Foruddefinerede farveindstillinger i
printerdriveren

Printerdriveren indeholder mange foruddefinerede indstillinger
for farveudskrivning, hvilket giver dig mulighed for at optimere
udskriftskvaliteten for forskellige typer farvedokumenter.

Se “Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet” pa side 53
(Windows) eller “Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet
péa side 104 (Macintosh), hvis du ensker yderligere oplysninger.

7

Toner save mode (Tonerbesparelse)

For at spare pa den maengde toner, der bruges til udskrivning af
dokumenter, kan du udskrive kladder i tonerbesparelsestilstand.

RiTech (Resolution Improvement Technology)

RITech (Resolution Improvement Technology) er en original
EPSON-printerteknologi, der forbedrer udseendet af udskrevne
linjer og udskrevet tekst og grafik.
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Diverse udskriftsindstillinger

Denne printer indeholder en raekke forskellige
udskriftsindstillinger. Du kan udskrive i forskellige formater, og
du kan udskrive pa mange forskellige typer papir.

I det folgende forklares proceduren for de forskellige typer
udskrivning. Veelg den relevante type udskrivning.

Dobbeltsidet udskrivning

“Udskrivning med dupleksenheden” pd side 70 (Windows)

“Udskrivning med dupleksenheden” pd side 122 (Macintosh)

Lader dig udskrive pa begge sider af papiret.
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Tilpas til siden
“Andring af udskrifters format” pd side 60 (Windows)

“Andring af udskrifters starrelse” p& side 111 (Macintosh)

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

Lader dig automatisk forsterre eller reducere dokumentformatet,
sa det passer til det valgte papirformat.

Sider pr. ark

"Andring af udskriftslayout” pd side 63 (Windows)

"Andring af udskriftslayout” pd side 113 (Macintosh)

Lader dig udskrive to eller fire sider pr. ark.

26 Bliv bekendt med printeren



Udskrivning af vandmcerker

"Brug af et vandmcerke” pd side 65 (Windows)

"Brug af et vandmcerke” pd& side 115 (Macintosh)

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

Lader dig udskrive en tekst eller et billede som et vandmeerke pa
det udskrevne ark. Du kan f.eks. skrive “Fortrolig” pa et vigtigt
dokument.
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Kapitel 2

Papirhandtering

Papirkilder

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af de kombinationer af
papirkilder og papirtyper, som du kan bruge.

Government Letter (GLT),
F4

Brugerdefineret
papirformat:

88,9 x minimum 139,7 mm
215,9 x maksimum 355,6 mm

MP-bakke
Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir | A4, A5, BS, Letter (LT), Op 1il 100 ark
Half-Letter (HLT), (Helt tyk stak:
Executive (EXE), op til 10 mm)
Government Legal (GLG),
Legal (LGL).

Konvolutter

Monarch (MON), C10, DL,
C5, C6, IB5

Stak p& op til 1 cm

Labels (Etiketter)

A4, Letter (LT)

Stak p& op til 1 cm

tykt papir
Veegt:
106 - 159 g/m?

88,9 x minimum 139,7 mm
215,9 x maksimum 355,6 mm

Stak p& op til 1 cm

Ekstratykt papir
Veegt:
160 - 216 g/m?

88,9 x minimum 139,7 mm
215,9 x maksimum 355,6mm

Stak p& op til 1 cm
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Papirtype Papirformat Kapacitet

EPSON Color A4, Letter (LT) Op til 100 ark

Laser Paper (Samlet tykkelse:
op til 10 mm)

EPSON Color A4, Letter (LT) Stak pd op til 1 cm

Laser

Transparencies

Nederste standardkassette

Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir A4, A5, B5, Op til 500 ark
Executive (EXE), (Samlet tykkelse:
Letter (LT), op til 56 mm)
Legal (LGL)
Government Legal
(GLG),
EPSON Color Laser A4, Letter (LT) Op il 500 ark

Paper

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Papirtype

Papirformat

Kapacitet

Almindeligt papir

A4, A5, B5,

Letter (LT),
Executive (EXE),
Legal (LGL)
Government Legal
(GLG),

Op il 500 ark i hver
kassette

(Samlet tykkelse:
op til 56mm)

EPSON Color Laser
Paper

A4, Letter (LT)

Op f1il 500 ark i hver
kassette
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Valg af papirkilde

Du kan angive en papirkilde manuelt eller indstille printeren til
automatisk valg af papirkilde.

Manuelt valg

Du kan bruge printerdriveren eller printerens kontrolpanel til at
veelge en papirkilde manuelt.

O Brug af printerdriveren

Hvis du bruger Windows: Abn printerdriveren, klik pa fanen
Basic Settings (Grundloeggende indstillinger), og veelg den
onskede papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde). Klik
derefter pa OK (OK).

Hvis du bruger Macintosh: Abn printerdriveren, dbn
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger),
og veelg den enskede papirkilde pa listen Paper Source
(Papirkilde). Klik derefter pa OK (OK).

Brug af printerens kontrolpanel
Fa adgang til Setup Menu (Opsaetningsmenu) pd printerens

kontrolpanel, veelg derefter F: (Papirkilde), og
angiv den enskede papirkilde.

Automatisk valg

Hvis du ensker, at printeren automatisk skal veelge en papirkilde
med det rette papirformat, skal du veelge Auto Selection

to (Automatisk) pa

printerens kontrolpanel.

Printeren soger efter en papirkilde, der indeholder det angivne
papirformat, i nedenstaende reekkefolge.
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Standardkonfiguration:

MP-bakke
Nederste kassette 1

Bemeerk!

O Huis du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde i
programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesaetter
printerdriverindstillingerne.

O  Huis du vaelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirformat), kan konvolutten kun indfores fra MP-bakken, uanset
hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

O Du kan eendre przorzteten pid MP-bakken ved hjeelp af mdstzllzngen
(MP-tilstand) i Setup Menu ( Opsaetnmgsmenu) pi
kontrolpanelet Se “Menuen Setup (Opseetning)” pi side 172, hvis
du ensker yderligere oplysninger.

Hvis papirkassetteenheden til 500/1000 ark er installeret:

MP-bakke

Nederste kassette 1
Nederste kassette 2
Nederste kassette 3

Bemeerk!

O Huois du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde i
programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesaetter
printerdriverindstillingerne.

O Huois du vaelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirformat), kan konvolutten kun indfores fra MP-bakken, uanset
hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

O Du kan eendre przorzteten pd MP-bakken ved hjeelp af mdstzllzngen
(MP-tilstand) i Setup Menu ( Opsaetmngsmenu) pi
kontrolpunelet Se “Menuen Setup (Opseetning)” pi side 172, hvis
du ensker yderligere oplysninger.
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Manuel arkfedning

Manuel arkfedning ligner normal papirfedning, bortset fra at du
skal trykke pa knappen Start/Stop O for hver side eller hvert job.
Denne funktion kan veere nyttig, hvis du vil angive papir for en
side eller for et job.

Folg disse anvisninger, hvis du vil benytte manuel arkfedning:

Abn printerdriveren ved hjelp af en af folgende metoder:

O Hyis du vil have adgang til printerdriveren fra

programmet, skal du veelge Print (Udskriv) eller Page
Setup (Sideopscetning) i menuen File (Filer). Du skal
ogsa klikke pa Setup (Opscetning), Options
(Ingstillinger), Properties (Egenskaber) eller en
kombination af disse knapper.

Fa adgang til printerdriveren fra Windows XP, Me, 98, 95,
2000, NT 4.0 eller Server 2003, klik pa Start (Start), peg pa
Settings (Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).
Hojreklik derefter pé ikonet EPSON AL-C3000
Advanced (EPSON AL-C3000 Avanceret), og klik pa
Properties (Egenskaber) (i Windows Me, 98 eller 95),
Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) (i Windows
XP, 2000 eller Server 2003), eller Document Defaults
(Dokumentstandarder) (i Windows NT 4.0).

Hvis duvilhaveadgang til printerdriveren fra Macintosh,
skal du ferst vaelge Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv)
i program eller veelge Chooser (Vcelger) i menuen
Apple (Apple) og klikke pa ikonet AL-C3000.

For at fa adgang til printerdriveren fra Mac OS X skal du
registrere printeren under Print Center (Print Center) og
derefter klikke pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i
et program og veelge printeren.
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2. Brugere af Windows skal klikke pa fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger) og derefter markere
afkrydsningsfeltet Manual Feed (Manuel arkfgdning).
Brugere af Macintosh skal markere afkrydsningsfeltet
Manual Feed (Manuel arkfgdning) i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger).

Hvis du selv vil trykke pa Start/Stop-knappen O inden
udskrivningen af hver side, skal du markere
afkrydsningsfeltet Eoch Page (Hver side), ellers skal du blot
trykke pa Start/Stop-knappen O én gang for at starte
udskrivningen.

3. Veelg det korrekte papirformat pa listen Paper Size
(Papirformat).

4. Hyvis der allerede er lagt papir i med det valgte format, skal
du ga videre til neeste trin. Ellers skal du fjerne eventuelt papir
ibakken. Ileeg et ark eller en stak papir i det valgte format, s&
udskriftssiden vender opad. Juster papirstyrene, sa de passer
til det papirformat, du ilegger.

Bemeerk!

Leeg papir i MP-bakke med udskriftssiden vendende nedad, men laeg
udskriftssiden vendende opad i standardpapirkassetterne og de
valgfrie papirkassetter.

5. Udskriv et dokument fra programmet. LCD-panelet viser
meddelelsen Mariizl Feed (Manuel arkfedning) og det valgte
papirformat.

Tryk pa Start/Stop-knappen O for at udskrive. Papiret indferes,
og udskrivning finder sted.
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lloegning af papir

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du leegger
papir i MP-bakken og den valgfrie papirkassette. Se ogsa
“Udskrivning pa specialmedier” pa side 42, hvis du bruger
specialmedier, f.eks. transparenter eller konvolutter.

MP-bakke
Folg disse anvisninger til ileegning af papir i MP-bakken.

1. Abn MP-bakken, og treek udvidelsesbakken i MP-bakken ud
for at indstille den til formatet pa det medie, du ileegger.

—
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2. lleg en stak af det pageeldende medie med udskriftssiden
vendende nedad, og for derefter styrene teet ind til stakken.

3. Veelgindstillinger til Paper Source (Papirkilde) og Paper Size
(Papirformat), der svarer til det ilagte medie ved hjeelp af
printerdriveren eller printerens kontrolpanel.

Bemeerk!
Huis du vil udskrive pi bagsiden af allerede udskrevet papir, skal du
benytte MP-bakken. Dupleksenheden kan ikke bruges til dette formal.

Den nederste standardkassette og den valgfrie
papirkassetteenhed

De papirformater og —typer, der understottes af de valgfrie
papirkassetter, er de samme som til den nederste
standardkassetteenhed. Se “Papirkassetteenhed til 500/1000 ark”
pa side 29, hvis du vil have yderligere oplysninger.

Proceduren for ileegning af papir er den samme for den nederste
standardkassette og den valgfrie papirkassetteenhed.
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Foruden almindeligt papir kan du ogsa bruge specialmedier,
f.eks. EPSON Color Laser Paper i papirkassetterne.

Folg disse anvisninger til ileegning af papir i den nederste
standardkassette og de valgfrie papirkassetteenheder. P&
illustrationerne vises den nederste standardkassette.

1. Treek papirkassetten sa langt ud som muligt. Loft derefter op
i forenden af kassetten, og treek den ud.
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2. Juster styrene, sa de passer til det papir, du ileegger. Vip det
bageste styr for at justere det.

3. Luft papirstakken for at forhindre, at arkene seetter sig
sammen. Bank derefter kanten af papirstakken pa en jeevn
overflade, sa stakken er helt lige.

Bemeerk!

Huis udskrifterne er krollede eller stakkes forkert, mens du bruger
almindeligt papir, skal du forsege at vende stakken o0g ileegge den
igen.
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4. Seet stakken ikassetten, ogjuster bade det bageste styr og det
hajre styr i kassetten. Serg for, at alt papir befinder sig under
metalholderclipsen, og at udskriftssiden vender opad.
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Bemeerk!
O Huis du laegger for meget papir i kassetten, kan det medfore
papirstop.

O Nar du ileegger papir i A5-format, skal du montere
justeringsanordningen, der leveres sammen med kassetten. Se
nedenfor.
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5. Juster papirstyrene, sa de passer til det papirformat, du
ileegger.

6. Seet papirkassetten forsigtigt i printeren, og skub den tilbage
i printeren.

7. Brug printerens kontrolpanel til at veelge indstillingen

L : (LC1-type), der svarer til den ilagte papirtype.
Se “Menuen Tray (Bakke)” pa side 170, hvis du ensker
yderligere oplysninger.
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Bemeerk!
Huis du har installeret en valgfri papirkassetteenhed og har lagt

(LC1-type) til og med . (LC3-type), der svarer til de ilagte

typer papir.

Outputbakke

Outputbakken er placeret oven pa printeren. Da udskrifter
leveres med udskriftssiden nedad, kaldes denne bakke ogsa for
forside nedad-bakke. Denne bakke kan indeholde op til 250 ark.
Loft papirstopperen for at undgd, at udskrifterne falder pa gulvet.
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Udskrivning pd specialmedier

Du kan udskrive pa specialmedier, f.eks. EPSON Color Laser
Paper, EPSON Color Laser Transparencies, tykt papir,
konvolutter og etiketter.

Bemeerk!

Eftersom producenten pad ethvert tidspunkt kan endre kvaliteten af et
bestemt maerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON ikke
garantere for kvaliteten af nogen medietype, som ikke er fremstillet af
EPSON. Afprov altid mediet inden indkeb af storre maengder eller
udskrivning af storre job.

EPSON Color Laser Paper

Du kan ileegge EPSON Color Laser Paper i folgende papirkilder:

MP tray (MP-bakke) (op til 100 ark)
nederste standardkassette (op til 500 ark)
valgfri papirkassetteenhed (op til 500 ark i hver kassette)

EPSON Color Laser Transparencies

EPSON anbefaler EPSON Color Laser Transparencies.

Bemeerk!
Dupleksudskrivning er ikke tilgaengelig i forbindelse med transparenter.
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Transparenter kan kun leegges i MP-bakken (en stak pa op
til 1 cm). Nar du bruger transparenter, skal du angive
papirindstillingerne pa felgende made:

O Angiv indstillingerne via menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger) (i Windows) eller via
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger)
(i Macintosh) i printerdriveren som angivet nedenfor.

Paper Size A4 eller Letter

(Papirformat):

Paper Source ~ MP-bakke

(Papirkilde):

Papir Type Transparency (Transparent)
(Papirtype):

O Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen Tray
(Bakke) pa betjeningspanelet.

MP Tray Size  # eller LT
(format i
MP-bakke):

MP tray Type
(MP-type):

+ (Transparent)
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Bemeerk folgende ved handtering af dette medie.

O

O

Nar du rerer ved arkene, skal du holde fat i dem i kanterne,
da olie fra dine fingre kan seette sig pa og beskadige den
overflade, der skal udskrives pa. EPSON-logoet vises pa
udskriftssiden.

Ved ileegning af transparenter i MP-bakken skal du indseette
den korte kant forst og vende udskriftssiden nedad.

HV1s transparenterne ileegges forkert, vises meddelelsen
rize (Kontroller transparent) pa
LCD—panelet Tag transparenterne ud af MP-bakken, og fjern
de fastklemte transparenter fra MP-bakken. Abn og luk
deeksel A for at slette meddelelsen fra LCD-panelet, og ileg
derefter transparenterne igen. Printeren genoptager
udskrivningen fra den side, der sad fast.

14
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0 Nardubruger transparenter, skal du leegge dem i MP-bakken

og angive indstillingen Paper Type (Papirtype) til
Transparency (Transparent) i printerdriveren.

Nér indstillingen Paper Type (Papirtype) i printerdriveren er
angivet til Transparency (Transparent), ma du ikke ileegge
andre papirtyper end transparenter i MP-bakken.

n Forsigtig!
Ark, der lige er blevet udskrevet, kan vaere varme.

Konvolutter

Udskriftskvaliteten af konvolutter kan vare uensartet, da de
forskellige dele af en konvolut har forskellige tykkelser. Udskriv
pa én eller to konvolutter for at se udskriftskvaliteten.

g Forsigtig!
Brug ikke rudekonvolutter. Plastikken pd de fleste

rudekonvolutter smelter, ndar den kommer i kontakt med
fikseringsenheden.

Bemeerk!

O

Afheengigt af konvolutkuvaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmidden er der risiko for, at konvolutterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrioning, inden du udskriver pi
et stort antal konvolutter.

Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med
konvolutter.
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Folgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger konvolutter.

Paper Source (Papirkilde)

MP tray (MP-bakke) (tykkelse op til 1 cm)

Indstillingen HF T e
(format i MP-bakke) i
menuen Tray (Bakke)

Printerdriverindstillinger

Paper Size (Papirformat): Mon, C10, DL, C5,
C6, IB5

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Thick (Tykt)

Bemeerk folgende tip til handtering af dette medie.

O Ileeg konvolutter med den kort kant forst og udskriftssiden
nedad som vist nedenfor.

O Brug ikke konvolutter med lim eller tape pa.
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Forsigtig!
Sorg for, at den mindste konvolutstorrelse opfylder folgende
krav:

Hojde: 13,97 cm
Bredde: 8,89 cm

Minimum Minimum
139,7 mm 139,7 mm
| -
Minimum | Minimum
8,89 cm 8,89 cm
Labels (Etiketter)

Du kan ileegge en stak etiketter pa op til 1 cm ad gangen i
MP-bakken. I forbindelse med bestemte etiketter kan det dog
veere nedvendigt at indfore ét ark ad gangen eller indfere dem
manuelt.

Bemeerk!
O Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med etiketter.

O Afhaengigt af etiketkvaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmiden er der risiko for, at etiketterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrioning, inden du udskriver pi
et stort antal etiketter.
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Folgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger etiketter:

Paper Source (Papirkilde) MP tray (MP-bakke) (tykkelse op
til 1 cm)
Indstillingen I = a4 eller LT
(format i MP-bakke) i menuen
Tray (Bakke)
Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirformat): A4, LT
Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)
Papir Type (Papirtype): Labels (Etiketter)
Bemeerk!

O  Brug kun etiketter, der er beregnet til monokrome laserprintere eller
monokrome kopimaskiner til almindeligt papir.

O For at forhindre, at etiketlimen kommer i kontakt med printerens
dele, skal du altid bruge etiketter, der fuldsteendigt deekker
piklebningsarket uden mellemrum mellem de enkelte etiketter.

O  Pres et ark papir mod oversiden af hvert etiketark. Hois papiret
klaeber fast til arket, skal du ikke bruge de pigeeldende etiketter i
printeren.

ik (Tykt)* som papirtype

i menuen Setup (Opsatning).

* Hvis du benytter ekstratykke etiketter, skal du angive Paper Type (Papirtype)
til § 1k (Ekstratykt).
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Tykt papir og ekstratykt papir

Folgende oversigt indeholder de vigtige indstillinger, du skal
angive, nar du bruger tykt papir (106 — 162 g/m?) eller ekstratykt

papir (163 — 216 g/m?).

Paper Source (Papirkilde)

MP tray (MP-bakke) (tykkelse op
til1 cm)

Printerdriverindstillinger

Paper Size (Papirformat): A4, A5, BS, LT,
HLT, EXE, LGL, GLG, GLT, F4

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Thick (Tykt) eller
Extra Thick (Ekstratykt)

Bemeerk!

Ndr du bruger tykt eller ekstratykt papir, kan du ikke foretage automatisk

dupleksudskrivning.

Transparenter

Du kan ileegge op til 100 ark transparenter i MP-bakken.

Folgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger transparenter.

Paper Source (Papirkilde)

MP tray (MP-bakke) (op til 100 ark)

Indstillingen FHF Tra:
(format i MP-bak
Tray (Bakke)

a4 eller LT

Printerdriverindstillinger

Paper Size (Papirformat): A4, LT

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Transparency
(Transparent)
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llaegning af brugerdefineret papirformat

Du kan leegge papir, der ikke har standardformat, i MP-bakken,
sa leenge papiret opfylder folgende krav:

88,9 x 139,7 mm til 215,9 x 355,6 mm for MP-bakke.

Paper Source (Papirkilde) MP-bakke

Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirformat): User Defined
Size (Brugerdefineret format)

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Plain
(Almindeligt), Thick (Tykt) eller Extra Thick
(Ekstratykt)

O Hyvis du bruger Windows, skal du dbne printerdriveren og

derefter veelge User-Defined Size (Brugerdefineret format)
pa listen Paper Size (Papirformat) i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Juster indstillingerne for
Paper Width (Papirbredde), Paper Length (Papirleengde)
samt indstillingen Unit (Enhed) i dialogboksen User Defined
Paper Size (Brugerdefineret papirformat), sa de passer til det
brugerdefinerede papirformat. Klik derefter pa OK (OK),
hvorefter det brugerdefinerede papirformat gemmes.

Hvis du bruger Macintosh: Abn printerdriveren, og klik pa
Custom Size (Brugerdefineret format) i dialogboksen
Paper Setting (Papirindstilling). Klik derefter pd New (Ny),
og juster indstillingerne Paper Width (Papirbredde), Paper
Length (Papirleengde) og Margins (Margener), sa
indstillingerne passer til det brugerdefinerede papir. Indtast
derefter indstillingens navn, og klik pa OK (OK) for at gemme
dit brugerdefinerede papirformat.
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Kapitel 3

Brug af printersoftwaren sammen med
Windows

Om printersoftwaren

Ved hjeelp af printerdriveren kan du veelge mellem mange
forskellige indstillinger, s du opnar de bedste resultater, nar du
bruger printeren. Printerdriveren omfatter ogsa EPSON Status
Monitor 3, som du kan fa adgang til via menuen Ufility (Voerktg;)).
EPSON Status Monitor 3 giver dig mulighed for at kontrollere
printerens status. Se “Overvagning af printeren ved hjeelp af
EPSON Status Monitor 3” pa side 76 for at fa yderligere
oplysninger.

Adgang il printerdriveren

Du kan fa direkte adgang til printerdriveren fra ethvert program
fra Windows-operativsystemet.

De printerindstillinger, der er angivet fra mange Windows-
programmer, tilsideseetter de indstillinger, der angives, ndr
printerdriveren dbnes fra operativsystemet, sd du skal abne
printerdriveren fra programmet for at veere sikker pa, at du opnéar
de enskede resultater.

Fra programmet

Hvis du vil bne printerdriveren, skal du klikke pé Print (Udskriv)
eller Page Setup (Sideopscetning) i menuen File (Filer). Du skal
ogsa klikke pa Setup (Opscetning), Options (Indstillinger),

Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.
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Windows XP- eller Server 2003-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start (Start), klikke
pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder) og derefter
klikke pa Printere. Hojreklik pa dit printerikon, og klik derefter
pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Me-, 98- eller 95-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start (Start), pege
pa Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers
(Printere). Hejreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa
Properties (Egenskaber).

Windows 2000-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start (Start), pege
pa Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers
(Printere). Hojreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa
Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows NT4.0-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start (Start), pege
pa Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers
(Printere). Hojreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa
Document Defaults (Dokumentstandarder).

Bemeaerk!
Onlinehjeelpen til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverens indstillinger.
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Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten for udskrifter ved hjeelp af
indstillinger i printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan
du angive de enskede udskriftsindstillinger ved at veelge disse pa
enliste over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at tilpasse
indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjcelp af indstillingen
Automatic (Automatisk)

Du kan endre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger veegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver praecis
udskrivning af hej kvalitet, men kraever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.

Nar du har valgt Automatic (Automatisk) i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger), angives automatisk alle
detaljerede indstillinger i overensstemmelse med den
farveindstilling, du har valgt. Indstillingerne for farve og
oplesning er de eneste indstillinger, som du skal angive. I de fleste
programmer kan du eendre andre indstillinger, f.eks. indstillinger
for papirformat eller -retning.

Bemeerk!
Onlinehjeelpen til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverens indstillinger.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundloeggende
indstillinger).
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2. Klik pa Automatic (Automatisk). Velg derefter
udskriftsoplesningen Fast (Hurtig) (300 dpi) eller Fine (Fin)

(600 dpi).

General |
Basic Seftings |

144 210 297 mm

Fast

Color Adjustment
RiITech: On
Toner save: Off

Details I
Layout I Special I Optional 5 ettings I Lltiliby

Color Management I

Sharing I

PaperSize  [44210297 mm =l
Orientation & Potrait ' Landscape
FPaper Source IAuto Selection j
™ Manual Feed
I et Eane
Faper Tvpe I Flain j
Colar & Color " Black
Frint Quality
| Automatic Fast @' Fine
" ddvanced 2
Copies |1 _|::' [ Caollate

Wersion Infa... |

(]

Cancel | Lol |

Help |

3. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.

Bemeerk!

Huis udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere oplosning
muliguvis gore det muligt at fortseette udskrivningen.

Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. preesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget med
et videokamera eller et digitalkamera.
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Udfer folgende trin, hvis du vil bruge de foruddefinerede
indstillinger.

1.

Klik pa fanen Basic Seftings (Grundlceggende
indstillinger).

Velg Advanced (Avanceret). Du finder de
foruddefinerede indstillinger pa listen til hejre for
Automatic (Automatisk).

General | Dietails | Calar Management I Sharing I
B asic Settings | Layout I Special I Optional Settings | Utility

154 210 % 297 mm Paper Size |A4 210 % 297 mm j

Origntation & Partrait  Landscape

Paper Source IAuto Selection j
I~ Manual Feed
= | EachiPans

Faper Tupe IF'Ialn j
1 2 3

Colar & Color £ Black

Fast Prirt Quiality
Auta [Definition)  Automatic | S
Color Adjustrent
1 — r Advanced  More Settings...l Save Settings.._l
Toner save: OFff

Copies I1 _|: ™ Callate
EPSON Werzion |nfo... |

Ok I Cancel | Ll | Help |

Bemeerk!
Dette skaermbillede varierer, afhaengigt af versionen af
operativsystemet.

Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.
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Nar du velger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. Zndringer vises pa listen over
aktuelle indstillinger i venstre side af menuen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:
Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. praesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafik og diagrammer.

Photo (Foto)

Velegnet til udskrivning af fotografier.

PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget
med et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON
PhotoEnhance4 justerer automatisk de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke for at frembringe skarpere og
mere levende farveudskrifter. Denne indstilling har ikke
indvirkning pa de oprindelige billeddata.
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ICM (ICM) (bortset fra Windows NT 4.0)

ICM star for Image Color Matching. Denne funktion justerer
automatisk farverne pa udskriften, sa de svarer til farverne pa
skeermen.

SRGB (sSRGB)

Hvis du bruger udstyr, der understotter sSRGB, udferer printeren
ICM (Image Color Matching) med dette udstyr inden
udskrivning. Kontakt forhandleren af udstyret, hvis du vil vide,
om udstyret understotter SRGB.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))
Velegnet til dokumentudskrivning af hej kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hoj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hej kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hej kvalitet og
hgjkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.
Tilpasning af udskriftsindstillinger

Hvis du vil eendre detaljerede indstillinger, skal du angive
indstillingerne manuelt.
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Udfer folgende trin, hvis du vil tilpasse udskriftsindstillingerne.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger).

2. Klik pa Advanced (Avanceret), og klik derefter pa More
Settings (Flere indstillinger).

3. Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for
Color (Farve), og veelg derefter den enskede
udskriftsoplesning fra 600 dpi eller 300 dpi med skyderen
Resolution (Oplgsning).

Bemeaerk!
Huis du vil angive andre indstillinger, skal du se online Hjeelp for
at fi yderligere oplysninger om de enkelte indstillinger.

More Settings
Color ~i&* Color Managemen
I —(|Fleem PFlom ) Cobpiee  oficdd
ICM
2  sAGE
Resolution 300 dpi 600 dpi
C’B_ Mode IPhotu-F\ea\isl\cAccent =
Scieen Auto [Definition] -
e |D_ —
Contrast ID_ '—J—+
Saturation ID— '—J—‘
& Cyan ID_ '—J—+
M ta |0 —_— |—
™ Toner Save St l— : :
¥ | BlTech ohe 0 | nl
I™ Flip Horizantal 0K I e | Help |
Bemeerk!
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af
operativsystemet.

4. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til menuen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger).
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Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa Advanced (Avanceret) og derefter klikke pa Save
Seftings (Gem indstillinger) i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.

Custom Settings I
List:
Mame: I
Save I Eelete I Eancell

Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik derefter pa Save (Gem). Indstillingerne
vises pa listen til hejre pa Automatic (Automatisk) i menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
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Bemeaerk!
O  Du kan ikke bruge et navn pi en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O Huis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke pi
Advanced (Avanceret), klikke pi Save Settings (Gem
indstillinger) i menuen Basic Settings (Grundleggende
indstillinger), veelge indstillingen i dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) og derefter klikke pd Delete
Slet).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger), ndr en af de brugerdefinerede indstillinger er valgt
pa listen Advanced Settings (Avancerede indstillinger) i menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), 2endres den
indstilling, der er valgt pa listen, til Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger). Den tidligere valgte
brugerdefinerede indstilling pavirkes ikke af denne sendring. Du
kommer tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at velge
den igen pa listen over aktuelle indstillinger.

Andring af udskrifters format

Du kan forstorre eller formindske et dokument under
udskrivning.
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Sadan cendres sideformatet automatisk, sG den passer fil
outputpapirformatet

1. Klik pé fanen Layout (Layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options
(Zoom-indstillinger), og veelg derefter det enskede
papirformat pa rullelisten over outputpapir. Siden udskrives,
sa den passer til det valgte papir.

General Details I Color M anagement I Shaiing I
B asic Settings Layout | Special I Optional Settings I Litility
1
184 210 % 297 mm Zoom Options:
A0 O ELI

4 210 % 237 mm Output Paper |A4 210 % 297 mm 'I 2
E 3

¥

o 1“ [ Zoom To I'IUU_I;%

Location & Upperleft ¢ Center

+
@ I Print Layout Bt Laymut Setings...

Fast ™ Baotate by 1807

Auto [Definition]
Color Adjustrnent

RITech: On ™ Dupleg Dopley Settifas. .

Toner save: OFff
Birditig & et ) Top € Fight

QK I Cancel Lppll Help

3. Velg Upper Left (@verst til venstre) (for at udskrive et
formindsket sidebillede pé papirets overste venstre hjorne)
eller Center (I midten) (for at udskrive et formindsket
sidebillede i midten af papiret) for indstillingen Location
(Placering).

4. Kilik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.
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Andring af siders format med en angivet procentdel

1.

2.

Klik pa fanen Layout (Layout).

Marker afkrydsningsfeltet Zoom Opftions
(Zoom-indstillinger).

Marker afkrydsningsfeltet Zoom To (Zoom til), og angiv
derefter forsterrelsesprocentdelen i boksen.

General I Dretails I Color b anagement I Sharing
Basic Settings Layout | Special Optional Settings | Lltility

&4 210 % 297 mm ¥ Zoom Options
W 100%

4 210 % 297 mm Output Paper |A4 210 % 297 mm 'l

o A (Pt (0= !

—_

- Lozt & ippenlleft €50 Eenfer
hd
™ Print Laypout Erint Lapaut Settings... |
Fast ™ Rotate by 180°

Auita [Definition)
Color Adjustment

RlITech: On ™ Duplex Diples Settings... |

Toner save: Off
Biriditig & et ) Tiop € Hjght

0K I Cancel Lopll Help

Bemeerk!
Procentdelen kan angives fra 50% til 200% i trin pid 1%.

4. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.

Veelg eventuelt det enskede papirformat til udskrivning pa
rullelisten over outputpapir.
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Andring af udskriftslayout

Printeren kan enten udskrive to eller fire sider pa en enkelt side
og angiver udskrivningsraekkefolgen, sa formatet pa hver side
automatisk eendres til at passe til det angivne papirformat. Dukan
ogsa velge at udskrive dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. Klik pa fanen Layout (Layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og

klik derefter pa Print Layout Settings (Indsfillinger for
udskriffslayout). Dialogboksen Print Layout Settings

(Indstillinger for udskriftslayout) vises.

General I Dretails
B asic: Settings Layout

14 210 % 237 mm

172

™ Zoom Options

[utputEsper |A4 210 % 297 mm 'l

ILaatiar

| Color M anagement | Sharing
| Special | Optional Settings | L tilibys

I~ Zoom Tio I'IUU_l;?°

& lppenlefts £ Genter

®

Auto [Definition]
Color Adjustment

Fast ™ Rotate by 180°

Print Layout Settings... |

RITech: On ™ Dupley DuplEr Setings... |
Toner save: Off
Bifiditg &) [eft ) Top € Hiaht
oK I Cancel Apnl Help
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3. Veelg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir.
Veelg derefter Page Order (Sideraekkefolge), som siderne skal
udskrives i pa hvert ark.

Print Layout Settings B3

i 4 Pages D__ 1

¥ | eft to Right . Right ta LEN
' Topto Ballomn

I Erint the Frame

Fage Order

QK. I Cancel I Help

4. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
rammen), hvis du vil udskrive siderne, sd de omgives af en
ramme.

Bemeerk!

Indstillingerne for sidereekkefolge afheenger af det antal sider, der er
valgt ovenfor, og den papirretning (Portrait (Stdende) eller
Landscape (Liggende)), der er valgt i menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).

5. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til menuen Layout (Layout).
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Brug af et vandmcaerke

Folg nedenstdende anvisninger for at foje et vandmeerke til et
dokument. I dialogboksen Watermark (Vandmeerke) kan du
veelge et vandmeerke pa en liste over foruddefinerede
vandmeerker, eller du kan oprette et originalvandmeerke ved
hjeelp af tekst eller en bitmap. Dialogboksen Watermark
(Vandmeerke) giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige
detaljerede vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks. vaelge
vandmeerkets format, intensitet og placering.

1. Klik pa fanen Special (Special).

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmaerke),
og klik derefter pa Watermark Settings
(Vandmecerkeindstillinger). Dialogboksen Watermark
(Vandmeerke) vises.

General I Details | Color Management I Sharing I
B asic Settings I Layaut Special | Optional Settings I Llkiliky

1
4 210 % 237 mm é‘_ ‘watermark Settings... | 2

Fast

Auto [Definition]
Calar Adjustment
RiITech: On
Taner save: Off
Canfidential

QK I Cancel Lpply Help
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3. Velg et vandmeerke pa rullelisten Watermark Name (Navn
pa vandmeerke), og veelg derefter farven pa rullelisten Color

(Farve).
Watermark HE
— 1
‘watermnark Narne [T R Mew/Delete |
TEXT IEnnfidEntiaI
™ Prirtt on First Page only
= — 2
Position
Lolar IHEd @
Light Dark. & Font O Back
Intensity —J—
—Font Setting
Location IMidd\e ‘l Fanit IAriaI j
Offset Bald -]
Style Italic
o — Underline LI
= i —Ratation
i —_— - +
J Angle | 30 Degee —
Top Battarn = 00 o0o0Yoo0a0oo
- +
Size e e QK I Cancel | Help | Default |

4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Velg Front (Forside) (for at udskrive vandmeerket i
forgrunden af dokumentet) eller Back (Bagside) (for at
udskrive vandmeerket i baggrunden af dokumentet) for
indstillingen Position (Placering).
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Veelg den placering pa siden, hvor vandmeerket skal
udskrives, pa rullelisten Location (Placering).

Juster den vandrette eller lodrette forskydningsposition.

Juster vandmeerkets format ved hjeelp af skyderen Size
(Format).

Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til menuen Special (Special).

Oprettelse af et nyt vandmcaerke

Du kan oprette et nyt vandmeerke pa folgende made.

1.

2.

Klik pé fanen Special (Special).

Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmaerke).

Klik pa Watermark Settings (Vandmaerkeindstillinger).

Dialogboksen Watermark (Vandmeerke) vises.
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4. Klik pa New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen User Defined
Watermarks (Brugerdefinerede vandmeerker) vises.

Watermark HE

Confidential I
Confidential

—
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5. Velg Text (Tekst) eller BMP (BMP), og indtast et navn pa det
nye vandmeerke i boksen Name (Navn).

User Defined Watermarks HE
L - (G‘ Test " BMP )—— 1

Mame : (ISampIe )—— 2

Text: |Sample

[Elete | Save | Browse...l

()8 I Cancel |

Bemeerk!
Dette skeermbillede vises, nir du veelger Text (Tekst).

6. Hvis du veelger Text (Tekst), skal du indtaste
vandmeerketeksten i boksen Text (Tekst). Hvis du veelger
BMP (BMP), skal du klikke pa Browse (Gennemse), vaelge
den onskede BMP-fil og derefter klikke pa OK (OK).

7. Klik pa Save (Gem). Vandmeerket vises pa listen.

8. Klik pa OK (OK) for at anvende de nye
vandmeerkeindstillinger.

Bemeerk!
Du kan registrere op til ti vandmeerker.
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Udskrivning med dupleksenheden

Ved dupleksudskrivning udskrives pa begge sider af papiret. Ved
udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives som
onsket for at opna den onskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler Epson brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®

Compliance for at f4 yderligere oplysninger om ENERGY STAR®
-programmet.

1. Klik pa fanen Layout (Layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks), og vaelg

derefter Left (Venstre), Top (Top) eller Right (Hajre) som
indbindingsposition.

General | Dretails I Color Management I Sharing
Basic Settings Layout | Special Optional Settings I Ltility

44 210 % 297 mm ™ Zoom Options

[t Faper |A4 210 % 297 mm 'l
I= | Zoom o I'IDD _|;°/e

[LoEatiar & [Ippenleft. €5 Genter

™ Print Layout Bt [Cayait Settings, |
Fast ™ Botate by 180°
Auta [Definition) 1

Color Adjustment

RITech: On Duplex Settings... |
Taoner save: Off
(% Left © Tap C Right ) 2

ak I Cancel Lol Help
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Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).

Angiv indbindingsmargenen for papirets for- og bagside, og
veelg derefter, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

Duplex Settings EHE
— Binding Margin

E Erant IE 3: mm \
1
§|: Back ID 3: T j

— Start Page
& From Frant N\ 2
" From Back /
=™ Binding Method
[ per Fram
|7 1 [Leff & Hiaht
] 5l Shests

] Geparate I‘I E Sheets per boaklet

QK I Eancell Help | Default

Ved udskrivning til indbinding som et heefte skal du markere
afkrydsningsfeltet Binding Method (Indbindingsmetode)
og angive de enskede indstillinger. Se online Hjeelp, hvis du
onsker oplysninger om den enkelte indstilling.

Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til menuen Layout (Layout).
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Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger). Klik pa Extended Settings
(Udvidede indstillinger) i menuen Optional Settings (Valgfrie
indstillinger) for at abne dialogboksen.

a. Offset (Forskydning) Finjusterer udskriftsplaceringen
af en sides data pa for- og
bagsiden af papiretiintervaller pa
1 mm.

b. Knappen Uses the Velg denne knap for at bruge de
seffingsspecifiedonthe indstillinger, der er angivet pa
printer (Bruger de betjeningspanelet.
indstillinger, der er
angivet p& printeren):

c. Knappen Uses the Velg denne knap for at bruge de
seftingsspecifiedonthe indstillinger, der er angivet i
printer (Bruger de printerdriveren.
indstillinger, der er
angivet pd printeren):

d. Afkrydsningsfeltet Hvis du markerer dette
lgnore the selected afkrydsningsfelt, udskriver
paper size (Ignorer det  printeren pa det ilagte papir,
valgte papirformar): uanset formatet.
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e. Afkrydsningsfeltet Auto
Continue (Automatisk
fortscettelse):

f. Datakomprimerings-
niveau:

g. Afkrydsningsfeltet
Automatically change
tfo monochrome mode
(Skift automatisk til
monokrom tilstand):

h. Afkrydsningsfeltet Skip
Blank Page (Spring over
tfom side):

Marker dette afkrydsningsfelt for
at fjerne fejl automatisk og
fortseette udskrivning efter et
stykke tid (ca. fem sekunder), nar
der opstar Paper Set (Angivet
papir), Print Overrun
(Udskrivningsoverleb)

eller Mem Overflow
(Hukommelsesoverleb).

Veelg komprimeringsniveau for
billeddata pa rullelisten. Hvis du
f.eks. veelger Low (Higher
Quality) (Lav (hgjere kvalitet)),
bliver udskriftskvaliteten bedre,
men det tager leengere tid at
udskrive.

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil have printerdriveren
til at analysere udskriftsdataene
og automatisk skifte til
monokrom tilstand, hvis
udskriftsdataene er sorte og
hvide.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, ignorerer
printeren tomme sider.
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i. Afkrydsningsfeltet High ~ Marker dette afkrydsningsfelt,
Speed GraphicsOutput  hvis du vil optimere
(Hurtigt grafikoutput):  udskrivningshastigheden for
grafikbestaende aflinjetegninger,
f.eks. overlappende cirkler og
firkanter.

Fjern markeringen i dette
aftkrydsningsfelt, hvis grafik ikke
udskrives korrekt.

j.  Afkrydsningsfeltet Uses = Marker dette afkrydsningsfelt for
the collate setftings at aktivere de indstillinger for
specified in the seetvis udskrivning, der er angivet
application (Bruger de i programmet.
indstillinger for scetvis
udskrivning, der er
angivet i programmet):

k. Afkrydsningsfeltet Uses =~ Marker dette afkrydsningsfelt for
the spooling method at aktivere spool-funktionen til

provided by the Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
operation system Server 2003.

(Bruger

operativsystemets

spooling-metode):

1. Afkrydsningsfeltet Marker dette afkrydsningsfelt
Avoid Page Error for at undga
(Undgdé sidefejl): udskrivningsoverlebsfejl, nar du

udskriver data, der kreever meget
hukommelse, f.eks. et dokument
med mange komplekse
skrifttyper og meget grafik. Hvis
du markerer dette
afkrydsningsfelt, bliver
udskrivningen lidt langsommere.

74 Brug af printersoftwaren sammen med Windows



. Knappen Default

(Standard):

Knappen Help (Hjcelp):

Knappen Cancel
(Annuller):

Knappen OK (OK):

Klik pa denne knap for at nulstille
driverindstillingerne til de
oprindelige indstillinger.

Klik pa denne knap for at dbne
online Hjeelp.

Klik pa denne knap for at
lukke dialogboksen eller
printerdriveren uden at gemme
indstillingerne.

Klik pa denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke
dialogboksen eller

printerdriveren.

Angivelse af indstillinger for ekstraudstyr

Du kan manuelt opdatere oplysningerne om det installerede
ekstraudstyr, hvis du har installeret ekstraudstyr pa printeren.

1.

Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), veelg
derefter knappen Update the Printer Option Information
Manually (Opdater oplysninger om ekstraudstyr til

printeren manuelt).

Klik pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Optional
Settings (Valgfrie indstillinger) vises.

Foretag indstillingerne for alt installeret ekstraudstyr, og klik

derefter pa OK (OK).
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Overvdgning af printeren ved hjcelp af EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 er et hjeelpeprogram, der overvager
printeren og giver dig oplysninger om printerens aktuelle status.

Bemeerkning til brugere af Windows XP:

O Delte Windows XP-LPR-forbindelser og delte Windows XP-
TCP/IP-standardforbindelser med Windows-klienter understotter
ikke funktionen Job Management (Jobstyring).

O EPSON Status Monitor 3 er ikke tilgaengeligt ved udskrivning fra
en fiernskrivebordsforbindelse.

Bemeerkning til brugere af Windows 95:

Nir netvaerksprintere overviges i et Windows 95-milje, skal Windows
Socket 2 veere installeret. Windows Socket 2 kan kobes hos Microsoft
Corporation.

Installation af EPSON Status Monitor 3

Udfer felgende trin for at installere EPSON Status Monitor 3.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeaerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Huis skaermbilledet EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) ikke automatisk vises, skal du
dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne computer),
hajreklikke pa ikonet CD-ROM (Cd-rom) og klikke pi OPEN
(Abn) i den viste menu. Dobbeltklik derefter pd Epsetup.exe.
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3. Klik pa Continue (Forfscet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. Klik pa Local (Lokal) i den dialogboks, der vises.

erPsoN Aculaser. C3000

Please select from the following items.

-Local - Set up the printer via alogal connetion. -

- Network - Set up the printer via a network connection. -

- Install Network Utility

EPSON =

Bemeerk!
I netveerksvejledningen kan du finde oplysninger om installation af
EPSON Status Monitor 3 pd et netvaerk.

5. Klik pa Custom (Tilpas).

6. Marker afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3, og klik
derefter pa Install (Installer).

7. Iden dialogboks, der vises, skal du veelge ikonet for din
printer og derefter klikke pa OK (OK).

&4 EPSDN Status Monitor 3 Setup

EPSON Status Moniter 3

The EFSON Status Monitor 3 uiity checks
the printer status and displays the printing progress

0K | Cancel
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8. Iden dialogboks, der vises, skal du veelge land eller omrade,
og derefter vises URL-adressen til EPSONs websted i det
pageeldende land eller omrade. Klik derefter pa OK (OK).

EPSON Printer Litility Setup x|

Choose the country or region in which pou use this printer,

By choosing a country or a region, you will activate the onling
consumables order function

Furope
Australia
5ingapore
Hong kaong
{MNo Sefting)

Consumables Web Site URL:

hittp: /A, epzon. com.sg/buy_laser html

Cancel |
Bemeerk!
O Idennedialogboks kan du angive URL-adressen for det websted,

hvor du kan bestille forbrugsstoffer online. Se “Order Online
(Bestil online)” pd side 82 for at fi yderligere oplysninger.

Huis du veelger lang eller omride, kan du eendre indstillingerne
for URL-adressen.

URL-adressen for webstedet vises ikke, ndr du vaelger (NO
Setting) ((Ingen indstilling)). Du kan heller ikke bruge
knappen Order Online (Bestil online) i dialogboksen
EPSON Status Monitor 3.

Nir du klikker pd knappen Cancel (Annuller), vises
URL-adressen til webstedet ikke, men installationen af EPSON
Status Monitor 3 fortseetter.

9. Klik pa OK (OK), nar installationen er feerdig.
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Adgang til EPSON Status Monitor 3

Udfer felgende trin for at fa adgang til EPSON Status Monitor 3.

1. Abn printerdriveren, og klik derefter pa fanen Utility
(Veerktg)).

2. Kilik pa EPSON Status Monitor 3.

General I Details I Color Management Sharing |
Basic Settings I Layaut I Special Optional 5 ettings Utility 1
14 210 % 297 mm

\EPSDN Status Monitor 3 2
A % bisplay about error information ete.
Monitaring Preferences. .. |

Fast

Auto [Definition]
Color Adjustment
RlTech On
Toner save: OFff

QK I Cancel Lppl Help

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 79



Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer ved hjelp af dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).

Consumables | Job Infarmatiorr I

[
paper (Y] Tone
MP Trap:
A4/ Plain 8% Black
L m

Lower Cazsette] @

A ¢ Plain %) Cyan H
e |
Lower Cassette? : "s's| Magenta :
Ad / Plain e
Lower Cagsetted S| el ¢
B5 / Plain I ||
—
#___ ) Phatoconductor Unit Hiales Ol — |
b ool |
J
Bemeerk!

Dette skaermbillede varierer, afheengigt af versionen af operativsystemet.

a. Ikon/meddelelse: Ikonet og meddelelsen viser
printerens status.

b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser
printerens status i grafisk form.
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Tekstboks:

Knappen Close
(Luk):

Forbrugsstoffer:

Joboplysninger:

Paper (Papir):

Toner (Toner):

KnappenOrder
Online (Bestil
online):

Tekstboksen ud for printerbilledet
viser printerens aktuelle status. Hvis
der opstdr et problem, vises den mest
sandsynlige losning pa problemet.

Hyvis du klikker pa denne knap, lukkes
dialogboksen.

Viser oplysninger om papirbakker og
forbrugsstoffer.

Viser oplysninger om udskriftsjob.
Menuen Job Information
(Joboplysninger) vises, nar
afkrydsningsfeltet Show job
information (Vis joboplysninger) i
dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) er
markeret. Se “Brug af menuen Job
Information (Jobinformation)” pa
side 90 for at fa yderligere
oplysninger.

Viser papirformat, papirtype, og hvor
meget papir der er tilbage i
papirkilden. Oplysninger om den
valgfri kassette vises kun, hvis dette
ekstraudstyr er installeret.

Angiver den resterende maengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
tonerbeholdningen er lav.

Klik pa denne knap for at bestille
forbrugsstoffer online. Se “Order
Online (Bestil online)” pa side 82 for at
fa yderligere oplysninger.
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j- Fotolederenhed: =~ Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.

Den gronne niveaumalet angiver
den resterende levetid for
fotolederenheden, som er indstillet.
Niveaumalerens farve bliver red, nar
fotolederenheden er ved at veere
opbrugt.

Order Online (Bestil online)

Hvis du vil bestille forbrugsstoffer online, skal du klikke pa
knappen Order Online (Bestil online) i dialogboksen EPSON
Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3). Dialogboksen Order
Online (Bestil online) vises.

Thiz window appears automatically when one or more
consumables for MEOCCCELCCHN0N Advanced are low. The
consumables listed below can be purchased online.

Ta check the remaining life of the printer's consumables, see wour
printer’s status monitor. To open the status monitor, click Status

Manitar,
Statuz Monitor |}—— a
Conzumable | Gode [
feriEreriey EECEeeriTy
MU UG b
MCOGE UG,
MGG UG o
LEEE R EELEEE R
SOORCEON HOOOM =l

If wou wauld like to place an order online or find the dealer
nearest yvou, click Order Now/Find Dealer to open vour Web
browser and connect to the Wb site.

LUtility Settings

( Cloge ————————— €

f 7@20 niot display this window automatically
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Knappen Status
Monitor
(Statusmonitor):

Tekstboks:

KnappenOrder
Now/Find Dealer
(Bestil nu/find
forhandler)

KnappenUtility
Seftings
(Ingstillinger for
veerktgjer):

Abner dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status
Monitor 3).

Viser forbrugsstoffer og koder.

Opretter forbindelse til URL, hvor
du kan afgive en ordre og finde den
neermeste forhandler.

Nar du klikker pa denne knap, vises
et bekreeftelsesvindue, der sporger,
om du vil oprette forbindelse til den
viste webside. Hvis du ikke ensker
at fa vist dette vindue, skal du
markere afkrydsningsfeltet Do not
display the confirming window
(Vis ikke bekroeftelsesvindue) i
bekraeftelsesvinduet.

Abner dialogboksen Utility Settings
(Indstillinger for veerktejer), hvor du
kan eendre indstillinger for den
registrerede URL.

Hvis du ikke ensker at fa vist
bekraeftelsesvinduet, ndr du trykker
pa knappen Order Now/Find
Dealer (Bestil nu/find forhandler),
skal du markere afkrydsningsfeltet
Do not display the confirming
window (Vis ikke
bekroeftelsesvindue) i
dialogboksen Utility Settings
(Indstillinger for veerktgjer).
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e. Knappen Close Lukker dialogboksen.
(Luk):

f. Afkrydsningsfeltet Nar dette afkrydsningsfelt er
Do not display this markeret, vises dialogboksen Order
window Online (Bestil online) ikke
automatically (Vis automatisk.
ikke defte vindue
automatisk):

Angivelse df indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive specifikke overvagningsindstillinger, skal du
klikke pa Monitoring Preferences (Indstillinger for
overvagning) under fanen Utility (Verktej) i printerdriveren.
Dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) vises.

a Select Motification
Ewent Screen Notification -
B Mot Ready On
B Communicatian Ermar On
O Status Confirmation Ermrar Of
O Torer Law aff
1 Nther Woarminns ulid j -

Select Shorteut |con
W W Shorteut leon Example |

jj_

Double-clicking the Shortcut | con opens the Printer Status

Window.
Job Management d
¥ Show job information
W Matify when printing completed
e

@A_Ilow monitoring of shared printers
( QK ( Cancel ) ( Help )

f g h
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Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

a.

Select Notification
(Veelg besked):

Knappen Default
(Standard):

Select Shortcut Icon
(Veelg genvejsikon):

Brug afkrydsningsfelterne i dette
omrdde til at veelge de fejltyper,
som du ensker at fa besked om.

Genopretter
standardindstillingerne.

Hvis du vil anvende et
genvejsikon, skal du markere
afkrydsningsfeltet Shortcut Icon
(Genvejsikon) og velge et ikon.
Det valgte ikon vises i hojre side af
proceslinjen.

Nér genvejsikonet befinder sig pa
proceslinjen, kan du dobbeltklikke
paikonet for atfa vist dialogboksen
EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3). Alternativt kan
du hejreklikke pa genvejsikonet
og derefter veelge

Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) from
menuen for at dbne dialogboksen
Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) og din
printer fra menuen for at dbne
EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3).
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d. Job management Hyvis du vil have vist menuen Job
(Jobstyring): management (Jobstyring) i vinduet
EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3), skal du markere
afkrydsningsfeltet Show job
information (Vis joboplysninger).

Bemeerk!

Denne menu aktiveres kun under de
givne forudsaetninger i “Funktionen
Connections Supporting the Job
Management (Forbindelser, der
understottes af Jobstyring)” pd side 88.

Marker afkrydsningsfeltet Notify
when printing completed (Vis
besked, n&r udskrivning er
afsluttet) for at fa vist en
meddelelse, nar udskriftsjobbet er
afsluttet.

e. Afkrydsningsfeltet Nar dette afkrydsningsfelt er
Allow monitoring of  markeret, kan en delt printer
shared prinfers (Tillad overvages fra andre pc’er.
overvagning af delte
printere):

f.  Knappen OK (OK): Gemmer nye endringer.

g. Knappen Cancel Annullerer eventuelle eendringer.
(Annuller):

h.  Knappen Help Abner online Hjeelp til
(Hjcelp): dialogboksen

Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).
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Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angiver, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig losning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lost.

M EPSON Status Monitor 3 : EPSON AL~ pdvanced |

Follow the instructions below, then remove any jammed paper. &
- Open covers & and D, then remove the photoconductor unit.

- Open cover B

- Remove the paper cassette.

w  Consumables.. |

Dette vindue vises i henhold til den valgte besked i dialogboksen
Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger).

Hvis du ensker at se flere oplysninger om printerens
forbrugsstoffer, skal du klikke pa Forbrugsstoffer. Nar du har
klikket pa denne knap, forsvinder vinduet Status Alert
(Statusadvarsel) ikke, selv ikke efter at et problem er blevet lost.
Klik pa Close (Luk) for at lukke vinduet.

Funktionen Job Management (Jobstyring)

Ved hjeelp af funktionen Job Management (Jobstyring), kan du
hente oplysninger om udskriftsjob i menuen Job Information
(Joboplysninger) i dialogboksen EPSON Status Monitor 3
(EPSON Status Monitor 3). Du kan ogsa veelge at fa vist en besked
pa skeermen, nar udskrivningen er afsluttet.
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Funktionen Connections Supporting the Job Management
(Forbindelser, der understettes af Jobstyring)

Funktionen Job Management (Jobstyring) er tilgeengelig, nér
felgende forbindelser anvendes:

Server- og klientmiljeer:

O Ved brug af delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
LPR-forbindelse med Windows XP-, Me-, 98-, 95-, 2000- eller
NT 4.0-klienter.

O Ved brug af delt Windows 2000- eller Server 2003 Standard
TCP/IP -forbindelse med Windows XP-, Me-, 98-, 95-, 2000-
eller NT 4.0-klienter.

O Ved brug af delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse med Windows XP-, Me-,
98-, 95-, 2000- eller NT 4.0-klienter.

Kun klientmiljeer:

O Ved brug af LPR-forbindelse (i Windows XP, 2000, Server
2003 eller NT 4.0).

O Ved brug af Standard TCP/IP-forbindelse (i Windows XP,
2000 eller Server 2003).

O Ved brug af EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse (i Windows
XP, Me, 98, 95, 2000, Server 2003 eller NT 4.0).
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Bemeerk!
Du kan ikke bruge denne funktion i folgende situationer:

O Ved brug af Ethernet-interfacekort (ekstraudstyr), der ikke
understotter funktionen Job Management (Jobstyring).

O Bemeerk! Hvis den brugerkonto, der anvendes til at logge pd en
klient, ikke er den samme som den brugerkonto, der bruges til at
etablere forbindelse til serveren, er funktionen Job Management
(Jobstyring) ikke tilgeengelig.

O Ved brug af en computer, der kerer Windows XP som en printserver.

Bemezerk ved sletning af udskriftsjob:

Du kan ikke slette udskriftsjob, der er spoolet pd klientcomputere, der
korer Windows Me, 98 eller 95 ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3
(EPSON Status Monitor 3), nir folgende forbindelser anvendes:

O Ved brug af delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
LPR-forbindelse.

O  Ved brug af delt Windows 2000- eller Server 2003 standard TCP/IP
-forbindelse.

O Ved brug af delt Windows 2000-, Server 2003- eller NT 4.0
EpsonNet Print TCP/IP-forbindelse.
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Brug af menuen Job Information (Jobinformation)

Hyvis du vil have vist menuen Job Information (Jobinformation),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information (Vis
jobinformation) i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) (Se “Angivelse af indstillinger for
overvagning” pa side 84 for at fa flere oplysninger), og klik
derefter pa fanen Job Information (Jobinformation) i
dialogboksen EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).

Consumables  Job Information | b
a T Statuz | Job Name ! | Lger | Computer |
i Wialting e [Unknown) [Unknown)
-}f*i Printing  Test Page far ooy el
Completed  Test Page R, pr e e ad
I Canceled  Test Page fesrieed psiss e
Cancel Job i c
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a. Status Waiting Det udskriftsjob, der venter pa at
(Status): (Venter): blive udskrevet.

Printing Det udskriftsjob, der aktuelt
(Udskriver): udskrives.

Completed  Viser kun de job, som er blevet
(Udfert): udskrevet.

Canceled Viser kun de udskriftsjob, som er
(Annulleret): blevet annulleret.

b Job Name Viser brugerens filnavne pa udskriftsjob. Andre
(Jobnavn):  brugeres udskriftsjob vises som -------- .

c. Knappen Hvis du veelger et udskriftsjob og klikker pa denne
CancelJob knap, annulleres det valgte udskriftsjob.
(Annuller

job):

d Knappen Hvis du klikker pa denne knap, opdateres
Refresh oplysningerne i denne menu.
(Opdater):

Indstilling til oplysning om, at udskrivning er gennemfort

Hvis afkrydsningsfeltet Notify when printing completed
(Vis besked, nér udskrivning er afsluttet) er markeret, kan
funktionen Notify when printing completed (Vis besked, nar
udskrivning er afsluttet) anvendes.
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Nar denne funktion er aktiveret, vises beskeddialogboksen, nar
jobbet er feerdigudskrevet.

A
.‘%’ Frint job completed.

ser : xxxxxxx%
Job Name : untitled a

Total Sheets . 1 sheet(s)
Computer D RO
Motices : B \ b
¢ ) | b
Q <<Previous Motice D(‘
!

a. Besked om at Viser brugerens navn,
udskrivning er dokumentnavn, antal ark og
udfert: computernavn til det udferte job.

b. Beskeder: Viser reekken af beskeder inklusive

den besked, der aktuelt vises.

c. KnappenPrevious Klik pa denne knap for at fa vist den
Nofice (Forrige  forrige dialogboks med en besked.
besked):

d. Knappen Close  Hvis duklikker pa denne knap, lukkes
(Luk) : dialogboksen.

Bemeerk!

Nir du annullerer destinationsjobbet, vises dialogboksen Notify when
printing completed (Vis besked, nir udskrivning er afsluttet) ikke.
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Afbrydelse af overvdagning

Du kan stoppe overvagningen af udskriftsstatus ved at fjerne
markeringen af afkrydsningsfeltet Monitor the Printing Stafus
(Overvag udskriftsstatus) i menuen Utility (Veerktej) i
printerdriveren, hvis du slet ikke vil overvage printeren.

Bemeerk!

O Afkrydsningsfeltet Monitor the Printing Status (Overvag
udskriftsstatus) vises i menuen Utility (Verktoj) i Document
Defaults (Dokumentstandarder) i Windows NT 4.0, eller i menuen
Utility (Verktej) i Printing Preference (Udskriftsindstillinger) i
Windows XP, 2000 eller Server 2003.

O Du kan finde den aktuelle printerstatus ved at klikke pd ikonet
EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3) i menuen
Utility (Vearktej) i printerdriveren.

Indstillinger i Monitored Printers (Overvagede
printere)

Du kan bruge veerktojet Monitored Printers (Overvagede
printere) til at eendre, hvilken type printere EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3) skal overvage. Nar du
installerer EPSON Status Monitor 3, installeres dette veerktoj
ogsa. Det er somregel ikke nodvendigt at eendre en konfiguration.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Programs (Programmer), peg
pa EPSON Printers (EPSON-printere), og klik derefter pa
Monitored printers (Overv@gede printere).
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2. Fjern markeringen af afkrydsningsfelterne for de
printertyper, som du ikke vil overvége.

B EPSON Status Monitor 3 : Monitored Printers

Select or clear the appropiiate check boxes below to specily the types
of printers that EPSON Status Monitor 3 will monitar.

Al of the check bores are selected by default, Da not clear any check,
boxes unless you have difficulty printing. Clearing any of these check
bases may result in problems when printing and manitoring.

¥ Honitar iocal prirters

¥ Monitor \windaws shared printers

¥ tonitor LPR printers

¥ Monitor Metware printers

Ok | Cancel |

3. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.

Opscaetning af USB-tilslutningen

Det USB-interface, der leveres med printeren, er i
overensstemmelse med Microsofts Plug and Play
(PnP)-USB-specifikationer.

Bemeaerk!

O  Det er kun pc-systemer, der er udstyret med et USB-stik og korer
Windows XP, Me, 98, 2000 og Server 2003, der understotter
USB-interfacet.

O Din computer skal understotte USB 2.0 for at kunne bruge det som
et interface.

O Da USB 2.0 er fuldt ud kompatibelt med USB 1.1, kan USB 1.1
bruges som et interface.

O USB 2.0 anvendes til Windows XP-, 2000- og Server
2003-operativsystemer. Brug et USB 1.1-interface, hvis du
operativsystem er Windows Me eller 98.
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1. Adgang til printerdriveren.

2. I Windows Me eller 98 skal du klikke pa fanen Deftails
(Detaljer).
I Windows XP, 2000, eller Server 2003 skal du klikke pa fanen
Ports (Porte).

3. I Windows Me eller 98 skal du veelge EPUSB1: (din printer)
USB-port fra udskrift til felgende rulleliste med porte. I
Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du veelge USBOO1
USB-porten pa listen i menuen Ports (Porte).

Basic Settings | Lapout | Special Optional S ettings I Utiliby
General Details | Color Management | Sharing

) EPSOM AL-CXOK Advanced

Print ta the fallawing port:

Add Port... |
Lelete Port... |
EPSOM AL-CHx¥Y Advanced j Mew Driver... |

Lapture Printer Part | End Capture |

Print wsing the following driver:

Timeout setting:

Not zgelected: |1 5 seconds
Transmission retry: |45 seconds

Spoal Settings... | Faort Settings...

QK I Cancel Ll Helm

Bemeerk!
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af
operativsystemet.

4. Klik pa OK (OK) for at gemme indstillingerne.
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Annullering af udskrivning

Hvis udskrifterne ikke er som forventet og vises forkert, eller der
er forvanskede tegn eller billeder, kan du annullere
udskrivningen. Néar printerikonet vises pa proceslinjen, skal du
felge anvisningerne nedenfor for at annullere udskrivningen.

Dobbeltklik pa printerikonet pd proceslinjen. Marker jobbet i
listen, og klik derefter pa Cancel (Annuller) i menuen Document
(Dokument).

BB EIE ) 340pm

Printer | Document  Wiew Help

Docume  Pause | Stakus | Cner | Pages Size | Subr
. SETL Resume Prinking HHMHRRE 2 4,00 KE/{1.30 MB 10650
ST Restart HNHHHHK z 1.00 ME 10:5

Properties

< | i
Cancels the selected documents, v

Nar den sidste side er blevet udskrevet, begynder den grenne
Klar-indikator pd printeren at lyse.

Det aktuelle job annulleres.

Bemeaerk!

Du kan ogsd annullere det aktuelle udskriftsjob, der er sendt fra
computeren, ved at trykke pd knappen & Cancel Job (Annuller job) pd
printerens betjeningspanel. Ved annullering af udskriftsjobbet skal du
veere omhyggelig med ikke at annullere udskriftsjob, som andre brugere
har sendt.
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Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

Bemeerk!

Nir du afinstallerer EPSON Status Monitor 3 fra et Windows XP-,
2000-, NT 4.0- og Server 2003-flerbrugermiljo, skal du fjerne
genvejsikonet fra alle klienter inden afinstallation. Du kan fjerne ikonet
ved at fjerne markeringen af afkrydsningsfeltet Shortcut Icon
(Genvejsikon) i dialogboksen Monitoring Preference
(Overvigningsindstillinger).

Afinstallation af printerdriver

1. Luk alle programmer.

2. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
pa Control Panel (Kontrolpanel).
I Windows XP eller Server 2003 skal du klikke pa Start (Start)
og derefter klikke pa Control Panel (Kontrolpanel).

3. Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfgj/fiern
programmer).
I Windows XP eller Server 2003 skal du klikke pa Add or
Remove Programs (Tilfgj/fiern programmer).
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klik pa Add/Remove (Tilfgj/fjern).

4. Veelg EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware), og

Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du veelge EPSON
Printer Software (EPSON-printersoftware) og derefter

klikke pa Change/Remove (Ret/fiern).

Add/Remove Programs Properties EHE

Install/Uninstall | Windows Setup I Startup Digk I

@ Toinstall a new pragram from a floppy disk or CO-ROM
_

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to madify itz ingtalled
components, select it from the list and click
Add/Remove.

Adobe Acrobat 4.0
Adobe Framet aker+5GML +5.5
Adobe lllustrator 7.0.1

| v

gl
EpsonMet Direct Print 2.1aE
Intel[R] PRO Ethemet Adapter and Software LI

Add/Remove... |

QK | Cancel | Lol
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5. Klik pa fanen Printer Model (Printermodel), og veelg dit
printerikon.

B EPSON Printer Utility Uninstall 21|

Frinter Model | Ltility I

‘ersion 6.05E

ok I Cancel |

6. Klik pa fanen Ufility (Voerktg)), og kontroller, at
afkrydsningsfeltet for den printersoftware, du vil afinstallere,
er markeret.

3 EPSON Printer Utility Uninstall i 2x

Prirter Model ~ Utility i

E EPSOM Status Manitar 3(for EPSO
EPSDN Status Monitar 3:Monitored Printers

Description
The EPSOM Status Monitor 3 utility checks the printer status and
dizplays the printing progress.

()8 I Cancel

Bemeerk!

Huis du kun vil afinstallere EPSON Status Monitor 3, skal du
markere afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3).
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7. Klik pa OK (OK) for at afinstallere.

B EPSON Printer Utility Uninstall 1 2x

Prirter Model — Utility

Bl EPSOM Status Monitor 3[for EPS 0N LRG0 vanced)
[ EPSON Status Maritor 3:Monitored Printers
Description
The EPSOM Status Monitor 3 utility checks the printer status and
dizplays the printing progress.
()8 I Cancel

Bemeerk!

Du kan kun afinstallere vaerktojet Monitored Printers (Overvigede
printere) i EPSON Status Monitor 3. Ndr veerktojet er afinstalleret,
kan du ikke redigere indstillingen, der er angivet for Monitored
Printers (Overvigede printere) eller for andre printere fra EPSON
Status Monitor 3.

8. Felg anvisningerne pa skaermen.

Afinstallation af USB-enhedsdriver

Hvis du slutter printeren til computeren med et USB-
interfacekabel, installeres USB-enhedsdriveren ogsa. Hvis du
afinstallerer printerdriveren, skal du ogsa afinstallere USB-
enhedsdriveren.
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Udfor felgende trin for at afinstallere USB-enhedsdriveren.

Bemeerk!
O Afinstaller printerdriveren, inden du afinstallerer USB-
enhedsdriveren.

O Nar USB-enhedsdriveren er afinstalleret, kan du ikke fi adgang til
andre EPSON-printere, der er tilsluttet ved hjeelp af et USB-
interfacekabel.

1. Udfer trin 1-3 i afsnittet “Afinstallation af printerdriver” pa
side 97.

2. Veelg EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-
printerenheder), og klik pa Add/Remove (Tilfgj/fiern).

Add/Remove Programs Properties
Install/Unirtall |W’ind0ws Setup I Startup Diskl

@ Toinstall & new program from a floppy disk or CD-ROM

drive, click Install
Inztall...

The following zoftware can be automatically remaoved by
Wwindows. To remowe a program of to modify itz ingtalled
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe Acrobat 4.0

Adobe Frametd aker+5GML vB.5

Adobe lllustrator 7.0.1

Adobe Photoshop 5.0 Limited E dition
1

| v

Intel(R] PRO Ethermet Adapter and Software ﬂ
( Add/Remove. .. | > 2
Ok I Cancel | Al |
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Bemeerk!
O EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-

printerenheder) vises kun, ndr printeren er sluttet til en
computer, der korer Windows Me eller 98, ved hjalp af et
USB-interfacekabel.

Huis USB-enhedsdriveren ikke er installeret korrekt, vises
EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-
printerenheder) muliguvis ikke. Udfor folgende trin for at kere
“Epusbun.exe”-filen fra cd’en, der blev leveret sammen med
printeren.

1. Seet cd’en i computerens cd-drev.

2. Fi adgang til cd-drevet.

3. Dobbeltklik pd mappen Win9x.

4. Dobbeltklik pd ikonet Epusbun.exe.

3. Foelg anvisningerne pa skaermen.

102

Brug af printersoftwaren sammen med Windows



Kapitel 4
Brug af printersoftware med Macintosh

Om printersoftwaren

Printersoftwaren indeholder en printerdriver og EPSON

Status Monitor 3. Ved hjelp af printerdriveren kan du veelge
mellem mange forskellige indstillinger, s du opnar de bedste
resultater, nar du bruger printeren. Du kan fa adgang til
EPSON Status Monitor 3 via menuen Apple (Apple). EPSON
Status Monitor 3 giver dig mulighed for at kontrollere
printerens status. Se “Overvagning af printeren ved hjeelp af
EPSON Status Monitor 3” pa side 127, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Adgang il printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og eendre dens
indstillinger. Ved hjeelp af printerdriveren er det nemt at angive
alle udskriftsindstillinger, herunder indstillinger for papirkilde,
papirstorrelse og papirretning.

Mac OS 9.x

For at f& adgang til printerdriveren skal du dbne den relevante
dialogboks og velge Chooser (Vcelger) i Apple-menuen. Klik
derefter pa dit printerikon pa forhand.

Mac OS X

For at fa adgang til printerdriveren skal du registrere printeren
under Print Center (Print Center) og derefter klikke pa Print
(Udskriv) i menuen File (Arkiv) i et program og velge printeren.
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Abning af dialogbokse

O Hyvis du vil dbne dialogboksen Paper Setting
(Papirindstilling), skal du veelge Page Setup (Sidelayout) i
menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

O Huyvis du vil abne dialogboksen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger), skal du veelge Print (Udskriv)
i menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

O Hyvis du vil dbne dialogboksen Layout (Layout), skal du
klikke pa ikonet [f] Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeerk!
Printerdriverens onlinehjeelp indeholder detaljer om printerdriverens
indstillinger.

Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten for udskrifter ved hjeelp af
indstillinger i printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan
du angive de enskede udskriftsindstillinger ved at veelge disse pa
en liste over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at
definere indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjcelp af indstillingen
Automatic (Automatisk)

Du kan eendre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger veegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver preecis
udskrivning af hej kvalitet, men kraever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.
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Nar Automatic (Automatisk) er valgt i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger), handterer
printerdriveren alle detaljerede indstillinger, i henhold til hvilken
farveindstilling du har valgt. Indstillingerne for farve og
oplesning er de eneste indstillinger, som du skal angive. I de fleste
programmer kan du eendre andre indstillinger, f.eks. indstillinger
for papirsterrelse eller -retning.

Bemeerk!

Printerdriverens onlinehjaelp indeholder detaljer om printerdriverens

indstillinger.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende

indstillinger).

2. Klik pa Automatic (Automatisk) under Print Quality
(Udskriftskvalitet), veelg derefter den enskede
udskriftsoplesning fra Fast (Hurtig) (300 dpi) eller Fine (Fin)
(600 dpi) ved hjeelp af skyderen.

EPSON AL-CI000C 1.00 ESC/Page
coples : i (cancel |
Ad => Ad R
Pages All =
Fast ves: @ ol J-[ ]
Photo-Realistic Accent [ Collate [ Reverse Order
[ Manual Feed []Each Page
Color
Paper Source : | Auto Selection = ® Color
PaperType: [Plain Py G Black
Print Quality
1 utomatic m i
Fas , Fine
) Advanced
Bemeerk!

O  Seonline Hjeelp, hvis du ensker oplysninger om funktionen
RITech (RITech).

O Hois udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere
oplosning muliguvis gore det muligt at fortsaette udskrivningen.
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Til brugere af Mac OS X
1.

2.

fra rullelisten Resolution

Abn dialogboksen Print (Udskriv).

(Oplosning).

Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. preesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget med

et videokamera eller et digitalkamera.

Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) fra rullelisten, og
veelg fanen Basic settings (Grundloeggende indstillinger).

Klik pa Automatic (Automatisk), veelg derefter oplesningen

Udfer felgende trin for at bruge foruddefinerede indstillinger.

1.
indstillinger).

Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende

2. Velg Advanced (Avanceret). Du finder foruddefinerede
indstillinger i listen til hejre for Automatic (Automatisk).

@dvanced

EPSON o 1 (T
Copies: |1 [ cancel |
Ad - A4 a
Pages: @ All (@] -~
. [
Photo-Realistic Accent [ collate [J Reverse Order
[ Manual Feed [] Each Page
Color
Paper Source ; AutD Selection r @® Ccolor
Paper Type : (=l
Print Quality
() Automatic v Current Settings = —

Automatic (Standard})
Text/Graph

|

Graphic/CAD
Photo

1

Veelg den indstilling pa listen, der passer bedst til den

dokument- eller billedtype, du vil udskrive.
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Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Veelg Printer Settings (Printerindstillinger) fra rullelisten, og
veelg fanen Basic setftings (Grundloeggende indstillinger).

3. Velg Advanced (Avanceret). Du finder foruddefinerede
indstillinger i listen til hejre for Automatic (Automatisk).

4. Veelg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. /Endringer visesirulleliste Summary
(Oversigt) i dialogboksen Print (Udskriv) (Mac OS X) eller i den
aktuelle liste med indstillinger til venstre for dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger) (Mac OS 9).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:

Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. preesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer og diagrammer.
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Photo (Foto)

Velegnet til udskrivning af fotografier.

PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget
med et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON
PhotoEnhance4 justerer automatisk de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke for at frembringe skarpere og
mere levende farveudskrifter. Denne indstilling har ikke
indvirkning pa de oprindelige billeddata.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

ColorSync (ColorSync)
Justerer automatisk udskriftsfarverne, sa de svarer til farverne pa
skeermen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))
Velegnet til almindelig udskrivning, hvor der leegges vaegt pa hoj

kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hoj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hgj kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hoj kvalitet og
hgjkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.
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Tilpasning af udskriftsindstillinger

Mange brugere féar aldrig brug for at angive deres egne
udskriftsindstillinger manuelt. Printeren giver dig dog mulighed
for at angive brugerdefinerede udskriftsindstillinger, hvis du

onsker at fa mere kontrol over udskrifterne, at gore de mest

detaljerede indstillinger tilgaengelige eller bare at eksperimentere.

Udfer felgende trin for at brugerdefinere dine

udskriftsindstillinger.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende

indstillinger).

2. Klik pa Advanced (Avanceret), klik derefter pa More
Settings (Flere indstillinger). Folgende dialogboks vises.

AL-CHHK 1.00

— Color Managetrent

( @ @ Color @ ) Black @ Color Adjustment Gamma

(J PhotoEnhanced

[ Flip Horizontal
[ Toner Save

ERITech

b Mode [Photo-Realistic Accent | %]

Brighthess 0

i

Contrast ") N v -
Saturation El ‘:@:
@ Magenta El ‘:@:
O Yellow El ‘:®=

Cancel 0K II

3. Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for

Color (Farve).
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4. Veelg udskriftsoplesningen Fast (Hurtig) (300 dpi) eller Fine
(Fin) (600 dpi).

Bemeaerk!

Huis du vil angive andre indstillinger, kan du ved hjeelp af
knappen (2] fi vist yderligere oplysninger om de enkelte
indstillinger.

5. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til dialogboksen Basic Settings (Grundleggende
indstillinger).

Bemeerk!
Se online Hjeelp, hvis du ensker oplysninger om den enkelte
indstilling.

Lagring af indstillingerne

For at gemme dine brugerdefinerede indstillinger skal du vaelge
Advanced (Avanceret), klik derefter pa Save Settings (Gem
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger). Dialogboksen Custom Settings (Brugerdefinerede
indstillinger) vises.

Klik pa Save (Gem), og indtast et navn for de brugerdefinerede
indstillinger i boksen Name (Navn). Dine indstillinger vises i
listen til hojre for Automatic (Automatisk) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeaerk!
O Du kan ikke bruge et navn pd en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O For at slette en brugerdefineret indstilling skal du veelge
Advanced (Avanceret), klik pi Save Settings (Gem
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundlaggende
indstillinger i dialogboksen User Settings (Brugerindstillinger), 0g
klik derefter pd Delete (Sleft).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.
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Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen Advanced Settings
(Avancerede indstillinger), nar en af de brugerdefinerede
indstillinger er valgt pa listen Advanced Settings (Avancerede
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger), eendres den indstilling, der er valgt pa listen, til
User Settings (Brugerindstillinger). Den tidligere valgte
brugerdefinerede indstilling pavirkes ikke af denne eendring. Du
kommer tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at veelge
den igen pa listen over aktuelle indstillinger.

Til brugere af Mac OS X

Brug felgende procedurer til at gemme dine brugerdefinerede
indstillinger.

Til brugere af Mac OS 10,1.x : gem dine brugerdefinerede
indstillinger i Save Custom Setting. Indstillingerne gemmes som
Custom (Speciel) i rullelisten Preset (Nulstil). Du kan kun
gemme ét seet brugerdefinerede indstillinger.

Til brugere af Mac OS 10.2 eller 10.3: Gem dine brugerdefinerede
indstillinger i Save Custom Setting. Indtast et navn for de
brugerdefinerede indstillinger i boksen Name (Navn).
Indstillingerne gemmes under dette navn i rullelisten Preset
(Nulstil).

Bemeerk!
Indstillingen Custom Setting (Speciel indstilling) er en
standardfunktion i Mac OS X.

Andring af udskrifters storrelse

Funktionen Fit to Page (Tilpas til side) i dialogboksen Layout
(Layout) giver dig mulighed for at forsterre eller formindske
dokumenter under udskrivning i overensstemmelse med den
angivne papirstorrelse.

Brug af printersoftware med Macintosh 111



Bemeerk!
O  Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

O Graden af forstorrelse eller formindskelse angives automatisk i

overensstemmelse med den papirstorrelse, der er valgt i
dialogboksen Paper Setting (Papirindstilling).

Den andring eller den formindskelsesgrad, der er valgt i
dialogboksen Paper Setting (Papirindstilling), er ikke tilgaengelig.

Klik pd ikonet Layout (Layout) [@] i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Fit to Page (Tilpas fil side), veelg
derefter det onskede papirformat fra rullelisten Output Paper
(Outputpapir). Siden udskrives, sa den passer til det valgte

papir.

EPSON oo
Cancel I
@Fit to Page ]
outoutpaper: (M (2] 2
Location @ UpperlLeft ) Center

[0 watermark Settings

Watermark :| Confidential New/Delete

Color: Red Edit Text

Intensity: Light =———}==— Dpark
Rotate by mouse  Angle degrees

Print on First Page only
A4 A4

select Pages to Print [ Print Layout : Print Layout Settings
@& All Pages in Range [1 Duplex : Duplex Settings
n‘ﬂiﬁ 3 0dd Pages Binding Left Top Right
(2 Even Pages [ Print the Frame

3. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.
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Andring af udskriftslayout

Du kan udskrive enten to eller fire sider pa en enkelt side og
angive udskrivningsreekkefolgen, sa storrelsen pa hver side
automatisk eendres til at passe til den angivne papirsterrelse ved
hjeelp af layoutudskrivning. Du kan ogsa veelge at udskrive
dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) [@] i dialogboksen Basic

Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og

klik derefter pa Print Layout Settings (Indstillinger for

udskriftslayout). Dialogboksen Print Layout Settings
(Indstillinger for udskriftslayout) vises.

EPSON

[ Fit to Page
Output Paper:
A4
[ Watermark Settings
Watermark : | Confidential New/Delete
Color: Red Edit Text
Intensity: Light ‘?@? Dark
Rotate by mouse  Angle degrees 1
@rint Layout : Print Layout Settings — 2
Select Pages to Print =
o @ All Pages in Range [ Duplex : Duplex Settings
Iaa‘a ) 0dd Pages Binding Left Top Right
) Even Pages [ Print the Frame
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3. Veelg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir.

EPSON AL- OB 1.00
Print Layout
Pages
@T’ages () 4Pages )
Page Order

@ Right to Left
() Left to Right
Top to Bottom

[ Cancel ]H 0K ]l

4. Velgdensideraekkefolge, i hvilken siderne skal udskrives pa
hvert ark.

Bemeaerk!
Indstillingerne for sideraekkefolge afhaenger af de ovenfor valgte
sider og papirretningen.

5. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende
tilbage til dialogboksen Layout (Layout).

6. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
rammen) i dialogboksen Layout (Layout), hvis du vil

udskrive siderne, sd de omgives af en ramme.

7. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.
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Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).
2. Velg Layout (Layout) pa rullelisten.

3. Velg det antal sider, du vil udskrive pa ét ark papir fra
rullelisten.

4. Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Bemeerk!
Indstillingerne Layout (Layout) er en standardfunktion i
Mac OS X.

Brug af et vandmcerke

Folg nedenstdende anvisninger for at foje et vandmeerke til et
dokument. I dialogboksen Layout (Layout) kan du veelge et
vandmeerke pd en liste over foruddefinerede vandmeerker, eller
du kan veelge en bitmap-fil (PICT) eller en tekstfil som dit eget
brugerdefinerede vandmeerke. Dialogboksen Layout (Layout)
giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige detaljerede
vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks. veelge vandmeerkets
storrelse, intensitet og placering.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) [@] i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings

(Vandmecerkeindstillinger), veelg derefter et vandmeerke fra
rullelisten Watermark (Vandmeerke).

EPSON o0
[ Fitto Page
output Paper: At
Location UpperLeft Canter 1
@Vatermark Settings 9

Watermark : | Confidential :' New/DeIeteI
Intensity: Light ————W—— Dpark

Rotate by mouse  Angle degrees

[J Print on First Page only

Select Pages to Print [ Print Layout : Print Layout Settings
) @ All Pages in Range O Duplex : Duplex Settings
ﬁjﬁm <) odd Pages Binding Left Top Right
) Even Pages [ Print the Frame

3. Veelg den placering pa siden, hvor du vil have vandmeerket
udskrevet, ved at treekke vandmeerkebilledet i
visningsvinduet. Treek desuden i vandmeerkets
starrelseshdndtag, hvis du vil eendre sterrelsen pa
vandmeerket.

4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Hvis du opretter et brugerdefineret tekstvandmaeerke, kan du
rotere det ved at angive det enskede antal grader i boksen
Angle (Vinkel). Eller marker afkrydsningsfeltet Rotate by
mouse (Roter efter mus), roter derefter tekstvandmeerket
med markeren i visningsvinduet.

6. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne.
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Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt tekst- eller bitmapvandmeaerke ved hjelp af

folgende procedurer.

S&dan opretter du et tekstvandmaerke

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) [@] i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen

Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmecerkeindstillinger), og klik derefter pa New/Delete
(Ny/slet). Dialogboksen Custom Watermark
(Brugerdefineret vandmeerke) vises.

EPSON

Select Pages to Print
= @ All Pages in Range
I‘E‘B () 0dd Pages

» Even Pages

Cancel

[JFit to Page
Qutput Paper: A4
Center

Location UpperLeft

atermark Settings
Watermark : [ Confidential

Color: Red ¥ Edit Text

Intensity : Light ————l}——

Dark

Rotate by mouse  Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Lavout :
[ Duplex:

Binding Left Top
[ Printthe Frame

Print Layout Settings
Duplex Settings
Right

_#(|[New/Delete >_
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3. Klik pa Add Text (Tilfgj tekst) i dialogboksen Custom
Watermark (Brugerdefineret vandmeaerke).

EPSON

List

AL-CX0000 1,00 II
e
(—

4. Indtast vandmeerketeksten i feltet Text (Tekst), veelg

skrifttype og typografi, klik derefter pa OK (OK) i
dialogboksen Tekstvandmeerke.

EPSON

SAMPLE

SAMPLE Cancel
Charcoal ¥

B4 Plain [ Outline

[ Bold [ Shadow

[ Italic [] Condense
[ Underline [ Extend

O Frame [ Circle
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5. Indtast et filnavn i feltet Name (Navn), klik derefter pa Save
(Gem).

EPSON

List
SAMPLE

w10 (2] (o D2
Cancel I

Add PICT

MNAIme

SAMPLE

Add Text

Edit Text

Delete

Bemeerk!

O  For at redigere i det gemte vandmeaerke skal du veelge det i feltet
List (Liste), klik derefter pd Edit Text (Rediger tekst). Efter
redigering skal du huske at klikke pda OK (OK) for at lukke
dialogboksen.

O  For at fjerne det gemte tekstvandmeerke skal du veelge det i feltet
List (Liste), klik derefter pd Delete (Slet). Nir du har fjernet
vandmeerket, skal du huske at klikke pi Save (Gem) for at
lukke dialogboksen.

6. Velg det gemte brugerdefinerede vandmeerke fra rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout),
klik derefter pa OK (OK).
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S&dan opretter du et bitmap-vandmaerke

Inden du opretter et brugerdefineret vandmeerke, skal du have
klargjort en bitmap-fil (PICT).

1.

Klik pé ikonet Layout (Layout) [@] i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmcerkeindstillinger), og klik derefter pa New/Delete
(Ny/slet). Dialogboksen Custom Watermark
(Brugerdefineret vandmeerke) vises.

EPSON

Select Pages to Print

i@ All Pages in Range
2y 0dd Pages

3 Even Pages

o

[ Fit to Page
Qutput Paper: A4
Location Upperleft Center

atermark Settings

Watermark: [ Confidential

+ |[New/Delete }——

Color: Red >

Intensity: Light ————}——

Rotate by mouse  Angle

[ Print on First Page only

[ Print Lavout :
[ Duplex :
Binding

Left Top

[ Print the Frame

Edit Text

Dark

degrees

Print Layout Settings
Duplex Settings

Right
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3. Klik pa Add PICT (Tilfgj billede) i dialogboksen Custom
watermark (Brugerdefineret vandmeerke).

EPSON

List

AL-CX0000 1,00 save
Name Cancel

L )

Add Text
|| Edit Text

:

4. Velg PICT-filen, klik derefter pa Abn.

Preview

sample

[ 3 original watermarks % ] — Mac_HD{E)
] sample.pct

p—

Open — 2

[ Show Preview

5. Indtast et filnavn i feltet Name (Navn), klik derefter pa Save

(Gem).

EPSON

List

AL-CHEE 1.00 ‘ save '

Name [m

sample.pct

sample.pct ) AAIEID
X Add Text
sk
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Bemeaerk!

For at fjerne det gemte vandmeaerke skal du veelge det i feltet List
(Liste), klik derefter pd Delete (Slet). Ndr du har fjernet
vandmeerket, skal du huske at klikke pi Save (Gem) for at lukke
dialogboksen.

6. Velg det gemte brugerdefinerede vandmeerke fra rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout),
klik derefter pa OK (OK).

Udskrivning med dupleksenheden

Ved dupleksudskrivning udskrives pa begge sider af papiret. Ved
udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives som
onsket for at opna den onskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®—partner anbefaler Epson brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®
Compliance, hvis du ensker yderligere oplysninger om
ENERGY STAR® -programmet.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) |@] i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks).

3. Du kan velge indbindingspositionen Left (Venstre), Top
(Dverst) eller Right (Hgjre).

4. Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).
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5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for- og

bagside.

EPSON AL-C3000 1,00
Duplex Setting
Binding Margin
Front: EI mm
Back: EI mm
Start Page
@ From Front
() From Back
[ Cancel ] H 0K ]l

6. Veelg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives som

startside.
7. Klik pa OK (OK) for at anvende indstillingerne og vende

tilbage til dialogboksen Layout (Layout).
Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).
2. Velg Duplex Settings (Dupleksindstillinger) pa rullelisten.
3. Marker afkrydsningsfeltet Duplex Settings

(Dupleksindstillinger).
4. Du kan vealge indbindingspositionen Leff (Venstre), Top

(@verst) eller Right (Hgjre).
5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for- og

bagside.
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6. Velg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives som
startside.

7. Kilik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger), f.eks. Page Protect
(Sidebeskyttelse). Hvis du vil dbne dialogboksen, skal du klikke
pa ikonet Extended Settings (Udvidede indstillinger) [g] i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Brugere af Mac OS X: Abn dialogboksen Extension Settings
(Udvidelsesindstillinger).

a. Offset (Forskydning): Finjusterer udskriftsplaceringen
af en sides data pa for- og
bagsiden af papiretiintervaller pa

1 mm.

b. Afkrydsningsfeltet Hvis du markerer dette
Ignore the selected afkrydsningsfelt, udskriver
paper size (Ignorer det  printeren pa det ilagte papir,
valgte papirformat): uanset formatet.

c. Afkrydsningsfeltet Skip  Hvis du markerer dette
Blank Page (Spring over  afkrydsningsfelt, ignorerer
tom side): printeren tomme sider.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med
Mac OS X.
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. Afkrydsningsfeltet
Automatically change
tfo monochrome mode
(Skift automatisk til
monokrom tilstand):

. Afkrydsningsfeltet
Adjust line thickness
(Juster linjetykkelse):

Afkrydsningsfeltet Aufo
Continue (Automatisk
fortscettelse):

Afkrydsningsfeltet Avoid
Page Error (Undgd
sidefejl):

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil have printerdriveren
til at analysere udskriftsdataene
og automatisk skifte til
monokrom tilstand, hvis
udskriftsdataene er sorte og
hvide.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med
Mac OS X.

Justerer bredden pa de linjer, der
udskrives.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med
Mac OS X.

Nar du markerer dette
afkrydsningsfelt, fortseetter
printeren med at udskrive og
ignorerer papirformatfejl og
mangel pa hukommelse.

Marker dette afkrydsningsfelt
for at undga
udskrivningsoverlebsfejl, nar du
udskriver data, der kraever meget
hukommelse, f.eks. et dokument
med mange komplekse
skrifttyper og meget grafik. Hvis
du markerer dette
afkrydsningsfelt, bliver
udskrivningen lidt langsommere.
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f. Knappen Default Mac OS 9-brugere skal klikke pa
(Standard): denne knap for at vende tilbage til
indstillingernei Temporary Spool
Folder (Midlertidig spoolmappe)
tilbage til de oprindelige
indstillinger.

Mac OS X-brugere skal klikke pa
denne knap for at nulstille
driverindstillingerne til de
oprindelige indstillinger.

g. Knappen Select (VcelQ): Velger mappen Spooling til
lagring af spool-filer.

Bemeaerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med
Mac OS X.

h. Knappen Cancel Klik pa denne knap for at
(Annuller): lukke dialogboksen eller
printerdriveren uden at gemme
indstillingerne.

i. Knappen OK (OK): Klik pa denne knap for at
gemme indstillingerne og
lukke dialogboksen eller
printerdriveren. Indstillingerneer
geldende, indtil du angiver nye
indstillinger, klik derefter pa OK
(OK) igen.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med
Mac OS X.
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Overvdgning af printeren ved hjcelp af EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 ved at veelge
henvisningen EPSON Status Monitor 3 i menuen Apple (Apple).

Bemeerk!

O

Den korrekte printerport skal allerede vaere valgt i Chooser (Veelger),
siledes at de nodvendige oplysninger kan modtages fra den valgte
printerdriver, ndr EPSON Status Monitor 3 starter. Hvis
printerporten ikke er korrekt, opstir der en fejl.

O Huois du andrer printerdriveren i Chooser (Vealger), mens
spool-filen udskrives i baggrunden, er det muligt, at overforsel af
data til printeren afbrydes.

O  Statusoplysninger om printeren og forbrugsstoffer vises kun i
statusvinduet, hvis Chooser (Veelger) indhenter statusoplysninger
pi normal vis.

Til brugere af Mac OS X

1. Klik pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i en hvilken som
helst applikation. Dialogboksen Print (Udskriv) vises.

2. Veelg Utilities (Voerktgjer) i den liste, hvor Copies & Pages
(Kopier og sider) vises.

3. Klik pa ikonet EPSON Status Monitor 3.

Brug af printersoftware med Macintosh 127



Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer ved hjelp af dialogboksen EPSON Status

Monitor 3.
0 EPSONStatusMonitor3:EPSON AL-CX00( USB B
1 Ready
9 & b
s Ready to print.
=] C
= ©
| e
_ pape 1 _Toner f
MP Tray: <
Ad/Plain wl Black
Lower Cassettel:
A4/Plain L cyan
Lower Cassette2:
Ad/Plain L Magenta
e
Lower Cassette3:
Ad/Plain L Yellow
————
=== Photoconductor Unit

Bemeerk!
Dette skaermbillede varierer, afhaengigt af versionen af operativsystemet.

a. Ikon/meddelelse: Ikonet og meddelelsen viser
printerens status.

b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser
printerens status i grafisk form.
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Tekstboks:

. Knappen Close (Luk) :

. Paper (Papir):

Toner (Toner):

. Fotolederenhed:

Tekstboksen ud for
printerbilledet viser printerens
aktuelle status. Hvis der opstar et
problem, vises den mest
sandsynlige losning pa
problemet.

Hvis du klikker pa denne knap,
lukkes dialogboksen.

Viser papirformat, papirtype, og
hvor meget papir der er tilbage i
papirkilden. Oplysninger om de
valgfri kassetter vises kun, hvis

dette ekstraudstyr er installeret.

Angiver denresterende maengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
tonerbeholdningen er ved at
veere opbrugt.

Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.
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Angivelse df indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive bestemte indstillinger for overvagning, skal
du vaelge Monitor Setup (Overvagningsindstilling) i menuen
File (Arkiv). Dialogboksen Monitor Setup
(Overvagningsindstilling) vises.

Monitor Setup
QO —— select Notification

Not Ready(On)
Communication Error{On) b Notify
Toner Low{0ff)
Fuser Unit Service Life{On) [=]

Other Warnings{Off)
([Coetaurt ) —— b
) &)

T T
d c

Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

a. Select Notification Velg de fejltyper, som du ensker at
(Veelg besked): fa besked om.
Bemaerk!

Du kan veelge Once a day (En gang
pr. dag) for forbrugsstoffer.

Once aday (En gang pr. daQ): Nir
en besked vises, vises den en gang pr. dag,
indtil det er lost.

b. Knappen Default Genopretter
(Standard): standardindstillingerne.
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c. Knappen OK (OK): Gemmer nye endringer.

Knappen Save (Gem): = Gemmer nye @endringer og lukker
dialogboksen.

Bemeaerk!
Denne funktion er kun tilgengelig med
Mac OS X.

d. Knappen Cancel Annullerer eventuelle eendringer.
(Annuller):

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angiver, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig losning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lost.

O EPSONStatusMonitor3:EPSON XXX XX USB=——H
h, Paper out
el Load paper.
~5 1
Show Details

Dette vindue vises i henhold til den valgte besked i dialogboksen
Monitor Setup (Overvag opseetning).

Hvis du vil have vist oplysninger om forbrugsstoffer, skal du
klikke pa Show Details (Flere valg), og brugere af Mac OS X skal
klikke pa knappen [¢ . Nér du har klikket pa denne knap,
forsvinder vinduet Status Alert (Statusadvarsel) ikke, selv ikke
efter at et problem er blevet lost. Klik pa Close (Luk), hvis du vil
lukke vinduet.
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Brug af funktionen Job Management
(Jobstyring)

Du kan hente oplysninger om udskriftsjobbene i menuen Job
Information (Joboplysninger) i dialogboksen EPSON Status
Monitor 3.

Hvis du vil have vist menuen Job Information (Joboplysninger),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information (Vis
joboplysninger) i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger). Klik derefter pa menuen Job
Information (Joboplysninger) i dialogboksen EPSON Status

Monitor 3).
{ Consumables [Pjobinfermation b
| |
a [Status ~|Job Name ' |User Computer |Job Type +———— c
+E@Pri... test2 ped 3t ped s HNormal
E]comp... test s e Normal
( Refresh ) Cancel Job
|
e d
Bemeerk!

Dette skeermbillede stammer fra et Mac OS X-operativsystem.
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a. Status Waiting Venter pa at udskrive.
(Status): (Venter):

Printing Det aktuelle job udskrives.
(Udskriver):

Completed Angiver, at jobbet er blevet
(Udfert): udskrevet.

Canceled Angiver, at jobbet er blevet
(Annulleret): annulleret.

b. Job Name Viser brugerens filnavne pa udskriftsjob.
(Jobnavn):  Andre brugeres udskriftsjob vises som ----—---- .

c. Job Type Job vises som Normal (Normal). Job Type
(Jobtype):  (Jobtype) vises kun for Mac OS X.

d. Knappen  Hvis du veelger et udskriftsjob og klikker pa
Cancel denne knap, annulleres det valgte udskriftsjob.
Job
(Annuller
job):

e. Knappen  Huvis du klikker pa denne knap, opdateres
Refresh oplysningerne i denne menu.
(Opdater):
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Opscaetning af USB-tilslutningen

Bemeaerk!

Huis du slutter USB-kablet til Macintosh-computeren via en USB-hub,
skal du sorge for at foretage tilslutning ved hjeelp af den forste hub i
keeden. USB-interfacet kan veere ustabilt, afhaengigt af den anvendte
hub. Hvis du har problemer med denne type opsaetning, skal du slutte
USB-kablet direkte til computerens USB-stik.

1. Velg Chooser (Voelger) i menuen Apple (Apple). Klik pa
printerikonet, klik derefter pd USB-porten, som printeren er
tilsluttet.

,— 1
O % Chooser=ce0er————— &
i

Select a printer port:
‘ 4= 1USE Fort 2
AL-CH00

#ppleShare

AppleTalk Zones:

Zoned
Zonedz2 =

Bee;cokground Printing:
n

0 Off

® Active
) Inactive

AppleTalk

762

2. Velg Background Printing (Udskrivning i baggrund) for at
sld udskrivning i baggrunden til eller fra.
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Bemeerk!
O Udskrivning i baggrunden skal veere aktiveret for EPSON
Status Monitor 3 for at gore det muligt at handtere udskriftsjob.

O Nar udskrivning i baggrunden er aktiveret, kan du bruge
Macintosh-computeren, mens den er ved at klargore et

dokument til udskrivning.

3. Luk Chooser (Velger).

Annullering af udskrivning

Hvis udskrifterne ikke er som forventet og vises forkert, eller der
er forvanskede tegn eller billeder, kan du annullere
udskrivningen. Hvis et udskriftsjob fortseetter pd computeren,
skal du felge anvisningerne nedenfor for at annullere
udskrivningen.

O Tryk pa punktumtasten (.), mens du trykker pa
kommandotasten for at annullere udskrivningen. Afheengigt
af det anvendte program viser meddelelsen den
fremgangsmadde, du skal benytte for at annullere den
igangvearende udskrivning. Hvis dette sker, skal du felge
meddelelsens anvisninger.

O Under udskrivning i baggrunden skal du abne EPSON Status
Monitor 3 i menuen Application (Program). Afbryd derefter
udskrivningen fra EPSON Status Monitor 3, eller slet den fil,
der er i hviletilstand.

Nér den sidste side er blevet udskrevet, begynder den gronne
Klar-indikator pd printeren at lyse.
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Bemeaerk!

Du kan ogsd annullere det aktuelle udskriftsjob, der er sendt fra
computeren, ved at trykke pi knappen & Cancel Job (Annuller job) pd
printerens betjeningspanel. Ved annullering af udskriftsjobbet skal du
vaere omhyggelig med ikke at annullere udskriftsjob, som andre brugere
har sendt.

Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pd forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

Til brugere af Mac OS 9.X

1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

2. Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i Macintosh-
computeren.

3. Dobbeltklik pa mappen Language (Sprog), dobbeltklik
derefter pa mappen Disk 1 (Disk 1) inde i mappen Printer
Driver (Printerdriver).

4. Dobbeltklik pa ikonet Installer (Installationsprogram).

&

Installer

5. Klik pa Continue (Forfscet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laese aftalen og derefter
klikke pa Accept (Accepfter).
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6. Veelg Uninstall (Afinstaller) fra menuen i overste venstre
hjerne, klik derefter pa Uninstall (Afinstaller).

7. Felg anvisningerne pé skeermen.

Til brugere af Mac OS X

1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

2. Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i Macintosh-
computeren.

3. Dobbeltklik pa EPSON-ikonet, der findes pa skrivebordet.

4. Dobbeltklik pa mappen Mac OS X Software (Mac OS X-
software), dobbeltklik derefter pa mappen Printer Driver
(Printerdriver).

5. Dobbeltklik pa printerikonet.
Bemeerk!
Huis dialogboksen Authenticate (Godkend), indtast Password or
phrase (Kodeord eller scetning), klik derefter pi OK.

6. Nar skeermbilledet med softwarelicensaftalen vises, skal du
leese aftalen og derefter klikke pa Accept (Accepter).

7. Veelg Uninstall (Afinstaller) fra menuen i everste venstre
hjerne, klik derefter pa Uninstall (Afinstaller).

8. Felg anvisningerne pa skaermen.

Bemeerk!

Huis printernavnet stadig er i Print Center (Print Center) efter
afinstallering af printersoftwaren, skal du slette printernavnet fra
Printer Center (Printer Center). Abn Print Center (Print Center),
veelg printernavnet fra Printer List (Printerliste), klik derefter pd
Delete (Slet).
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Kapitel 5

Opscetning af printeren pa et netvaerk

Til brugere af Windows

Deling af printeren

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et Windows-standardnetveerk.

Computere pa et netveerk kan dele en printer, som er sluttet
direkte til én af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, som skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Angiv derelevante indstillinger for printerserveren og klienterne
ioverensstemmelse med det anvendte Windows-operativsystem
og dine adgangsrettigheder til netveaerket.

Indstilling af printerserveren
O Se “Opseetning af printeren som en delt printer” pa side 140,
hvis du der bruger af Windows Me, 98 eller 95.

O Se “Brug af en ekstra driver” pa side 141 for Windows XP,
2000, NT 4.0 eller Server 2003.
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Indstilling of klienterne

O Se “Med Windows Me, 98 eller 95” pa side 149, hvis du der
bruger af Windows Me, 98 eller 95.

O Se “Med Windows XP eller 2000” pa side 151, hvis du er
bruger af Windows XP eller 2000.

O Se “Med Windows NT 4.0” pa side 156, hvis du er bruger af
Windows NT 4.0.

Bemeerk!

O  Ved deling af printeren skal du serge for at indstille EPSON Status
Monitor 3, siledes at den delte printer kan overviges pd
printerserveren. Se “Angivelse af indstillinger for overvigning” pd
side 84.

O Ndrdu bruger en delt printer i et Windows Me-, 98- eller 95-miljo,
skal du pa serveren dobbeltklikke pa ikonet Network (Netvaerk)
i Control panel (Kontrolpanel) og kontrollere, at komponenten “File
and printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- og printerdeling
til Microsoft-netvaerk) er installeret. Derefter skal du pd serveren 0g
klienterne kontrollere, at “IPX/SPX-compatible Protocol”
(IPX/SPX-kompatibel protokol) eller “TCP/IP Protocol”
(TCP/IP-protokol) er installeret.

O Printerserveren og klienterne skal indstilles pd det samme
netveerkssystem, og de skal pa forhind veere under den samme
netveerksstyring.

O  Afhangigt af den anvendte version af Windows-operativsystemet
kan skeermbillederne pi folgende sider afvige fra det skaermbillede,
du ser.
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Opscaetning af printeren som en delt printer

Hvis printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller
95, skal du felge disse anvisninger for at indstille printerserveren.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
pa Control Panel (Kontrolpanel).

2. Dobbeltklik pa ikonet Network (Netvoerk).

3. Klik pa File and Print Sharing (Fil- og udskriftsdeling) i
menuen Configuration (Konfiguration).

4. Marker afkrydsningsfeltet| want fo bbe able to allow others
to print to my printer(s). (Jeg vil tillade, at andre udskriver
pd& min printer/mine printere.), klik derefter pa OK (OK).

5. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Bemeerk!

O Nar “Insert the Disk” (Indsaet cd'en) vises, skal du saette cd’en
til Windows Me, 98 eller 95 i computeren. Klik pd OK (OK),
og folg derefter vejledningen pd skeermen.

O Ndr prompten om at genstarte computeren vises, skal du
genstarte computeren og fortsaette med indstillingerne. Se “Til
brugere, der genstarter computeren” pi side 140.

Til brugere, der genstarter computeren

1. Dobbeltklik pa ikonet Printers (Printere) i Control Panel
(Kontrolpanel).

2. Haejreklik pa ikonet EPSON AL-C3000 Advanced EPSON
AL-C4100 (Advanced), og klik pa Sharing (Deling) i den
menu, der vises.
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3. VealgknappenShared As (Delt som), indtastnavnetiboksen
Share Name (Sharenavn), og klik pa OK (OK). Indtast, om
nedvendigt, en kommentar og en adgangskode.

 Nat Shared
Shared As:

Share Hame:( EPSOM } 2

LComment; I

Password:

Bemeerk!
O  Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pd den delte
printer, da der ellers kan opstd fejl.

O Ved deling af printeren skal du serge for at indstille EPSON
Status Monitor 3, siledes at den delte printer kan overviges pd
printerserveren. Se “Angivelse af indstillinger for
overvigning” pd side 84.

Du skal indstille klientcomputerne, sa de kan bruge printeren pa
et netveerk. Se folgende sider, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

O “Med Windows Me, 98 eller 95” pa side 149

O “Med Windows XP eller 2000” pa side 151

0 “Med Windows NT 4.0” pa side 156

Brug af en ekstra driver

Hyvis printerens operativsystem er Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
Server 2003, kan du installere ekstra drivere pa serveren. De
ekstra drivere er til klientcomputere, der korer et andet
operativsystem end serveren.
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Folg disse anvisninger for at indstille Windows XP, 2000, NT 4.0
eller Server 2003 som printerserver og installere ekstra drivere.

Bemeaerk!
O Du skal have adgang til Windows XP, 2000, NT 4.0 eller Server
2003 som administrator af den lokale maskine.

O Huis printerens operativsystem er Windows NT 4.0, kan den ekstra
driver kun bruges med Service Pack 4 eller nyere.

1. Hvis du bruger en Windows 2000- eller en Windows NT 4.0-
printerserver, skal du klikke pa Start (Start), pege pa Settings
(Ingastillinger) og klikke pa Printers (Printere).

Windows XP- eller Server 2003-server: Klik pa Start (Start),
og peg pa Prinfers and Faxes (Printere og faxenheder).
Windows XP Home Edition-brugere: Peg pa Control Panel
(Kontrolpanel), og klik derefter pa Prinfers and Faxes
(Printere og faxenheder).

2. Hojreklik pa ikonet EPSON AL-C3000 Advanced (EPSON
Avanceret), og klik pa Sharing (Deling) i den viste menu.

Hvis felgende menu vises i Windows XP eller Server 2003,
skal du klikke pa enten Network Setup Wizard (Guiden
Netvcerksinstallation) eller If you understand the security
risks but want to share printers without running the wizard,
click here (Hvis du forstdr sikkerhedsrisikoen, men vil dele
filer uden at kgre guiden, skal du klikke her).

I begge tilfeelde skal du derefter folge vejledningen pa

skeermen.

Color Management Optional Settings Utility
General Sharing Forts Adwanced

-]
[ \3 EPSON AL-CHAH Advanced

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, you can le remote access and salely share
printers by

1
1w

[ vou understand the security risks but want o share printers without
rning the wizard, click here.
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3. Hvis dubruger en Windows 2000- eller NT 4.0-printerserver,
skal du veelge knappen Shared as (Delt som) og derefter
skrive navnet i boksen Share Name (Sharenavn).

Optional Settings | Font Substitution I Lltiliby I
General Sharing | Ports Advanced I Security I

EPSON HMHHK Advanced

" Maot shared

1 —@ﬁhared as m ]

Hvis du bruger en Windows XP- eller Server 2003-
printerserver, skal du veelge Share this printer (Del denne
prinfer) og indtaste navnet i feltet Share name (Sharenavn).

Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

“f'ou can share this printer with other users on your network. To
f-\ﬁ enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
@ﬁhare thiz printer
Share name: (SRS

Bemeerk!
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet pd den delte
printer, da der ellers kan opsti fejl.

4. Velg de ekstra drivere.

Bemeerk!

Huis servercomputeren og klientcomputerne bruger det samme
operativsystem, er det ikke nodvendigt at installere ekstra drivere.
Du kan i sd fald nojes med at klikke pd OK (OK) efter trin 3.
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P& en Windows NT 4.0-printerserver

Velg den Windows-version, som klienterne bruger. Veelg
f.eks. Windows 95 (Windows 95) for at installere den ekstra
driver til Windows Me-, 98- eller 95-klienter. Klik derefter pa
OK (OK).

% Shared

Share Mame: IEF‘SDNEF’L

You may install alternate drivers so that users on the fallowing systems can
download them automatically when they connect.

Bemeerk!
O  Du behover ikke at vaelge Windows NT 4.0x86 (Windows
NT 4.0x806), eftersom denne driver allerede er blevet installeret.

O Velg ikke andre ekstra drivere end Windows 95
(Windows 95). De andre ekstra drivere er ikke tilgaengelige.
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P& en Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserver

Klik pa Additional Drivers (Ekstra drivere).

Crivers for different versions of “Windaor

If thiz printer iz shared with users running different versions of
Windows then you will need to install additional drivers for it.

QK Cancel Lpply Help

Velg den Windows-version, som klienterne bruger, og klik
derefter pa OK (OK).

Til Windows Me-,
98- eller 95-klienter

Velg Infel Windows 95 eller 98
(Windows 2000),

Velg Intel Windows 95, 98 og Me
(Windows XP),

Velg x86 Windows 95, Windows 98 og
Windows Millennium Edition
(Windows Server 2003)

Til Windows
NT 4.0-klienter

Velg Intel Windows NT4.0 eller 2000
(Windows 2000),

Velg Intel Windows NT4.0 eller 2000
(Windows XP),

Velg x86 Windows NT4.0

(Windows Server 2003)

Til Windows XP-
eller 2000-klienter

Intel Windows 2000 (Windows 2000), Intel
Windows 2000 eller XP (Windows XP), x86
Windows 2000, Windows XP og Windows
Server 2003 (Windows Server 2003)
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20 %] Additional Drivers P

Additional Drivers

You may install additional drivers so that users on the Following systems You can install additional drivers so that users on the following systems
an download them automatically when they connect. «can download them autematically when they connect,

Ervvironment | Yersion [ Instaled [+ Environment  Yersion Installed

O alpha \Windows T 3.1 o O slpha “windoves MT 4.0 Mo

O alpha Windows NT 3.5 or 3.51 Mo O 1ass Windows P Ho

O aiphs Windowe NT 4.0 o Intel Windows 2000 or 4 Yes

O 1ntel “Windows 95, 98 and Me Mo

Intel Windaws 2000 ves O Intel Windows NT 4.0 or 2000 Mo

O ngel Windows 35 ar 96 Mo

O ntel Windows NT 3.1 No

Ointel

Omies

O ves Windows NT 3.5 ar 3,51 Mo

O mies Windows NT 4.0 Mo _

OlrowerPC  windows NT 3.51 Mo

O pawerrC Windaws NT 4.0 No ;I

Bemeerk!
O Skeermbilledet i Windows Server 2003 er anderledes end de
viste skaermbilleder herover.

O Du behover ikke installere de ekstra drivere, der er angivet
herunder, da disse drivere allerede er installerede.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000)
Intel Windows 2000 eller XP (for Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP og Windows Server
2003 (for Windows Server 2003)

O Velg ikke andre ekstra drivere udover dem, som er angivet i
ovenstdende tabel. De andre ekstra drivere er ikke tilgaengelige.

5. Nar der vises en prompt, skal du seette den cd, der folger med
printeren, i cd-rom-drevet og derefter klikke pa OK (OK).
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6.

I overensstemmelse med meddelelsen skal du indtaste det
korrekte navn pd det drev og den mappe, som indeholder
printerdriveren til klienterne, og derefter klikke pa OK (OK).
Afheengigt af klientens operativsystem kan den viste
meddelelse se anderledes ud.

x|

Piinter Drivers for Windows 95

The file *.inf* on \Windows 96 Flat Share is needed.
= ]
Cancel

Skip File
Copy files from
[ Englishiw NG ] Brows

Type the path where the file is located. and then click
oK.

Mappenavnet atheenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem Mappenavn

Windows Me, 98 eller 95 \<Language>\WIN9X
(Sprog\WIN9OX)

Windows NT 4.0 \<Language>\WINNT40
(Sprog \ WINNT40)

Ved installation af drivere i Windows XP, 2000 eller Server
2003 kan “Digital Signature is not found. (Digital signatur
ikke fundet)” blive vist. Klik pa Yes (Ja) (i Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortscet alligevel) i Windows XP
eller Server 2003) og fortseet installationen.

Ved installation i Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du
klikke pa Close (Luk). Ved installation i Windows NT 4.0
lukkes egenskabsvinduet automatisk.
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Bemeerk!
Kontroller folgende ved printerdeling:

O Seorg for at indstille EPSON Status Monitor 3, siledes at den
delte printer kan overviges pad printerserveren. Se “Angivelse
af indstillinger for overvigning” pd side 84.

O Indstil sikkerheden for den delte printer (adgangsrettighed til
klienter). Klienter kan ikke bruge den delte printer uden en
sddan rettighed. Se Windows Hjaelp, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Du skal indstille klientcomputerne, sa de kan bruge printeren pa
et netveerk. Se felgende sider, hvis du ensker yderligere
oplysninger:

O “Med Windows Me, 98 eller 95” pa side 149
O “Med Windows XP eller 2000” pa side 151

O “Med Windows NT 4.0” pa side 156

Opscetning af klienter

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fa adgang til den delte printer pa et
netverk.

Bemeaerk!

O Huois du vil dele printeren pd et Windows-netveerk, skal du foretage
indstilling af printerserveren. Se “Opsetning af printeren som en
delt printer” pd side 140 (Windows Me, 98 eller 95) eller “Brug af
en ekstra driver” pd side 141 (Windows XP, 2000, NT 4.0 eller
Server 2003) for at fi yderligere oplysninger.
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Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du fir adgang til
den delte printer pd et standardnetveerkssystem ved hjeelp af
serveren (Microsoft-arbejdsgruppe). Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke kan fd adgang til den delte
printer pd grund af netveerkssystemet.

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fi adgang til den delte printer fra mappen
Printers (Printere). Du kan 0gsd fi adgang til den delte printer fra
Network Neighborhood (Andre computere) eller My Network
(Dette netveerk) pd skrivebordet i Windows.

Du kan ikke bruge den ekstra driver pd serversystemets
operativsystem.

Huis du vil bruge EPSON Status Monitor 3 pd klienter, skal du
bide installere printerdriveren og EPSON Status Monitor 3 pid hver
klient fra cd’en.

Med Windows Me, 98 eller 95

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows Me-,
98- eller 95-klienter.

1.

Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
pa Printers (Printere).

Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer), og klik
derefter pa Next (Nceste).

Velg Network printer (Netvoerksprinter), og klik derefter pa
Next (Nceste).
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4. Klik pa Browse (Gennemse), hvorefter dialogboksen
Browse for Printer (Sog efter printer) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsd indtaste “\ \(navnet p& computeren, der er
lokalt tilsluttet den delte printer)\ (den delte printers
navn)” i netvaerksstien eller kenavnet.

5. Klik pa den computer eller server, der er tilsluttet den
delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pa OK (OK).

Browse for Printer

Select the network printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers

Network Heighborhood
-@ Entire Network.
3-{2 Server
12 wiork1

Cancel

Bemeerk!

Navnet pd den delte printer kan andres af den computer eller server,
derer tilsluttet den delte printer. Kontakt netveerksadministratoren,
hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn den delte printer har.
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6. Klik pa Next (Nceste).

Bemeaerk!

O  Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pd
klienten, skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal veelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen.

O  Huis printerens operativsystem er Windows Me, 98 eller 95
eller ekstra drivere til Windows Me, 98 eller 95 er installeret pi

Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server 2003-
printerserveren, skal du ga videre til naste trin.

O Huois den ekstra driver til Windows Me, 98 eller 95 ikke er
installeret pd Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du gi til “Installation af
printerdriveren fra cd’en” pa side 158.

7. Kontroller navnet pa den delte printer, og veelg, om du vil
bruge printeren som standardprinter. Klik pa Next (Noeste),
og folg derefter vejledningen pé skeermen.

Bemeerk!
Du kan eendre navnet pi den delte printer, si det kun vises pd
klientcomputeren.

Med Windows XP eller 2000

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows XP-
eller 2000-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.
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Hvis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, skal
du bekreefte folgende menupunkter.

O Paen Windows NT 4.0-printerserver er den ekstra driver til

Windows XP- eller 2000-klienter “Windows NT 4.0 x86”-
driveren, som pa forhand er blevet installeret som
printerdriver til Windows NT 4.0. Ved installation af
printerdriveren pa Windows XP- eller 2000-klienter fra
Windows NT 4.0-printerserveren installeres driveren til
Windows NT 4.0.

Du kan ikke intallere printerdriveren til Windows XP eller
2000 som ekstra driver i pa en Windows NT 4.0-printerserver.
For at installere printerdriveren til Windows XP /2000 pa
Windows XP/2000-klienter installerer administratoren den
lokale printerdriver pa klienterne fra den cd, der folger med
printeren, og udferer derefter nedenstaende handlinger.

Windows 2000-klienter: Klik pa Start (Start), peg pa Settings
(Ingastillinger), og klik pa Printers (Printere).

Windows XP-klienter: Klik pa Start (Start), og peg pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder). Windows XP Home
Edition-brugere: Peg pa Control Panel (Kontrolpanel), og
klik derefter pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder).

Window 2000: Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfg;
printer), og klik derefter pa Next (Nceste).

Windows XP: Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) i
menuen Printer Tasks (Printeropgaver).
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3. Velg Network printer (Netveoerksprinter) (Windows 2000)
eller A network printer, or a printer attached to another
computer (En netvcerksprinter eller en printer, der er
filsluttet en anden computer) (Windows XP), og klik
derefter pa Next (Nceste).

4. Windows 2000: Indtast navnet pa den delte printer, og klik
derefter pa Next (Nceste).

Locate Your Print

rinter O
How do you wark to locate your printer? Q"

1f you don't knov the: name of the printer. you can brows for one o the network

What do you want to do?

% Type the pinter name, or click Nest to browse for a piiner

N [ ) 1

Bemeerk!

O Du kan ogsd indtaste “\ \(navnet p& computeren, der
er lokalt tilsluttet den delte printer)\ (den delte
printers navn)” i netvaerksstien eller kenavnet.

O Du behover ikke nodvendigvis at indtaste navnet pd den delte
printer.
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Windows XP: Veelg knappen Browse for a printer (Sgg efter
en printer).

Add Printer Wizard

Specily a Printer o
1f you donit knaw the name or addiess of the printsr, you can search for a printer Q’,
that meels your needs.

What printer do you want to connect to?

m_vl/sa for & prinies

O Connect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Nex]
Hame
Example: \Aserver\piinier
(O Connect to a printer on the Intemet o on a home or office network:
URL:

Evample: hitp:A/servet/priters/mppiinter. pinter

<Back | Mew> | [ Cancel

5. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pa Next (Nceste).

] .

Browse For Printer

Locate your network printer C

Printer. I LAWORK 2NEPSON XX XXX X Advanced

Shared printers

Printer
Comment;
Satus: Ready Documents '/ aiting: 0

< Back Kﬁ—wﬁo—‘—

Bemeerk!

O Navnet pd den delte printer kan eendres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.
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O Huis printerdriveren pi forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du enten veelge den nye printerdriver eller den
aktuelle printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal
veelge printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen. Hvis den lokale
printerdriver til Windows XP eller 2000 pd forhind er blevet
installeret, kan du veelge printerdriveren til Windows XP eller
2000 som den aktuelle printerdriver i stedet for den alternative
driver pi Windows NT 4.0-serveren.

O Huis den ekstra driver til Windows XP eller 2000 (NT 4.0) ikke
er installeret pd Windows XP-, 2000-, NT 4.0- eller Server
2003-printerserveren, skal du gd videre til naste trin.

O Huois den ekstra driver ikke er installeret pd Windows NT 4.0-
printerserveren eller printerserverens operativsystem er
Windows Me, 98 eller 95, skal du g til “Installation af
printerdriveren fra cd’en” pa side 158.

Windows 2000: Veelg, om printeren skal bruges som
standardprinter, og klik derefter pa Next (Nceste).

Kontroller indstillingerne, og klik derefter pa Finish (Udfar).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

me: EPSON 300003 Advanced
falt Yes

To close this wizard, click Finish.

L 2
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Med Windows NT 4.0

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows NT
4.0-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
pa Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Network printer server (Netvaoerksprinterserver), og
klik derefter pa Next (Nceste).

4. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pa OK (OK).

Connect to Printer
- 2
Printer: I\\WDRKB\EF’SDN SO Adva
Cancel |
Shared Printers: ¥ Expand by Default Help
%{E EpsonPeripheralMetwark -
%é& Microsoft Windows Network

“ B WORK 1
B woRk2
"B WORK 2

“EL WoRKs B
/| | »

- Prinker Information
Descriptiar:
Statug; Documents waiting:
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Bemeerk!

O

Du kan ogsd indtaste “\ \(havnet p& computeren, der
er lokalt tilsluttet den delte printer)\ (den delte
printers navn)” i netveerksstien eller konavnet.

Navnet pd den delte printer kan aendres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netvaerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.

Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal veelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen.

Huis den ekstra driver til Windows NT 4.0 ikke er installeret
pd Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren, skal
du gd videre til neeste trin.

Huis den ekstra driver til Windows NT 4.0 ikke er installeret
pd en Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserver,
eller printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller
95, skal du g til “Installation af printerdriveren fra cd’en” pi
side 158.

5. Veelg, om printeren skal bruges som standardprinter, og klik
derefter pa Next (Nceste).

6. Klik pa Finish (Udfgr).
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Installation af printerdriveren fra cd'en

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren pa klienterne ved opsatning af
netveerkssystemet pa folgende made:

O De ekstra drivere installeres ikke pa Windows XP-, 2000-,
NT 4.0- eller Server 2003-printerserveren.

O Printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller 95,
og klientens operativsystem er Windows XP, 2000 eller
NT 4.0.

Afheengigt af den anvendte version af Windows-
operativsystemet kan skaermbillederne pa folgende sider afvige
fra det skeermbillede, du ser.

Bemeerk!

O Ved installation pd Windows XP, 2000 eller NT 4.0-klienter skal
du have adgang til Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som
administrator.

O Huois de ekstra drivere er installeret, eller hvis servercomputeren og
klientcomputerne bruger det samme operativsystem, behover du
ikke at installere printerdriverne fra cd’en.

1. Faadgang til den delte printer. Der vises muligvis en prompt.
Klik pa OK (OK), og felg derefter vejledningen pa skeermen
for at installere printerdriveren fra cd'en.

2. Indseetcd'en, ogindtast derefter det korrekte navn pa detdrev
og den mappe, som indeholder printerdriveren til klienterne,
og klik derefter pa OK (OK).

Install From Disk
Insert the manufacturer's installation disk inta
the drive selected. and then click OK.

Cancel

opy man o
Iﬁ d EBrowse.
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Ved installation af drivere i Windows XP, 2000 eller Server
2003 kan “Digital Signature is not found. (Digital signatur
ikke fundet)” blive vist. Klik pa Yes (Ja) (i Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortscet alligevel) (i Windows XP
eller Server 2003) og fortseet installationen.

Mappenavnet afhenger af det anvendte operativsystem.

Klientens Mappenavn
operativsystem

Windows Me, 98 eller 95 \<Language>\WIN9X

(Sprog \ WIN9X)
Windows 2000 eller XP \<Language>\WINXP_2K
(Sprog\WINXP_2K)
Windows NT 4.0 \<Language>\WINNT40
(Sprog \ WINNT40)

3. Vealg navnet pa printeren, og klik derefter pa OK (OK). Folg
derefter vejledningen pa skeermen.

Til brugere af Macintosh

Deling af printeren

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et AppleTalk-netveerk.

Computere pa netveerket kan dele en printer, som er sluttet
direkte til en af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, som skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Opseetning af printeren pd et netvaerk 159



Bemeerkning til Mac OS X-brugere:

Denne funktion er kun tilgeengelig med Mac OS X 10.2 eller nyere. Hvis
du vil dele en printer pid et netvaerk, skal du bruge indstillingen Printer
Sharing (Printerdeling), som er en standardfunktion i Mac OS X 10.2
eller nyere.

Opscetning af printeren som en delt printer

Folg disse anvisninger for at dele en printer, der er sluttet direkte
til din computer sammen med andre computere pa et
AppleTalk-netveerk.

Bemeerk!

Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X. Men du kan dele
din printer ved at installere et tilslutningskort med en FireWire-port i
Type B Interface-kortpladsen.

1. Teend printeren.

2. VelgChooser (Vcelger) imenuen Apple (Apple), og klik pa
ikonet AL-C3000 Advanced (AL-C4100 Advanced). Og
veelg derefter USB-porten i boksen “Select a printer port”
(Veelg en printerport) til hejre. Klik derefter pa Setup
(Indstilling). Dialogboksen Printer Setup (Printerindstilling)
vises.

Bemeerk!
Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing
(Udskrivning i baggrund).

160

Opsetning af printeren pd et netveerk



3. Klik pa Prinfer Sharing Setup (Indstilling af printerdeling)
under Printer Sharing Set up (Indstilling af printerdeling).

EPSON Printer Setup 1.00

Resolution

) standard @ High

Print Status

Print Status

Printer Sharing Setup

([ Printer Sharing Setup ])

[ Monitor the Printer

4. Dialogboksen Printer Sharing (Printerdeling) vises. Marker
afkrydsningsfeltet Share this Printer (Del denne printer), og
indtast derefter, om nedvendigt, printerens navn og
adgangskode.

Enter Password for “Shared
& Printer (AL-CO000"

[ Cancel ] H 0K ]l

5. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

6. Luk Chooser (Velger).
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Adgang fil den delte printer

Folg disse anvisninger for at fa adgang til printeren fra en anden
computer pa netveerket:

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

1. Teend printeren.

2. Velg Chooser (Vcelger) i menuen Apple (Apple) pa hver
computer, hvorfra du ensker at have adgang til printeren.
Klik derefter pa ikonet AL-C3000 Advanced (AT)
(AL-C4100 Advanced (AT)), og vaelg navnet pa den delte
printer i boksen “Select a printer port” (Veelg en printerport)
til hejre. Du kan kun veelge mellem printere, der er forbundet
til den aktuelle AppleTalk-zone.

Bemeerk!
Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing
(Udskrivning i baggrund).

3. Klik pa Setup (Indstilling), indtast adgangskoden til
printeren, og klik derefter pa OK (OK). Dialogboksen Printer
Setup (Printerindstilling) vises. Klik pa Shared Printer
Information (Oplysninger om delt printer) under Printer
Sharing Set up (Indstilling af printerdeling).

EPSON Printer Setup 1.00

Resolution
)y Standard {® High

Print Status

Print Status

Printer Sharing Setup

G Shared Printer Information D

B4 Monitor the Printer
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4. Polgende meddelelsestype vises, hvis der er installeret
skrifttyper pa klienten, som ikke er tilgeengelige pa
printerserveren.

EPSON shared Printer Information 1.00

Printer Name: Shared Printer (AL-CxXxX)
Machine Name: ibook
Installed fonts not present on this printer:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond Semibold
AGaramond SemiboldItalic

I ] M

5. Klik pa OK (OK) for at lukke meddelelsen.

6. Luk Chooser (Velger).

Til brugere af Mac OS X

Brug indstillingen Printer Sharing (Printerdeling), som er en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller nyere.
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X 10.1.

Se dokumentationen til operativsystemet for at fa flere
oplysninger.
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Kapitel 6

Betjeningspanelets funktioner

Brug af menuerne pa betjeningspanelet

Du kan bruge printerens betjeningspanel til at fd adgang til en
reekke menuer, hvor du kan kontrollere status for forbrugsstoffer,
udskrive statusark og foretage printerindstillinger. Dette afsnit
indeholder en beskrivelse af, hvordan du bruger menuerne pa
betjeningspanelet, og hvornar det er relevant at foretage
printerindstillinger ved hjeelp af betjeningspanelet.

Hvorndr du skal angive indstillinger via
betjeningspanelet

Generelt kan du angive printerindstillinger fra printerdriveren,
og du er sdledes ikke nedt til at gere det via betjeningspanelet.
Faktisk tilsideseetter indstillinger i printerdriveren indstillinger,
der angives via betjeningspanelet, sa du skal kun bruge menuerne
pa betjeningspanelet til at angive indstillinger, som du ikke kan
angive i softwaren eller printerdriveren, herunder folgende:

O Angivelse af en kanal og interfacekonfiguration

O Valg af storrelse pa den hukommelsesbuffer, der bruges til at
modtage data
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Sdadan far du adgang til menuerne pa
betjeningspanelet

Se “Menuerne pa betjeningspanelet” pa side 168, hvis du ensker
en komplet beskrivelse af de menupunkter og indstillinger, der
er tilgeengelige i menuerne pa betjeningspanelet.

Adgang til menuerne pd betjeningspanelet

Hyvis printerens Klar-indikator lyser, skal du trykke pa en af de
knapper pa betjeningspanelet, der vises nedenfor, for atfa adgang
til menuerne.

* Tryk pé en vilkarlig knap for at fa adgang til menuerne.
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Brug af knapper pd betjeningspanel

Nar duhar faetadgang tilmenuerne, kan dubruge knapperne
pa betjeningspanelet som angivet nedenfor.

a. Tilbageknap: Vender tilbage til det forrige niveau.

b. Op- og nedknapperne: Ruller gennem menuer,
menupunkter og indstillinger pa det
aktuelle niveau.

c. Enter-knap: Gar videre til det neeste niveau,
udferer den angivne handling og
aktiverer indstillinger.

d. Start/Stop-knap: Afslutter menuerne pa
betjeningspanelet fra et hvilket som
helst niveau.
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Sadan bruger du menuerne

1.

Serg for, at Klar-indikatoren lyser, og tryk derefter pa en af de
knapper, der er angivet ovenfor, for at fd adgang til menuerne.

Brug knapperne (41 op og () ned til at rulle gennem
menuerne.

Tryk pa Enter-knappen for at fa vist punkterne i en
menu. Afheengigt af den valgte menu viser LCD-panelet et
menupunkt og den aktuelle indstilling adskilt af en stjerne
(¢ ) eller kun et menupunkt (v*"").

Brug knapperne op (40 og ned (v til at rulle gennem
menupunkterne, eller tryk pa tilbageknappen CJ for at
vende tilbage til det forrige niveau.

Tryk pa (<> Enter-knappen for at udfore den handling, der
er angivet af et menupunkt, f.eks. udskrivning af statusark
eller nulstilling af printeren, eller fa vist indstillinger, der er
tilgeengelige for menupunktet, f.eks. papirformater.

Brug knapperne op ("« og ned @ til at rulle gennem
menupunkterne, eller tryk pa (=5 Enter- knappen for at
vende tilbage til det forrige niveau. Tryk pa

tilbageknappen 1 for at vende tilbage til det forrige niveau
uden at eendre indstillingen.

Bemeaerk!

Du skal slukke printeren og derefter aktivere nogle indstillinger. Se
“Menuerne pd betjeningspanelet” pd side 168, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

Tryk pa Start/Stop-knappen O for at afslutte menuerne pa
betjeningspanelets.
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Menuerne pa beltjeningspanelet

Menuen Information (Oplysninger)

I denne menu kan du kontrollere tonerniveauets og
forbrugsstoffernes resterende levetid. Du kan ogsa udskrive
status- og preveark, der viser printerens aktuelle indstillinger og
en kort oversigt over tilgeengelige funktioner.

Tryk péa knappen (v ned eller (") op for at veelge et
menupunkt. Tryk pa Enter-knappen for at udskrive et ark.

Menupunki Indstillinger (standardindstillingerne
er angivet med fed)

Status Sheet (Statusark) -

Network Stafus Sheet -
(Netvaerksstatusark)*

Color Regist Sheet -
(Farveregistreringsark)

C Toner (C-toner) [
M Toner (M-toner) =
Y Toner (Y-toner) =
K Toner (K-toner) Eraxsssp

Photoconductr (Fotolederenhed) | E******F

Transfer (Overfgrsel) Ereerf
Fuser (Fikseringsenhed) Ex*rerE
Total Pages (Sider i alt) 0 til 99999999
Color Pages (Farvesider) 0 til 99999999
B/W Pages (Sort/hvid-sider) 0 1il 99999999

Dette menupunkt vises kun, nérindstilingen Network |/F (Netvcerk I/F) er valgt
i menuen Network (Netvoerk).
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Status Sheet (Statusark)

Udskriver en side, der angiver de aktuelle printerindstillinger og
det installerede ekstraudstyr. Disse sider kan bruges til at fa
bekreeftet, om det forskellige ekstraudstyr er blevet installeret
korrekt.

Network Status Sheet (Netvaerksstatusark)

Udskriver et ark, der angiver netveerkets arbejdsstatus.

Color Regist Sheet (Farveregistreringsark)

Udskriver et ark for at kontrollere og justere

registreringspositionen for hver farve (Yellow (gul), Cyan (cyan)
og Magenta (magenta)). Hvis du bemeerker, at farverne er justeret
forkert, kan du bruge dette ark til at afhjeelpe fejlen. Se “Menuen
Setup (Opseetning)” pa side 172 for at fa yderligere oplysninger.

C Toner/M Toner/Y Toner/K Toner/Photoconductr/Transfer/
Fuser (Fikseringsenhed)

Viser, hvor meget toner der er tilbage i tonerpatronerne og den
resterende levetid for fotolederenheden, overforselsenheden og
fikseringsenheden som vist herunder.

(100 til 84%)
(83 til 67%)
(66 til 51%)

(50 til 34%)

(33 til 17%)
(16 il 1%)

(0%)
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Total Pages (Sider i alt)

Viser det samlede antal sider, som printeren har udskrevet.

Color Pages (Farvesider)

Viser det samlede antal farvesider, som printeren har udskrevet.

B/W Pages (Sort/hvid-sider)

Viser det samlede antal sort/hvid-sider, som printeren har
udskrevet.

Menuen Tray (Bakke)

Denne menu giver dig mulighed for at angive, hvilket
papirformat og hvilken papirtype der er lagt i MP-bakken.
Adgang til denne menu giver dig ogsa mulighed for at kontrollere
formatet pa det papir, der aktuelt er lagt i papirkassetterne.
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Papirtypeindstillingerne i denne menu kan ogsa angives fra
printerdriveren. Indstillinger, som du angiver i printerdriveren,
tilsideseetter disse indstillinger. Du skal derfor bruge
printerdriveren sa ofte, det er muligt.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

MP Tray Size (Format | A4 (Ad)*, A5 (A5), B5 (B5),LT (LT)*, HLT (HLT), GLT
i MP-bakke) (GLT), EXE (EXE), F4 (F4), MON (MON), C10
(C10), DL (DL), C5 (C5), C6 (C6), IB5 (IB5)

LC1 Size (Format i A4 (AL), LT (LT), A5 (A5), B5 (B5), LGL (LGL), GLG
LC1) (GLG), EXE (EXE)
LC2 Size (Format i A4 (AL, LT (LT), A5 (A5), B5 (B5), LGL (LGL), GLG
LC2)** (GLG), EXE (EXE)
LC3 Size (Format | A4 (AL, LT(LT), A5 (A5), B5 (B5), LGL (LGL), GLG
LC3)** (GLG), EXE (EXE)

MP Type (MP-type) Plain (Almindeligt), Letternead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug). Color (Farve), Trnsprncy
(Transparent), Labels (Efiketter)

LC1 Type (LC1-type) Plain (Almindeligt), Letternead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug), Color (Farve)

LC2 Type Plain (Almindeligt), Letternead (Brevhoved),
(LC2-type)** Recycled (Genbrug), Color (Farve)
LC3 Type Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
(LC3-type)** Recycled (Genbrug), Color (Farve)

* Standardindstilingerne varierer i henhold til land, hvor indkgbet er foretaget.
** Kun tilgcengelig, hvis den valgfrie papirkassetfeenhed er installeret.
MP Tray Size (format i MP-bakke)
Veelg det onskede papirformat i denne menu.
LCT Size (format i LC1)/LC2 Size (format i LC2)/LC3 Size
(format i LC3)

Viser det papirformat, der er lagtistandardpapirkassetten og den
valgfrie papirkassette.
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MP Type (MP-type)

Giver dig mulighed for at angive den papirtype, der er lagt i
MP-bakken.

LCI Type (LCI-type)/LC2 Type (LC2-type)/LC3 Type
(LC3-type)

Giver dig mulighed for at veelge den papirtype, der er lagt i
standardpapirkassetten og den valgfrie papirkassette.

Menuen Setup (Opsaetning)

Denne menu giver dig mulighed for at angive forskellige
grundleeggende konfigurationsindstillinger, der er relateret til
papirkilder, fodningstilstande og fejlhandtering. Du kan ogsa
bruge denne menu til at veelge displaysprog til LCD-panelet.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Lang (SproQ) English (Engelsk), Francais (Fransk), Deutsch
(Tysk), ITALIANO (ltaliensk), ESPANOL

(Spansk), SVENSKA (Svensk), Dansk (Dansk),
Nederl. (Hollandsk), SUOMI (Finsk), Portugués

(Portugisisk)
MP Mode Normal, Last (Normal, sidste)
(MP-tilstand)
Size Ignore (Ignorer Off (Fra), On (Til)
format)
Auto Cont Off (Fra), On (Til)
(Automatisk
fortscettelse)
LCD Conftrast 0..8..15

(LCD-kontrast)
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Lang (Sprog)

Angiver det sprog, der vises pa LCD-panelet, og det sprog, der
udskrives pa statusarket.

MP Mode (MP-tilstand)

Denne indstilling bestemmer, om MP-bakken har den hojeste
eller laveste prioritet, nar Auto (Automaftisk) er valgt som
papirkildeindstilling i printerdriveren. Hvis Harmal (Normal) er
valgt som MP Mode (MP-tilstand), har MP-bakken den hejeste

MP-bakken den laveste prioritet.

Size Ignore (Ignorer formatr)

Veelg (i1 (Til), hvis du vil ignorere en papirformatfejl. Nar du
aktiverer dette menupunkt, bliver printeren ved med at udskrive,
selvom billedsterrelsen overskrider udskriftsomradet for det
angivne papirformat. Dette kan forarsage udtvering pa grund af
toneren, der ikke overfores korrekt til papiret. Hvis dette
menupunkt er deaktiveret, stopper printeren udskrivningen, hvis
der opstar en papirformatfejl.

Auto Cont (Automatisk fortsaettelse)

Hvis du aktiverer denne indstilling, fortseetter printeren
automatisk udskrivningen efter et bestemt tidsrum, hvis en af
folgende fejl opstar: Paper Set (Angivet papir), Print Overrun
(Udskrivningsoverleb) eller Mem Overflow
(Hukommelsesoverleb). Nar denne indstilling er deaktiveret,
skal du trykke pa O Start/Stop-knappen for at genoptage
udskrivning.

LCD Contrast (LCD-kontrast)

Justerer LCD-panelets kontrast. Brug knapperne til (s op
og (v J ned for atindstille kontrasten mellem # (laveste kontrast)
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Color Regist Menu (Farveregistreringsmenu)

Denne menu giver dig mulighed for at indstille farveregistrering.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Reg. af cyan -7 ...0... 7 ispring p& 1 punkt
Magenta Regist -7 ...0... 7 ispring pd 1 punkt
(Reg. af magenta)

Yellow Regist -7 ...0... 7 ispring p& 1 punkt
(Reg. af gul)

Cyan Regist (Reg. af cyan)

Tilpasser registreringspositionen for farven cyan i forhold til sort.

For at justere registreringen skal du veelge Ll
(Farveregistreringsark) i menuen Information (Informatlon) pa
betjeningspanelet for at udskrive et farveregistreringsark. Brug
derefter indstillingen Cyan Regist (Reg. af cyan) til at veelge det
tal, der svarer til den bedste tilpasning af linjesegmenterne for
cyan og sort. Se “Kontrol af farveregistrering” pa side 228, hvis
du ensker yderligere oplysninger om, hvordan du ger dette.

Magenta Regist (Reg. af magenta)

Tilpasser registreringspositionen for farven magenta i forhold til
sort.

For at justere registreringen skal du veelge i::
(Farveregistreringsark) i menuen Information (Informatlon) pa
betjeningspanelet for at udskrive et farveregistreringsark. Brug
derefter indstillingen Magenta Regist (Reg. af magenta) til at
veelge det tal, der svarer til den bedste tilpasning af
linjesegmenterne for magenta og sort. Se “Kontrol af
farveregistrering” pa side 228, hvis du ensker yderligere
oplysninger om, hvordan du gor dette.
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Yellow Regist (Reg. af gul)

Tilpasser registreringspositionen for farven gul i forhold til sort.

For at justere registreringen skal du veelge L:: ist Shes
(Farveregistreringsark) i menuen Informatlon (Informatlon) pa
betjeningspanelet for at udskrive et farveregistreringsark. Brug
derefter indstillingen Yellow Regist (Reg. af gul) til at veelge det
tal, der svarer til den bedste tilpasning af linjesegmenterne for gul
og sort. Se “Kontrol af farveregistrering” pa side 228, hvis du
onsker yderligere oplysninger om, hvordan du gor dette.

Menuen Reset (Nulstil)

Denne menu giver dig mulighed for at annullere udskrivning og
nulstille printerindstillingerne.
Clear Warning (Slet advarsel)

Sletter advarselsmeddelelser, der viser fejl, undtagen fejl, der
opstar pga. forbrugsstoffer eller dele, der skal udskriftes.

Clear All Warnings (Slet alle advarsler)

Sletter alle advarselsmeddelelser, der vises pa LCD-panelet.

Reset (Nulstil)

Stopper udskrivning og fjerner det aktuelle job, der modtages fra
det aktive interface. Det kan veere, at du ensker at nulstille
printeren, hvis der opstar et problem med selve udskriftsjobbet,
og printeren ikke kan udskrive korrekt.
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Reset All (Nulstil alf)

Stopper udskrivning, rydder printerhukommelsen og seetter
printerindstillingerne tilbage til deres standardvaerdier. De
udskriftsjob, der modtages fra alle interface, slettes.

Bemeerk!
Brug af funktionen Reset All (Nulstil alt) sletter udskriftsjob, der
modtages fra alle interface. Kontroller, at du ikke afbryder en andens job.

SelecType Init (Nulstil til standard)

Nulstiller betjeningspanelets menuindstillinger til deres
standardveerdier. Indstillingerne Yellow Regist (Reg. af gul),
Magenta Regist (Reg. af magenta) og Cyan Regist (Reg. af cyan)
nulstilles ikke.

Menuen USB (USB)

Disse indstillinger styrer kommunikation mellem printeren og
computeren ved hjelp af USB-interfacet.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

USB I/F (USB-interface) On (Til), Off (Fra)

USB SPEED HS, FS
(USB-HASTIGHED)

USB I/F (USB-interface)

Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere USB-interfacet.

USB SPEED (USB-HASTIGHED)

Giver dig mulighed for at veelge en driftstilstand til
USB-interfacet. Det anbefales at veelge HS. Veelg FS, hvis HS ikke
fungerer pa computersystemet.
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Menuen Network (Netvcerk)

Se netvaerksvejledningen, hvis du ensker oplysninger om de
enkelte indstillinger.
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Kapitel 7
Installation af ekstraudstyr

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Folgende oversigt viser de papirtyper og -formater, som du kan
bruge med den valgfrie papirkassetteenhed:

Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir A4, A5, BS Op 1il 500 ark i hver
Letter (LT), kassette
Legal (LGL). (Samlet tykkelse:
Government Legal op til 56 mm for en
GLG) kassette)

Executive (EXE),

(Voegt: 60 1il 105 g/m?)

EPSON Color Laser

Op il 500 ark i hver

A4, Letter (LT)
kassette

Paper

Bemeaerk!
lleeg papiret, si den side, der skal udskrives pd, vender opad.

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Veer altid opmeerksom pa folgende forholdsregler i forbindelse
med héndtering, inden du installerer ekstraudstyret:

O Papirkassetteenheden til 500 ark vejer cirka 11,7 kg, eller
papirkassetteenheden til 1000 ark vejer cirka 19 kg. Veer altid
to personer eller flere til at lofte enhederne.

O Nardumonterer enhedeniprinteren, skal duserge for atlase
de to styrehjul, der er placeret forrest pa enheden.
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O Printerenvejer ca.36,0 kg. En personber aldrig forsege at lofte
eller beere printeren alene. Der bor veere to personer til at beere
printeren, idet de lofter den ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
lofter den.

\ Advarsel!
Huis du lafter printeren forkert, kan du tabe den 0g dermed
fordrsage skader.
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Montering af den valgfrie papirkassetteenhed

Folg disse anvisninger for at montere den valgfrie
papirkassetteenhed:

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

* OFF (SLUKKET)

Forsigtig!
Sorg for at tage netledningen ud af printeren for at undga
elektriske stod.

2. Tag den valgfrie papirkassetteenhed forsigtigt ud af
emballagen, og placer den pa gulvet.

Bemeerk!
O Kontroller, at der er leveret fire skruer sammen med
papirkassetteenheden.

O  Fjern det beskyttende materiale omkring enheden.

O Opbevar al det beskyttende materiale, i det tilfeelde du skulle fi
brug for at skulle sende enheden i fremtiden.

180  Installation af ekstraudstyr



3. Fjern det beskyttende materiale inde i kassettebakkerne.

4. Huvis deter en papirkassetteenhed til 1000 ark, skal du lase de
to styrehjul pa forsiden af enheden.

‘\\ Advarsel!
Sorg for at lise begge styrehjul, inden du monterer enheden
pid printeren. Ellers kan enheden flytte sig og veere drsag til
en ulykke.

Installation af ekstraudstyr 181



5. Tag forsigtigt fat i printeren de steder, der er angivet
nedenfor, og veer to eller flere personer om at lofte den
forsigtigt.

\ Advarsel!
Der bor veere to personer til at lofte printeren. Og den skal
loftes de steder, der angivet nedenfor.

W

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
lofter den.
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6. Leftprinteren op oven over enheden, og serg for at hjornerne
af printeren og enheden er ud for hinanden. Seenk forsigtigt
printeren ned i enheden, sa de fem stifter oven pa enheden
passer ind i hullerne i bunden af printeren.
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8. Fastger forsiden af papirkassetteenheden i printeren ved
hjeelp af to af de leverede skruer.

9. Fjern deekslet pa bagsiden af den nederste standardkassette,
og fastgor bagsiden af enheden til printeren ved hjeelp af de
sidste to skruer. Seet derefter deekslet pa igen.

10. Seet den nederste standardkassette ind i printeren igen.
11. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.

12. Seet printeren netledning i en stikkontakt.

13. Teend printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekreeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 247.
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Bemeaerk!

Huis du bruger Windows, og EPSON Status Monitor 3 ikke er
installeret, skal du angive indstillinger manuelt i printerdriveren. Klik
pd knappen Update the Printer Option Information Manually
(Opdater oplysninger om ekstraudstyr fil printeren manuelt)
og derefter pd Settings (Indsfillinger) i menuen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger). Vealg derefter 500-Sheet/1000-Sheet
Paper Cassette Unit (Papirkassetteenhed til 500/ 1000 ark) fra
listen Optional Paper Sources (Ekstra papirkilder) i dialogboksen
Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik pi OK (OK).

Afmontering af den valgfrie papirkassetteenhed

Folg disse anvisninger for at afmontere den valgfrie
papirkassetteenhed.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.
2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.

3. Hvis deter en papirkassetteenhed til 1000 ark, skal du lase de
to styrehjul pa forsiden af enheden.

{

‘\\ Advarsel!
Sorg for at ldse begge styrehjul, inden du afmonterer enheden
fra printeren. Ellers kan enheden flytte sig og veere drsag til
en ulykke.
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4. Fjern den nederste standardkassette fra printeren.

5. Fjern de to skruer, der fastgor forsiden af enheden til
printeren.

\ Advarsel!
Huis andre skruer og deeksler fjernes, er der adgang til
hojspaendingsomrider.
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6. Fjern deekslet pa bagsiden af den nederste standardkassette,
og fjerne de to skruer, der fastgor bagsiden af enheden. Seet
derefter deekslet pa igen.

\ Advarsel!
Huis andre skruer og deeksler fjernes, er der adgang til
hojspaendingsomrider.

7. Seet den nederste standardkassette ind i printeren.
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8. Vertoeller flere personer om atlofte printeren forsigtigt. Den
skal leftes op, indtil hullerne i bunden af printeren er fri af de
fem stifter oven pd enheden. Placer printeren pd en flad, stabil
overflade.

9. Pak den valgfrie papirkassetteenhed ind i
originalemballagen.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.
11. Seet printeren netledning i en stikkontakt.

12. Teend printeren.
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Hukommelsesmodul

Ved at installere et DIMM (Dual In-line Memory Module) kan du
oge printerens hukommelse med op til 576 MB. Du kan have brug
for at installere yderligere hukommelse, hvis du har problemer
med at udskrive kompleks grafik.

Denne printer har to hukommelsesporte. For at ege printerens
hukommelse kan du installere to ekstra DIMM-moduler.

Bemeerk!
Hukommelsen kan udvides op til 576 MB.

Folg disse anvisninger for atinstallere ethukommelsesmodul, der
fungerer som ekstraudstyr til printeren.

‘\\ Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

g Forsigtig!

Inden du installerer et hukommelsesmodul, skal du huske at
aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af
komponenter, der er folsomme over for statisk elektricitet.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

* OFF (SLUKKET)

2. Lesger de to skruer bag pa printeren.

‘\\ Advarsel!
Huis andre skruer og deeksler fjernes, er der adgang til
hojspendingsomrider.
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3.

4.

Traek bakken med kredslebskortet ud.

Identificer porten til hukommelsesmodulet. Dens placering
er angivet nedenfor.

= 7 Lo

a. Hukommelsesport SO
b. Hukommelsesport S1
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5. Hold hukommelsesmodulet over hukommelsesporten, og
saet det i porten, indtil clipsen holder hukommelsesmodulet
sikkert pad plads. Brug ikke for mange kreefter.

OO (O T T T T

'€ ]
| E— |

n Forsigtig!
O  Brug ikke tvang, ndr du indsaetter hukommelsesmodulet
i porten.

O Serg for, at hukommelsesmodulet vender rigtigt, ndr du
indsatter det.

O  Undlad at fjerne andre moduler fra kredslobskortet. I
modsat fald virker printeren ikke.
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6. Skub bakken til kredslebskortet ind i printeren.

7. Fastger bakken til kredslebskortet med to skruer.

Installation af ekstraudstyr 193



8. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.
9. Seet printeren netledning i en stikkontakt.
10. Teend printeren.

Udskriv et statusark for at kontrollere, at hukommelsesmodulet
erinstalleret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 247,
hvis du ensker oplysninger om, hvordan du ger dette. Hvis den
samlede angivne hukommelse ikke omfatter storrelsen pa det
hukommelsesmodul, der fas som ekstraudstyr, skal du prove at
geninstallere modulet. Kontroller, at modulet sidder helt fast i
hukommelsesporten pa kredslebskortet.

Bemeerkning til brugere af Windows:

Huis du bruger Windows, og EPSON Status Monitor 3 ikke er
installeret, skal du angive indstillinger manuelt i printerdriveren. Klik
pd knappen Update the Printer Option Information Manually
(Opdater oplysninger om ekstraudstyr fil printeren manuelt)
og derefter pi Settings (Indstillinger) i menuen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger). Marker derefter antallet af byte, som
hukommelsesmodulet omfatter, i rullelisten Installed Memory
(Installeret hukommelse) i dialogboksen Optional Settings (Valgfrie
indstillinger), og klik pd OK (OK).

Bemeerkning til brugere af Macintosh:

Nir du monterer eller afmonterer printerekstraudstyr, skal du
slette printeren ved hjeelp af Chooser (Vaelger) (for Mac OS 9),
Print Setup Utility (Vcerktg;j til udskrivningsopsaoetning)

(for Mac OS X 10.3) eller Print Center (Print Center)

(for Mac OS X 10.2 eller herunder og derefter registrere printeren
igen.
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Afmontering af et hukommelsesmodul

Folg disse anvisninger, hvis du vil fjerne et hukommelsesmodul:

g Forsigtig!

Inden du afmonterer et hukommelsesmodul, skal du huske at
aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af
komponenter, der er folsomme over for statisk elektricitet.

‘\\ Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

* OFF (SLUKKET)

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.
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3. Lesger de to skruer bag pa printeren.

‘\\ Advarsel!
Huis andre skruer og deeksler fjernes, er der adgang til
hojspaendingsomrider.
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4. Treek bakken med kredslebskortet ud.

5. Identificer porten til hukommelsesmodulet. Dens placering
er angivet nedenfor.

[WFEL, (o)) O O 000
a—o I:I OOOC()D o o o
o] — ]
[ (] 00
b_LID ° on
|

a. Hukommelsesport SO
b. Hukommelsesport S1

Installation af ekstraudstyr 197



6. Tag fat om begge sider pa hukommelsesmodulet, og traek
modulet ud.

g Forsigtig!
Undlad at fjerne andre moduler fra kredslobskortet. I modsat
fald virker printeren ikke.

7. Opbevar hukommelsesmodulet i anti-statisk indpakning i
lighed med den, det blev leveret i.

8. Skub bakken til kredslebskortet ind i printeren.

9. Fastger bakken til kredslebskortet med to skruer.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.
11. Seet printerens netledning i en stikkontakt.

12. Teend printeren.
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Kapitel 8
Vedligeholdelse og fransport

Meddelelser om udskiftning

Nér nedenstaende meddelelser vises pa LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3-vinduet, skal du udskifte de
pageeldende forbrugsstoffer. Du kan fortseette udskrivningen et
kort stykke tid efter, at der vises en meddelelse, men EPSON
anbefaler tidlig udskiftning for at bevare udskriftskvaliteten og
forleenge printerens levetid.

Bemeaerk!

Undlad at udskifte tonerpatronen, ndr meddelelsen Torszy Low (Lav
tonerbeholdning) vises. Den resterende toner kan blive spzldt hvis du
udsklfter den, inden den er tom. Udskift tonerpatronen, ndr meddelelsen
F sz (Udskift toner xxxx) vises.

Meddelelse pa Beskrivelse
LCD-panelet
Worn Photoconductor Fotolederenheden er opbrugt.

(Opbrugt fotolederenhed)

Worn Fuser (Opbrugt Fikseringsenheden er opbrugt.
fikseringsenhed)
Worn Transfer Unit (Opbrugt Overfgrselsenheden er noesten opbrugt.
overfgrselsenhed)

Bemeerk!

For at slette advarslen skal du vaelge :1 iira (Slet alle
advarsler) fra kontrolpanelets Reset Menu ( Nulstzllzngsmenu)

Vedligeholdelse og transport 199



Nar et forbrugsstof er opbrugt, opherer printeren med at
udskrive, og folgende meddelelser vises pd LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3-vinduet. Nar det sker, kan printeren
ikke genoptage udskrivning, for du har udskiftet det opbrugte

forbrugsstof.

Meddelelse pa
LCD-panelet

Beskrivelse

Replace Toner xxxx
(Udskift foner xxxx)*

De angivne tonerpatroner er tomme.

Replace Photocondctr
(Udskift fotolederenhed)

Udskrivning er stoppet for at undgé
beskadigelse af motoren.

Replace Transfer Unit
(Udskift overfgrselsenhed)

Overfgrselsenheden er opbrugt.

Bogstaverne C, M, Y og K vises i denne position og angiver, hviken forve
toner der skal udskiftes. Eksempelvis betyder meddelelsen i

(Y-toner Lav), at beholdningen af den gule toner er lav.

Bemeerk!

Meddelelser vises for et forbrugsstof ad gangen. Nar du har udskiftet et
forbrugsstof, skal du kontrollere, om der vises udskiftningsmeddelelser
for andre forbrugsstoffer pi LCD-panelet.
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Tonerpatron

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Leeg altid meerke til folgende forholdsregler i forbindelse med
handtering ved udskiftning af tonerpatroner.

O

Det anbefales at installere en original tonerpatron. Brug af en
ikke-original tonerpatron kan pavirke udskriftskvaliteten.
EPSON er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller
problemer, der opstdr ved brug af forbrugsstoffer, der ikke er
fremstillet eller godkendt af EPSON.

Ved hdndtering af tonerpatroner skal du altid placere dem pa
en ren, jeevn overflade.

Installer ikke brugte tonerpatroner i printeren.
Vent mindst en time, inden du installerer en tonerpatron, hvis

du har flyttet den fra kolde til varme omgivelser, for at
forhindre beskadigelse pa grund af kondensdannelse.

Advarsel!
O Reor ikke ved toneren. Undgid at fi toner i ojnene. Hvis du fir

toner pd huden eller tojet, skal du straks vaske omridet
omhyggeligt med saebe 0g vand.

O Opbevar tonerpatronerne uden for borns reekkevidde.

O Undlad at breende brugte tonerpatroner, da disse kan
eksplodere og fordrsage skader. Bortskaf tonerpatronerne i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O  Huois der spildes toner, skal du bruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med saebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan fordrsage en brand eller eksplosion,
hvis de kommer i kontakt med en gnist, md du ikke bruge en
stevsuger.
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Udskiftning af en tonerpatron

Folg disse anvisninger for at udskifte en tonerpatron.

1. PaLCD-panelet eller i EPSON Status Monitor 3-vinduet kan
du kontrollere, hvilken farve tonerpatron der skal udskiftes.

2. Fjern det overste deeksel.

Bemeerk!
Hold grebene med begge haender.
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4. Treek tonerpatronen ud af abningen.

Bemeaerk!

O Der kan sidde en lille smule toner i bunden af patronen. Sorg
for ikke at spilde denne toner eller at fi det pd huden eller tojet.

O Lag den brugte patron pd en flad overflade med
tonermundingen opad, sd der ikke lober toner ud.

O Lag den brugte tonerpatron i en affaldspose.
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5. Tag den nye tonerpatron ud af emballagen, og ryst den
forsigtigt fra side til side og frem og tilbage for at fordele
toneren jeevnt.

Bemeerk!
Fjern ikke den beskyttende film endnu.

6. Hold tonerpatronen som vist nedenfor, og seet den ned i
abningen.
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7. Drej tonerpatrongrebene til den laste position.

Bemeaerk!
Hold grebene med begge haender, og drej dem, indltil de siger klik.

g Forsigtig!
Sorg for at dreje grebet helt, indtil den er i den ldste position.
Ellers kan der opsti tonerproblemer eller tonerlaekage.

8. Fjern den beskyttende film ved at traekke den lige ud af
tonerpatronen.
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9. Seet det overste daeksel pa igen.

Fotolederenhed

Klarger en ny fotolederenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med hdandtering

Serg for at tage folgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter fotolederenheden.

O Fotolederenheden vejer 4,5 kg. Serg for at holde godt fast i
handtaget, nar du beerer den.

O Ved udskiftning af fotolederenheden méa den ikke udseettes
for lys i leengere tid end hejst nedvendigt.

O Serg for ikke at ridse overfladen pa tromlen. Undga ogsa at
berore tromlen, da olie fra din hud kan forarsage permanent
beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.
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O For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udszettes for
direkte sollys, stov, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.

O Vip ikke fotolederenheden.
Advarsel!
O Undlad at breende den brugte fotolederenhed, da den kan
eksplodere og forirsage skader. Bortskaf den i

overensstemmelse med de lokale forskrifter.
O Opbevar fotolederenheden uden for borns raekkevidde.
Udskiftning af fotolederenheden
Folg disse anvisninger for at udskifte fotolederenheden.
1. Sluk printeren.

2. Tryk pa lasen pa daeksel A, og abn deekslet.
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3. Loft deeksel D.

4. Tagfatihandtaget til fotolederenheden, og loft den langsomt
lige ud af printeren.
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5. Tag den nye fotolederenhed, og riv den gverste del af posen
aflangs den stiplede linje for at fa fati handtaget. Tag derefter
fatihandtaget, fjern styrofoam-indsatsen, og abn posen langs
den stiplede linje.

Bemeerk!
Hold altid patronen som vist pd illustrationen.

6. Fjern det beskyttende materiale.
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g Forsigtig!
O Undgi at berore eller ridse overfladen pi tromlen.
O Undgdi at berore tromlen, da olie fra din hud kan
fordrsage permanent beskadigelse af tromlens overflade

og forringe udskriftskvaliteten.

7. Fjern den beskyttende film.
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8. Hold godt fast i hdndtaget, og seenk fotolederenheden ned i
printeren. Kontroller, at styrene pa siden af enheden glider
ind i dbningerne.

9. Fjern det beskyttende ark.
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10. Luk deeksel D og A.

Fikseringsenhed

Klarger en ny fikseringsenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.
Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Serg for at tage folgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter fikseringsenheden.

Ror ikke ved fikseringsenhedens overflade. Berering af
overfladen kan forringe udskriftskvaliteten.
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Advarsel!

O  Fikseringsenheden kan vaere meget varm, hvis printeren har
veret i brug. Sluk printeren, og vent i 30 minutter, indtil
temperaturen er faldet, inden du udskifter fikseringsenheden.

O Undlad at breende den brugte fikseringsenhed, da den kan
eksplodere og fordrsage skader. Bortskaf den i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O Opbevar overforselsenheden uden for borns raekkevidde.
Udskiftning af fikseringsenheden
Folg disse anvisninger for at udskifte fikseringsenheden.

1. Sluk printeren, og vent i 30 minutter, indtil temperaturen er
faldet.

2. Tryk pd lasen pd deeksel B, og abn deekslet.
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3. Skub hdndtaget ned, og loft deeksel D.

4. Laslasene i begge sider af fikseringsenheden op.
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5. Left fikseringsenheden ud af printeren som vist.

6. Tag den nye fikseringsenhed ud af emballagen.
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7. Tag fatihandtagene til den nye fikseringsenhed, og seenk

enheden ned i printeren, samtidig med at du serger, for at
styrene glider ind i &bningerne i bunden af enheden.

8. Las fikseringsenheden.
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Bemeerk!
Sorg for, at lisene er helt ldste.

9. Luk deeksel D og B.

Overforselsenhed

Klarger en ny overferselsenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.
Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Serg for at tage folgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter overferselsenheden:

Ror ikke ved overforselsenhedens overflade. Beroring af
overfladen kan forringe udskriftskvaliteten.
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Advarsel!
O  Undlad at breende den brugte overforselsenhed, da den kan
eksplodere og fordrsage skader. Bortskaf den i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.
O  Opbevar overforselsenheden uden for borns reekkevidde.
Udskiftning af overferselsenheden

Folg disse anvisninger for at udskifte overferselsenheden.

1. Tryk pa lasen pa deeksel A, og abn daeksel A.
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Tag fati de to orange tapper, og treek enheden fremad og
nedad, og loft derefter enheden ud af printeren.

Tag den nye overforselsenhed ud af emballagen.
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den glider pa pladsistyrene. Skub overforselsenheden indad

senk den ned i printeren, samtidig med at du serger for, at
og opad, indtil den klikker pa plads.

5. Tag fatide orange tapper pa den nye overforselsenhed, og

6. Luk daeksel A.
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Rengearing af printeren

Printeren har kun brug for minimal rengering. Hvis printerens
ydre kabinet er beskidt eller stovet, skal du slukke for printeren
og rengere den med en bled, ren klud, der er fugtet med et mildt
rengeringsmiddel.

g Forsigtig!

Brug aldrig alkohol eller fortynder til at rengore printeren, da
disse kemikalier kan beskadige komponenterne og kabinettet. Pas
pd, at der ikke kommer vand pd printermekanismen eller de
elektroniske komponenter.

Transport af printeren

Over lange straekninger

Hyvis du skal transportere printeren over lange straekninger, skal
du omhyggeligt pakke printeren ned igen ved hjeelp af den
originale kasse og den originale emballage.
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Folg disse anvisninger for at genemballere printeren.
1. Sluk printeren.
2. Tagnetledningen ud af stikkontakten.

3. Afmonter fotolederenheden. Se “Fotolederenhed” pa
side 206, hvis du ensker oplysninger om afmontering af
fotolederenheden. Pak dem ned i de originale kasser med de
beskyttende materialer, de blev leveret med.

4. Fjernaltmonteret ekstraudstyr. Se afsnittet under Installation
af ekstraudstyr, hvis du ensker oplysninger om afmontering
af ekstraudstyr.

5. Pak printeren ind i beskyttelsesmaterialerne, og pak derefter
printeren ned i den originale kasse igen.

Néar du har udpakket og opstillet printeren pa den nye placering,
skal du kontrollere farveregistreringen og tilpasse
farvejusteringen, hvis det er nedvendigt. Se “Kontrol af
farveregistrering” pa side 228, hvis du ensker oplysninger om,
hvordan du ger dette.

Over korte straekninger

Veer altid opmeerksom pa felgende handteringsforholdsregler i
forbindelse med flytning af printeren over korte afstande:

O Hyvis du vil flytte printeren, bor der veere to personer til at
lofte og beere den.

Hvis du flytter printeren sammen med den valgfrie
papirkassetteenhed, kan du flytte den ved hjeelp af styrehjulene,
der sidder pa enheden. Se “Flytning af printeren sammen med en
valgfri papirkassetteenhed” pa side 224.
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Flytning af printeren

Folg disse anvisninger, hvis du vil flytte printeren over korte
afstande.

1. Sluk printeren, og fijern folgende dele:
O Netledning
O Interfacekabel
U Papir

0O Fotolederenhed

2. Serg for at lofte printeren ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
lofter den.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.
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Flytning af printeren sammen med en valgfri
papirkassetteenhed

Folg disse anvisninger for at flytte printeren sammen med en
papirkassetteenhed:

Brugere af papirkassetteenheder til 1000 ark
1. Sluk printeren, og fjern foelgende dele:

0 Netledning

O Interfacekabel
U Papir

O Fotolederenhed

2. Las de to styrehjul op i bunden af enheden.
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3. Rul printeren til den nye placering.

4. Las styrehjulene, nér printeren er i den nye placering.

g Forsigtig!
Flyt ikke printeren hen over skrd eller ujeevne overflader.

Brugere af papirkassetteenheder til 500 ark
1. Sluk printeren, og fijern folgende dele:

O Netledning
O Interfacekabel
U Papir
O Fotolederenhed
2. Serg for at lefte printeren i bunden af papirkassetteenheden.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.
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Placering af printeren

Nér du flytter printeren, skal du altid veelge en placering, hvor
der er plads nok til uhindret betjening og vedligeholdelse. Brug
felgende illustration som vejledning til, hvor meget plads rundt
om printeren der kreeves for at sikre uhindret betjening og drift.
Dimensionerneiillustrationerne nedenfor er angiveticentimeter.

For at montere og bruge folgende ekstraudstyr kraeves der den
angivne meengde yderligere plads.

En papirkassetteenhed til 500 ark leegger 1,72 cm til bunden
af printeren.

En papirkassetteenhed til 1000 ark leegger 33,6 cm til bunden
af printeren.
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Ud over pladshensynet skal du altid tage folgende forholdsregler
i forbindelse med placering af printeren:

O Placer printeren et sted, hvor du nemt kan traekke
netledningen ud af stikkontakten.

0 Hold hele computeren og printersystemet veek fra potentielle
stojkilder, f.eks. hojttalere eller standere til tradlese telefoner.

O Brug ikke stromudtag, der styres af vaegkontakter eller
automatiske timere. Tilfeeldig afbrydelse af stremmen kan
slette veerdifulde oplysninger i computerens og printerens
hukommelse.

g Forsigtig!
O Serg for, at der er nok plads omkring printeren til, at
ventilationen kan fungere korrekt.

O Undga placeringer, hvor printeren udseettes for direkte
sollys, kraftig varme, fugtighed eller stov.

O Undga stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet andre
apparater.

O Brug et jordet stik, der passer til printerens stromstik. Brug
ikke en adapter.

O  Brug kun en stikkontakt, som opfylder denne printers
stromkrav.
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Kontrol af farveregistrering

Hvis du har flyttet printeren over en lang afstand, skal du
kontrollere farveregistreringen for forkert farvejustering.

Folg disse trin for at kontrollere farveregistreringen.
1. Teend printeren.

2. Laeg papir i MP-bakken.

3. Kontroller, at LCD- panelet viser Feads (Klar) eller &
(Hvile), og tryk derefter pd (<> Enter-knappen pa
kontrolpanelet to gange.

4. Tryk pa @ Down -knappen flere gange for at fa vist
o t (Farveregistreringsark).

5. Tryk pa Enter-knappen [«D. Printeren udskriver
farveregistreringsarket.
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6. Kontroller justering af linjer i nulpositionen for hver farve.
Hyvis linjens farvesegment passer med de sorte segmenter pa
en af siderne, sa de udger en lige linje, er det ikke nedvendigt
at justere registreringen af den farve. Hvis linjesegmenterne
ikke tilpasses, skal registreringen justeres som beskrevet
nedenfor.

Color Registration Sheet
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3 +3 ——
+2 +2 —
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<0 0 —————
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2 2 e
3 -3 —_—
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44
+3
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e
-3
4
-8
-6
<

Justering af farveregistreringsstilpasningen

1. Kontroller, at LCD-panelet viser Fzzci (Klar) eller &1 sar
(Hvile), og tryk derefter pa Enter-knappen for at fa
adgang til kontrolpanelmenuerne.

2. Tryk pa (v Down-knappen flere gange, indtil LCD-panelet
viser Color . (Farveregistreringsmenu), tryk
derefter pa =D Enter-knappen.
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3. Trykpaknappen ()

til ﬂere gange, indtil LCD-displayet

viser menupunktet izt (XXXXRegist) for den farve

(Cyan (Cyan), Magenta (Magenta) og Yellow (Gul)), som

du vil justere, og tryk derefter pd (<> Enter-knappen.

Hvis du f. eks vil ]ustere registreringen af cyan, skal du

rulle op til & izt (CyanRegist), tryk derefter pa
Enter-knappen

Find de linjesegmenter pa farveregistreringsarket, som er
bedst tilpasset, og brug derefter knappen (a3 Up (Op)

eller (v Down (Ned) til at fa vist det nummer, der svarer til
monstret. Tryk pa knappen Enter for at afslutte
justeringen. I folgende eksempel skal Magenta indstilles til +3
for at afslutte justeringen af farveregistrering.

Cy Mlage

e ’
5

-d ¢

3

o2

af “
-3

4

5

4

Bemeerk!

Justeringen treeder i kraft, nir du udskriver farveregistreringsarket eller
genstarter printeren. Ndr du har valgt indstillinger, skal du kontrollere,
at justeringen af linjer er i en nulposition til hver farve ved at udskrive
et farveregistreringsark.
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Kapitel 9
Fejlfinding

Udbedring af papirstop

Hyvis papiret sidder fast i printeren, vises der en advarsel pa
printerens LCD-panel og EPSON Status Monitor 3.

Forholdsregler i forbindelse med udbedring af
papirstop

Veer opmeerksom pa folgende, nar du udbedrer papirstop.

O Fjern ikke fastsiddende papir med magt. Iturevet papir kan
veere vanskeligt at fjerne og kan forarsage andre papirstop.
Fjern papiret forsigtigt for at undga at rive det itu.

O Forseg altid at fjerne fastsiddende papir med begge haender
for at undga at rive det itu.

O Kontakt forhandleren, hvis iturevet papir sidder fast i
printeren, eller hvis der sidder papir fast et sted, som ikke er
neevnt i dette kapitel.

O Serg for, at papirtypeniprinteren er den samme som den, der
er angivet for indstillingen Paper Type (Papirtype) i
printerdriveren.

Fejlfinding 231



Advarsel!
O Undgi omhyggeligt at berore fikseringsenheden, som er
meerket CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG,
H@J TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har veret i brug, kan fikseringsenheden og
det omgivende omride veere meget varmi(t).

O  Seet ikke hianden langt ind i fikseringsenheden, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

Jam AB (covers A and B) (Papirstop AB
(daeksel A og B))

Hvis der opstér et papirstop omkring fikseringsenheden, vises
fejlmeddelelsen 'z #E (Papirstop AB) pa LCD-panelet.

Folg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tryk pa lasen pa deeksel A, og abn deekslet.
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2. Drej de indvendige gronne handtag i fikseringsenheden
udad, og tag forsigtigt det fastsiddende papir ud med begge
hender.

Bemeerk!
Huis papiret rives i stykker, skal du sorge for at fjerne alle iturevne
stykker.

3. Luk deeksel A.

4. Tryk pa lasen pa deeksel B, og dbn daekslet.
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5. Heev de ydre gronne greb for at fa adgang til papirvejen, og
fjern det fastsiddende papir.

™~

6. Luk daksel B.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og deekslerne er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam A (cover A) (Papirstop A (daeksel A))

Folg disse anvisninger for at udbedre papirstop fra deeksel A.

1. Tryk pa lasen pa deeksel A, og abn deekslet.
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3. Abn deeksel D.

4. Tag godt fast i handtaget til fotolederenheden, og loft
enheden ud af printeren.
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Forsigtig!

Sorg for ikke at ridse overfladen pd tromlen. Undgdi ogsi at
berare tromlen, da olie fra din hud kan fordrsage permanent
beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.

5. Fjern eventuelt fastklemt papir.
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6. Seetfotolederenheden pd pladsigen, og serg for, at styrene pa
begge sider af enheden glider ind i dbningerne.
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Nar papirstoppet er udbedret helt, og daekslerne er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.

Jam AC (cover A and paper cassettes)
(Papirstop AC (daeksel A og papirkassetter)

Hyvis papiret seetter sig fast pa det sted, hvor papiret fores ind i
printeren eller i papirkassetterne, vises fejlmeddelelsen T i
(Papirstop AC) pa LDC-panelet.

Folg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tag papirkassetten ud af printeren, og smid eventuelt krollet
papir ud.

Bemeerk!

Pa illustrationen vises nederste standardkassette. Hvis den valgfri
papirkassetteenhed er installeret, skal enhedens papirkassette
kontrolleres pd samme mide.
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2. Fjern forsigtigt eventuelt papir, der er delvist indfert i
printeren.

Bemeerk!
Kontroller, at der ikke er fastklemt papir langt inde i printeren.
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3. Tag papirstakken ud af kassetten, bank den forsigtigt mod en
plan overflade for at tilrette kanterne, og leeg den derefter
tilbage i papirkassetten. Serg for, at papiret ligger lige, og at
toppen af stakken befinder sig under metalholderclipsen og
meerket, der angiver, hvor meget der maksimalt ma ilaegges.
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5. Tryk pé lasen pa daeksel A, og abn daekslet.

6. Fjern forsigtigt fastklemt papir med begge heender. Pas pa
ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Bemeerk!
O Forsog altid at fjerne fastsiddende papir med begge haender for
at undgd at rive det itu.

O Huis papiret rives i stykker, skal du serge for at fierne alle
iturevne stykker.
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O Huois der gentagne gange opstir papirstop i papirkassetterne
(Jam AC (Papirstop AC)) eller (Jam ABC (Papirstop ABC)),
kan der stadig vare fastklemt eller krollet papir inde i
papirkassetterne. Tag papirkassetterne ud, og fjern den sorte
enhed, der er placeret i toppen af kassettedbningen, og undersog,
om der sidder fastklemt papir der.

==

Nér papirstoppet er udbedret helt, og deeksel A er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam B (cover B) (Papirstop B (daeksel B))

Hvis der opstér et papirstop omkring dupleksenheden, vises
fejlmeddelelsen Jam: E (Papirstop B) pd LCD-panelet.

Folg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tryk pa ldsen pa deeksel B, og dbn deekslet.

244  Fejlfinding



2.

Fjern forsigtigt eventuelt fastklemt eller krollet papir.

Bemeerk!
O  Fjern det fastklemte papir ved at hive det opad.

O Huis papiret rives i stykker, skal du sorge for at fierne alle
iturevne stykker.

\ Advarsel!

Undgi at berore fikseringsenheden, som er maerket
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrdder. Hvis
printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omrdde veere meget varm(t).

3. Luk daksel B.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og daeksel B er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam ABC (cover A, paper cassettes and cover
B) (Papirstop ABC (dceksel A, papirkassetter og
daeksel B))

Hyvis papiret seetter sig fast pa det sted, hvor papiret fores ind i
printeren eller i paplrkassetterne og i dupleksenheden vises
fejlmeddelelsen Tz iDL (Papirstop ABC) pa LDC-panelet.

Du udbedrer papirstoppet ved forst at fjerne det papir, der

har sat sig fast ved papirindferingen, som er beskrevet under
“Jam AC (cover A and paper cassettes) (Papirstop AC (daeksel A
og papirkassetter)” pa side 239. Derefter fjerner du papir, der har
sat sig fast i dupleksenheden, som er beskrevet under “Jam B
(cover B) (Papirstop B (deeksel B))” pa side 244.

Bemeerk!

Huis der gentagne gange opstdr papirstop i papirkassetterne (Jam AC
(Papirstop AC)) eller (Jam ABC (Papirstop ABC)), kan der stadig veere
fastklemt eller krollet papir inde i papirkassetterne. Tag papirkassetterne
ud, og fiern den sorte enhed, der er placeret i toppen af kassettedbningen,
og undersog, om der sidder fastklemt papir der.

==
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Papirstop i MP-bakke

Hvis fejlmeddelelsen L. = (Kontroller
transparent) vises pa LCD-panelet, kan der veere fastklemt papir
i MP-bakken.

Tag papiret ud af MP-bakken, og fjern papir eventuelt fastklemt
papir. Abn og luk deeksel A for at fjerne meddelelsen fra
LCD-panelet, og leeg derefter papiret pa plads igen. Printeren
genoptager udskrivningen fra den side, der sad fast.

Bemeerk!

O Nidr du bruger transparenter, skal du leegge dem i MP-bakken og
angive indstillingen Paper Type (Papirtype) til Transparency
(Transparent) i printerdriveren.

O Nir indstillingen Paper Type (Papirtype) i printerdriveren er
angivet til Transparency (Transparent), md du ikke legge andre
papirtyper end transparenter i M P-bakken.
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Udskrivning af et statusark

Du kan kontrollere printerens aktuelle status, og at ekstraudstyret
er installeret korrekt, ved at udskrive et statusark fra printerens
betjeningspanel.

1. Teend printeren. Fzzd (Klar) vises pa LCD-panelet.

2. Tryk pd Enter-knappen tre gange. Printeren udskriver et
statusark.

* Enter-knap

3. Kontroller, at oplysningerne om det installerede ekstraudstyr
er korrekte. Hvis ekstraudstyret er installeret korrekt, vises
det under Hardware Configurations
(Hardwarekonfigurationer). Hvis ekstraudstyret ikke er
angivet pa listen, skal du forsege at geninstallere det.
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Bemeaerk!
O Huis statusarket ikke angiver det installerede ekstraudstyr korrekt,
skal du kontrollere, om det er sluttet korrekt til printeren.

O Kontakt forhandleren, hvis du ikke kan fi printeren til at udskrive
et korrekt statusark.

O  Du kan opdatere oplysningerne om installeret ekstraudstyr manuelt
i Windows-printerdriveren. Klik pd knappen Update the Printer
Option Information Manually (Opdater oplysninger om
ekstraudstyr fil printeren manuelt) og derefter pi Settings
(Indstillinger) i menuen Optional Settings (Valgfrie indstillinger).
Dialogboksen Optional Settings (Valgfrie indstillinger) vises.
Foretag indstillingerne for alt installeret ekstraudstyr, og klik
derefter pa OK (OK).

Driftsproblemer

Klar-indikatoren lyser ikke

Arsag Losning

Netledningen er muligvisikke Sluk printeren, og kontroller

tilsluttet korrekt i netledningsforbindelsen mellem

stikkontakten. printeren og stikkontakten. Teend
derefter printeren igen.

Stikkontakten styres muligvis Serg for, at kontakten er teendt, eller slut

afenudvendigkontaktelleren en anden elektrisk enhed til

automatisk timer. stikkontakten for at kontrollere, om
stikkontakten fungerer korrekt.
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Printeren udskriver ikke (Klar-indikatoren lyser

ikke)

Arsag

Lesning

Printeren er offline.

Tryk pa Start/Stop-knappen O én gang
for at skifte printeren til klarstatus.

Klar-indikatoren lyser, men der foretages ikke
udskrivning

Arsag

Losning

Computeren er muligvis ikke
sluttet korrekt til printeren.

Udfer de handlinger, der er beskrevet i
“Connecting the Printer to a Computer
(Tilslutning af printer til en computer)”
i installationsvejledningen.

Interfacekablet er muligvis
ikke tilsluttet korrekt.

Kontroller begge ender af
interfacekablet mellem printeren og
computeren.

Du bruger muligvis ikke det
korrekte interfacekabel.

Hyvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 2.0-kabel.

Der kan vere opstdet en fejl.

Kig pa LCD-panelet for at se, om der
vises en fejlmeddelelse.

Programsoftwaren er ikke
indstillet korrekt til printeren.

Serg for, at printeren er valgt i
programsoftwaren.

Computersystemets
hukommelse er for lille til at
handtere meengden af data i

dokumentet.

Forseg at reducere dokumentets
billedoplesning i programsoftwaren,
eller installer mere hukommelse i
computeren, hvis det er muligt.
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Ekstraudstyret er ikke filgaengeligt

Arsag

Losning

Hvis du bruger Windows, og
EPSON Status Monitor 3 ikke
er installeret, skal du angive
indstillinger manuelt i
printerdriveren.

Klik pa fanen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger), veelg Update
the Printer Option Information
Manually (Opdater oplysninger om
ekstraudstyr til printeren manuelt), og
klik derefter pa Settings (Indstillinger).

Delingsproblemer

Netvcerksprintere kan ikke overvages i et

Windows 95-milje

Arsag

Losning

Printeren er i hviletilstand.

Luk printerdriveren og EPSON Status
Monitor3, og genstart derefter Status
Monitor 3.
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Udskriftsproblemer

Udskriften er forvansket

Arsag Losning
Interfacekablet er muligvis Serg for, at begge ender af
ikke tilsluttet korrekt. interfacekablet er tilsluttet korrekt.

Du bruger muligvis ikke det ~ Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
korrekte interfacekabel. bruge et Revision 2.0-kabel.

Bemeaerk!
Huis et statusark ikke udskrives korrekt, er printeren muligvis beskadiget.
Kontakt forhandleren eller en faguddannet servicerepraesentant.

Forkert justering af farver

Arsag Losning

Hver farves Kontroller farveregistreringen, og
registreringspositionkanhave foretag justeringer, hvis det er
forrykket sig under nodvendigt. Se “Kontrol af

forsendelsen af printeren eller farveregistrering” paside 228 for at fa
under flytning af printeren til yderligere oplysninger.
en ny placering.
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Udskriftens sideretning er ikke korrekt

Arsag

Losning

Sideleengden og -margenerne
er muligvis ikke indstillet
korrekt i programmet.

Serg for at bruge de korrekte
indstillinger for sideleengde og
margener i programmet.

Indstillingen Paper Size
(Papirformat) kan veere
forkert.

Kontroller, at det korrekte papirformat
er angivet i menuen Tray (Bakke) pa
betjeningspanelet.

Grafik udskrives ikke korrekt

Arsag

Losning

Du har muligvis brug for mere
hukommelse.

Udskrivning af grafik kreever meget
hukommelse. Installer et passende
hukommelsesmodul. Se
“Hukommelsesmodul” pa side 189.

Du kan ogsé markere
afkrydsningsfeltet Avoid Page Error
(Undgé sidefejl) i dialogboksen
Extended Settings (Udvidede
indstillinger). Se Angivelse af udvidede
indstillinger, hvis du bruger Windows,
eller Angivelse af udvidede
indstillinger, hvis du bruger Macintosh,
for at fa yderligere oplysninger.
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Problemer i forbindelse med farveudskrivning

Printeren kan ikke udskrive i farver

Arsag

Losning

Black (Sort) er valgt som

farveindstilling i
printerdriveren.

Angiv i stedet indstillingen til Color
(Farve).

Farveindstillingen i det
program, du bruger, er ikke
egnet til farveudskrivning.

Serg for, at indstillingerne i
programmet er egnet til
farveudskrivning.

Udskriftsfarverne afhaenger af, hvilken printer der

bruges til udskrivning

Arsag

Lesning

Printerdriverens

standardindstillinger og
farvetabeller afthaenger af

printermodellen.

Angiv indstillingen Gamma (Gamma)
til 1.5 (1,5) i dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger) i printerdriveren,
og foretag derefter udskrivning igen.
Hvis udskrifterne stadig ikke er som
forventet, skal du justere farven ved
hjeelp af skyderen for hver farve. Du
finder yderligere oplysninger om
dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger) under “Tilpasning af
udskriftsindstillinger” pé side 57 til
Windows eller under “Tilpasning af
udskriftsindstillinger” pé side 109 til
Macintosh.
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Udskriftsfarverne er forskellige fra dem, der vises
pd computerskaermen

Arsag

Losning

Farverne pa udskriften svarer
ikke nojagtigt til farverne pa
skeermen, fordi printere og
skeerme bruger forskellige
farvesystemer: Skeerme
bruger RGB (red, gron og bla),
hvorimod printere typisk
bruger CMYK (cyan, magenta,
gul og sort).

Selvom det er vanskeligt at fa de helt
ngjagtige farver frem, kan du forbedre
farvernes lighed mellem forskellige
enheder ved at velge printerdriverens
indstilling ICM (Windows XP, Me, 98,
95, 2000 eller Server 2003) eller
indstillingen ColorSync (Macintosh). Se
“Brug af foruddefinerede indstillinger”
paside 54, hvis du bruger Windows, og
“Brug af foruddefinerede indstillinger”
pa side 106, hvis du bruger Macintosh,
for at fa yderligere oplysninger.

Ved anvendelse af Macintosh
er indstillingen System Profile
(Systemprofil) ikke i brug.

Korrekt anvendelse af funktionen
ColorSync (ColorSync) kreever, at
inputenheden og programmet
understotter ColorSync, og at der
bruges en systemprofil for skeermen.

Indstillingen
PhotoEnhance4
(PhotoEnhanced) er
muligvis valgt i
printerdriveren.

Funktionen PhotoEnhance 4
(PhotoEnhance 4) korrigerer kontrasten
og lysstyrken af de originale billeddata
og er derfor muligvis ikke velegnet til
udskrivning af levende billeder.
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Problemer med udskriftskvaliteten

Baggrunden er mark eller snavset

Arsag

Losning

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til

printeren.

Hyvis papirets overflade er for grov, kan
de udskrevne tegn virke forvrengede
eller brudte. Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat
hejkvalitetskopipapir for at opna det
bedste resultat. Se “Tilgeengelige
papirtyper” pa side 293 for at fa
oplysninger om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren

kan veere stovet.

Sluk printeren. Renger de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Der er hvide prikker pa udskriften

Arsag

Losning

Papirvejen inde i printeren

kan veere stovet.

Sluk printeren. Rengor de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.
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Udskriftskvaliteten eller fonen er ujcevn

Arsag

Losning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige

omgivelser.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se “Udskiftning af en tonerpatron” pa
side 202, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden af toner
er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstaet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pa side 206.

Halvtonebilleder udskrives ujaevnt

Arsag

Losning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser. Serg for at bruge papir, der
er blevet pakket ud for nylig.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se “Udskiftning af en tonerpatron” pa
side 202, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden af toner
er ved at veere opbrugt.
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Arsag

Lesning

Farvegradationsindstillingen
er for lav ved udskrivning af
grafik.

Klik pa More Settings (Flere
indstillinger) i menuen Basic Setting
(Grundleggende indstillinger), og
juster kontrasten.

Der kan veere opstéet et
problem med
fotolederenheden.

Udtvceret toner

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pa side 206.

Arsag

Lesning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til

printeren.

Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat
hejkvalitetskopipapir for at opna det
bedste resultat. Se “Tilgeengelige
papirtyper” pa side 293 for at fa
oplysninger om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren
kan veere stovet.

Sluk printeren. Renger de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Der kan veere opstaet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pa side 206.
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Manglende omrader pa det udskrevne billede

Arsag Losning

Papiret er muligvis fugtigt. Denne printer er folsom over for fugt,
der er absorberet af papiret. Jo hojere
papirets fugtindhold er, desto lysere
bliver udskriften. Opbevar ikke papir i
fugtige omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den  Hvis papirets overflade er for grov, kan

korrekte papirtype til de udskrevne tegn virke forvrengede

printeren. eller brudte. Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat
hejkvalitetskopipapir for at opna det
bedste resultat. Se “Tilgaengelige
papirtyper” pa side 293 for at fa
oplysninger om valg af papir.

Der udskrives fuldstaendigt blanke sider

Arsag Losning

Printeren har muligvis indfert Fjern papirstakken, og luft den. Bank

mere end ét ark ad gangen. den forsigtigt mod en plan overflade for
attilrette kanterne. Illeeg derefter papiret
igen.

Der er muligvis ikke mere Se “Udskiftning af en tonerpatron” pa

toner i tonerpatronen. side 202, hvis meddelelsen pa

LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden af toner
er ved at veere opbrugt.

Fejlfinding 259



Arsag

Lesning

Problemet skyldes muligvis
programmet eller
interfacekablet.

Udskriv et statusark. Se “Udskrivning
af et statusark” pé side 248. Hvis der
“udskrives” en blank side, skyldes
problemet muligvis printeren. Sluk
printeren, og kontakt forhandleren.

Indstillingen Paper Size
(Papirformat) kan veere
forkert.

Kontroller, at det korrekte papirformat
er angivet i menuen Tray (Bakke) pa
betjeningspanelet.

Der kan veere opstaet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pa side 206.

Det udskrevne billede er lyst eller svagt

Arsag

Losning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige

omgivelser.

Tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) er muligvis
aktiveret.

Skift fra tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) ved hjeelp af
printerdriveren eller menuerne pa
printerens betjeningspanel.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se “Udskiftning af en tonerpatron” pé
side 202, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at maengden af toner
er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstaet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
“Fotolederenhed” pa side 206.
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Den side, der ikke er udskrevet pa, er snavset

Arsag

Losning

Der er muligvis spildt toner i
papirindferingsvejen.

Renger de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Problemer i forbindelse med hukommelsen

Forringet udskriftskvalitet

Arsag

Losning

Printeren kan ikke udskrive i
den enskede kvalitet, fordi der
ikke er nok hukommelse, og
printeren reducerer
automatisk
udskriftskvaliteten, sa
printeren fortsat kan udskrive.

Kontroller, om udskriften er acceptabel.
Er den ikke det, skal du installere mere
hukommelse for at lose problemet
permanent, eller du kan veelge en lavere
udskriftskvaliteti printerdriveren for at
lose problemet midlertidigt.
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Utilstraekkelig hukommelse til aktuelt job

Arsag

Losning

Printeren har ikke nok
hukommelse til at udfere det

aktuelle job.

Installer mere hukommelse for at lose
problemet permanent, eller veelg en
lavere udskriftskvalitet i
printerdriveren for at lese problemet
midlertidigt.

Utilstraekkelig hukommelse til at udskrive alle
kopier

Arsag

Losning

Printeren har ikke nok
hukommelsetilat udskrivejob

saetvis.

Der udskrives kun ét seet kopier.
Reducer indholdet af udskriftsjobbene,
eller installer mere hukommelse. Se
“Hukommelsesmodul” pa side 189
for at f& oplysninger om installation af
hukommelse.
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Problemer med papirhdndtering

Papiret indferes ikke korrekt

Arsag

Losning

Papirstyrene er ikke indstillet
korrekt.

Kontroller, at papirstyrene i alle
papirkassetter er indstillet til det
korrekte papirformat.

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Serg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir i
kassetterne.

Ileeg papir.

Formatet pa detilagte papir er
forskellig fra den, der er
angivet via indstillingen pa
betjeningspanelet.

Kontroller, at det korrekte papirformat
er angivet i 1ndst1111ngern
: (Papirformat) ogf
(Format i MP-bakke) pa
betjeningspanelet.

Der kan veere for mange ark i
MP-bakken eller
papirkassetterne.

Kontroller, at der ikke er lagt for mange
ark papir i. Se “MP-bakke” pa side 28
for at fa oplysninger om den maksimale
papirkapacitet for de enkelte
papirkilder.

Hvis der ikke indferes papir
fra papirkassetteenheden til
500/1000 ark (ekstraudstyr),
er enheden muligvis ikke
monteret korrekt.

Se “Papirkassetteenhed til 500/1000
ark” pé side 178 for at fa oplysninger
om montering af enheden.
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Problemer med brug af ekstraudstyr

Udskriv et statusark for at fa bekreeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark” pa side 248
for at fa yderligere oplysninger.

Papir indferes ikke fra papirkassetten
(ekstraudstyr)

Arsag Lesning

Papirkassetten (ekstraudstyr) Se “Papirkassetteenhed til 500/1000
er muligvis ikke installeret ark” pa side 178 for at fa oplysninger
korrekt. om installation af en

papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

Indstillingen for papirkilde er Serg for, at du har valgt den korrekte
muligvis ikke korrekt. papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir i lleeg papir.
papirkassetten.

Der kan vere for mange arki Kontroller, at der ikke er lagt for mange
papirkassetten. ark papir i. Kassetten kan indeholde op
til 500 ark 75 g/m? papir.

Der opstar indferingsstop, nar papirkassetten
(ekstraudstyr) benyittes

Arsag Losning

Papiret er fastklemt i Se “Udbedring af papirstop” pa
papirkassetten (ekstraudstyr). side 231 for at udbedre papirstop.
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Installeret ekstraudstyr kan ikke benyttes

Arsag Losning

Det installerede ekstraudstyr ~ Se “Angivelse af indstillinger for
er ikke defineret i ekstraudstyr” pa side 75.
printerdriveren.

Afhjcelpning af USB-problemer

Hvis du har problemer med at bruge en printer med en
USB-tilslutning, skal du se, om problemet er angivet i
nedenstdende liste, og hvis det er tilfeeldet, skal du foretage de
anbefalede handlinger.

Bemeerk!
O Computeren skal understotte USB 2.0 for at kunne bruge den som
interface.

O Eftersom USB 2.0 er fuldsteendig kompatibel med USB 1.1, kan
USB 1.1 bruges som interface.

O USB 2.0 bruges sammen med operativsystemerne Windows XP,
2000 og Server 2003. Hvis dit operativsystem er Windows Me eller
98, skal du bruge USB 1.1-interfacet.
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USB-filslutninger

USB-kabler eller —tilslutninger kan veere arsag til USB-problemer.
Prov en af eller begge nedenstdende losninger:

Du opnadr de bedste resultater, hvis du tilslutter printeren direkte
til computerens USB-port. Hvis du er nedt til at bruge flere
USB-hubber, anbefales det, at du slutter printeren til hubben i
overste det lag.

Windows-operativsystemet

Pa computeren skal der ved levering veere installeret Windows
XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003, der skal veere installeret
Windows 98, som er opgraderet til Windows Me, eller der skal
veere installeret Windows Me, 98, 2000 eller Server 2003, som er
opgraderet til Windows XP. Du kan muligvis ikke installere eller
kore USB-printerdriveren pa en computer, der ikke opfylder disse
krav, eller som ikke er udstyret med en indbygget USB-port.

Kontakt forhandleren for at fa flere oplysninger om din computer.

Installation af printersoftware

Forkert eller ufuldsteendig softwareinstallation kan medfere til
USB-problemer. Ver opmaerksom pa felgende, og udfer de
anbefalede tjek for at sikre en korrekt installation.
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Kontrol af printersoftware til Windows XP, 2000 og
Server 2003

Folg fremgangsmaden i den installationsvejledning, der fulgte
med printeren, for at installere printersoftwaren, hvis du bruger
Windows XP, 2000 eller Server 2003. Ellers installeres Microsofts
universaldriver maske i stedet. Udfor felgende trin for at
undersege, om universaldriveren er installeret.

1. Abn mappen Printers (Printere), og hejreklik pa ikonet for din
printer.

2. Klik pa Prinfing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
genvejsmenuen, der vises, og hajreklik pa driveren.

Hvis About (Om) vises i den genvejsmenu, der vises, skal du
klikke pa det. Geninstaller printersoftwaren iht. beskrivelsen
iinstallationsvejledningen, hvis meddelelsen “Unidrv Printer
Driver” (Unidrv-printerdriver) vises. Hvis About (Om) ikke
vises, er printersoftwaren installeret korrekt.

Bemeerk!

Huis dialogboksen Digital Signature Not Found (Den digitale signatur
blev ikke fundet) (Windows 2000) eller Software Installation
(Programinstallation) (Windows XP eller Server 2003) vises under
installationen, skal du klikke pd Yes (JO) (Windows 2000) eller
Continue Anyway (Fortscet alligevel) (Windows XP eller Server
2003). Huis du klikker pd No (Nej) (Windows 2000) eller STOP
Installation (Stop installation) (Windows XP eller Server 2003), skal
du installere printersoftwaren igen.

Kontrol af printersoftware i Windows Me og 98

Hvis du annullerede installationen af plug-and-play-driveren i
Windows Me eller 98, inden proceduren var fuldfert, er
enhedsdriveren til USB-printeren eller printersoftwaren muligvis
ikke installeret korrekt. Folg anvisningerne nedenfor for at sikre,
at driveren og printersoftwaren er installeret korrekt.
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Bemeerk!
Skaermbillederne i dette afsnit stammer fra Windows 98. Windows
Me-skaermbilleder kan se lidt anderledes ud.

1. Kilik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
derefter pa Printers (Printere). Kontroller, at ikonet for din
printer vises i vinduet Printers (Printere).

Marker ikonet for din printer, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber) i menuen File (Filer).
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2. Klik pa fanen Details (Detaljer).

EPLISET: [EPSON XXKKKXE ]

EPSOM )X X Advanced I
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Hvis EPUSBX: (EPSON AcuLaser C3000) vises pa listen “Print
to the following port” (Udskriv til felgende port), er
USB-printerenhedsdriveren og printersoftwaren installeret
korrekt. Hvis den korrekte port ikke vises, skal du fortseette
til neeste trin.

Lapout I Special | Optional Settings I Lltiliby
General Details | Sharing I Basic Seftings

F EPSON 3K Advanced

Frint to the following port:

5 ¥ Add Part.... |
Delete Part... |

Frint uzing the following driver:
EPSOM XEXXXX Advanced j Mew Driver... |

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 5 zeconds
Tranzmizzion retry: |45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

QK I Cancel Apply Helg

3. Hajreklik pa ikonet My Computer (Denne computer) pa
skrivebordet, og klik derefter pa Properties (Egenskaber).

4. Klik p4 fanen Device Manager (Enhedshdndtfering).
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Hvis driverne er installeret korrekt, ber EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB-printerenheder) vises i menuen Device
Manager (Enhedshdndtering).

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer
[ COROM
= Digk drives
@ Dizplay adapters
EPSOM USE Printer D
= EPSOM USE Printer EPUSET:)
+-52% Floppy disk controllers
H-29 Hard disk contrallers
]--@ Feyboard

£

£

£

-2 Modem
(-8 Moriitors
£

£

£

£

£

| v

£y Mouze
+- 3 Metwork adapters
- o Ports [COM & LPT)

f-4= SC51 controllers
H- Sound, video and game controllers

LTI I P |

Froperties | Fiefrezh | Femove | Frint... |

()3 I Cancel |
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Hvis EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
printerenheder) ikke vises i menuen Device Manager
(Enhedshandtering), skal du klikke pa plustegnet (+) ud for
Other devices (Andre enheder) for at fa vist de installerede
enheder.

System Properties K1 E3

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Ik Computer

[y COROM

[+ Disk drives

@ Dizplay adapters

--% Floppy dizk controllers

(-6 Hard disk contrallers

(-8 Keyboard

-3 Monitors

-7y Mouse

(- B3 Metwork adapters

CQ Other devices

- Ports [COM & LPT)

= Sound, video and game controllers
; CHIB738/C30 PCI Audio Device -
Gameport Joystick,

v, Unknown Device LI

) Fobeee doio o

| v

Froperties Fiefresh | Femove | Frint... |

()3 I Cancel |

Hvis USB Printer (USB-printer) eller EPSON AcuLaser C3000
vises under Other devices (Andre enheder), er
printersoftwaren ikke installeret korrekt. Fortseet med trin 5.

Hyvis hverken USB Printer (USB-printer) eller EPSON
AcuLaser C3000 vises under Other devices (Andre enheder),
skal du klikke pa Refresh (Opfrisk) eller tage USB-kablet ud
af printeren og derefter tilslutte detigen. Fortsaet til trin 5, nar
du har kontrolleret, at disse elementer vises.
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5. Velg USB Printer (USB-printer) eller EPSONAcuLaser C3000
under Other devices (Andre enheder), og klik derefter pa
Remove (Fjern). Klik derefter pa OK (OK).

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer

[y COROM

= Digk drives

@ Dizplay adapters

2 Floppy disk controllers
[+-52 Hard disk controllers

B Moritors
™y Mouse
3 Mebwork adapters

g B te
o Ports [COM & LPT)
@%l SC51 controllers
System devices
= |niverzal serial bus controller

Froperties | Fiefrezh Frint... |

()3 | Cancel |

Klik pad OK (OK), nér folgende dialogboks vises, og klik
derefter pa OK (OK) for at lukke dialogboksen System
Properties (Egenskaber for system).

Confirm Device Removal EE

@ USB Printer

‘Warning: Y'ou are about to remove this device from pour systen,

Cancel
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6. Afinstaller printersoftwaren som beskrevet under
“Afinstallation af printersoftwaren” pa side 97. Sluk derefter
printeren, genstart computeren, og geninstaller
printersoftwaren iht. beskrivelseniinstallationsvejledningen.

Status- og fejlmeddelelser

Dette afsnitindeholder en liste over fejlmeddelelser, der kan vises
pa LCD-panelet. Oversigten indeholder en kort beskrivelse af
hver meddelelse og forslag til athjeelpning af problemet. Bemeerk,
at det ikke er alle meddelelser, der vises pa LCD-panelet, som
angiver et problem. Nar meerket 4 vises til venstre for en
advarselsmeddelelse, angiver det, at der er flere advarsler. For at
bekraefte alle advarsler, der vises, skal du trykke pa
ned-knappen (v for at fa vist statusmenuen, og derefter skal du
trykke pa Enter-knappen.

Calibrating Printer (Kalibrerer printer)

Printeren kalibrerer automatisk sig selv, hvis et daeksel star dbent,
uden at der er opstdet et papirstop i printeren. Det er ikke en
fejlmeddelelse, og problemet loses af sig selv efter et par minutter.
Abn ikke daekslerne, og sluk ikke printeren, mens denne
meddelelse vises.

Cancel All Print Job (Annuller alle udskriftsjiob)

Printeren annullerer alle udskriftsjob i printerhukommelsen,
herunder job, som printeren aktuelt modtager eller udskriver.
Denne meddelelse vises, hvis du trykker pa knappen til
annullering af job & i mere end to sekunder.

Cancel Print Job (Annuller udskriftsiob)

Printeren annullerer det aktuelle udskriftsjob. Denne meddelelse
vises, hvis du trykker pa og slipper knappen til annullering af
job & inden for to sekunder.
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Can’t Print (Kan ikke udskrive)

Udskriftsdataene er blevet slettet, fordi de var forkerte.

Kontroller, at det relevante papirformat er angivet, og at
printerdriveren for EPSON AL-C3000 benyttes.

Can’t Print Duplex (Kan ikke udskrive dupleks)

Der er opstdet problemer under dupleksudskrivning. Kontroller,
at du bruger en papirtype og et papirformat, der passer til
dupleksenheden. Problemet kan ogsa skyldes, at der er angivet
forkerte indstillinger for den anvendte papirkilde. Hvis du
trykker pa Start/Stop-knappen O, udskrives resten af
udskriftsjobbet kun pa den ene side af papiret. Tryk pa knappen
til annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Check Transparency (Kontrol af transparent)

Du har ilagt et andet medie end transparenter, og indstillingen
Paper Type (Papirtype) er Transparency (Transparent), eller
ogsa er transparenter ilagt, og indstillingen Paper Type
(Papirtype) er ikke angivet til Transparent. Der er opstaet
papirstop i MP-bakken.

Tag papiret ud af MP-bakken, og fjern det fastklemte papir fra
MP-bakken. Abn og luk deeksel A for at fierne meddelelsen fra
LCD-panelet, og leeg derefter papiret pa plads igen. Printeren
genoptager udskrivningen fra den side, der sad fast.

Check Paper Size (Kontroller papirformat)

Papirformatindstillingen svarer ikke til formatet pa det papir, der
er lagti printeren. Kontroller, om det korrekte papirformat er lagt
i den angivne papirkilde.

Velg Clear i 2 (Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa
bet]emngspanelet for at afhjeelpe denne fejl. Se “Sadan far du
adgang til menuerne pd betjeningspanelet” pa side 165 for at fa
yderligere oplysninger.
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Check Paper Type (Kontroller papirtype)

Det medie, der er lagt i printeren, svarer ikke til
papirtypeindstillingen i printerdriveren. Det er kun det medie,
der passer til papirformatindstillingen, som vil blive anvendt til
udskrivning.

Veelg . i
betjeningspanelet for at afhjeelpe denne fejl. Se “Sadan far du
adgang til menuerne pd betjeningspanelet” pa side 165 for at fa
yderligere oplysninger.

Clean Sensor (Rengar sensor)

Abn daeksel A, og fjern overforselsenheden midlertidigt. Ter det
gennemsigtige plastikvindue af, som er placeret bagest i
overforselsenheden, med en bled klud, og monter
overferselsenheden igen. Luk daeksel A for at slette denne fejl.

Hvis fejlen fortsaetter, skal du udskifte overferselsenheden med
enny.

Collate disabled (Scetvis udskrivning er deaktiveret)

Du kan ikke leengere udskrive ved at angive antallet af kopier, da
der ikke er nok hukommelse (RAM). Hvis denne fejl opstar, skal
du kun udskrive én kopi ad gangen.

Veelg . -3 (Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa
betjeningspanelet for at afhjeelpe denne fejl. Se “Sadan far du
adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 165 for at fa
oplysninger om, hvordan du far adgang til betjeningspanelets
menuer.
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Uens farver

Farverne pa computerne svarer ikke til de farver, der udskrives
pa printeren. Versionen af den installerede driver og modellen af
printerens farveskeerm er ikke kompatible. Installer den nyeste
version af printerdriveren og printerfirmwaren. Kontakt din
forhandler eller en servicemedarbejder for at fa oplysninger.

Duplex Mem Overflow (Duplekshukommelsesoverlgb)

Der er ikke nok hukommelse til dupleksudskrivning. Printeren
udskriver kun pa forsiden og forer papiret ud. Felg anvisningerne
nedenfor for at afhjeelpe denne fejl.

Hvis i+ (Fra) er valgt som indstilling for Auto Cont (Automatisk
fortseettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa betjeningspanelet,
skal du trykke pa Start/Stop-knappen O for at udskrive pa
bagsiden af neeste ark, eller du skal trykke pa knappen til
annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Hyvis U1 (Til) er valgt som indstilling for Auto Cont (Automatisk
fortseettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa betjeningspanelet,
fortseetter udskrivningen automatisk efter et stykke tid.

Face Down Full (Forside nedad-bakke er fyldt)

Outputbakken er fyldt med udskrifter, og printeren har standset
udskrivningen. Fjern udskrifterne fra outputbakken, og tryk pa
Start/Stop-knappen O for at fortsette med udskrivningen.
Outputbakken kan indeholde op til 250 ark.

Form Feed (Papirfremfaring)

Printeren forer papir pa brugerens foranledning. Denne
meddelelse vises, nar du trykker pa Start/Stop-knappen O én
gang for at seette printeren offline, og du derefter trykker
Start/Stop-knappen O nede i mere end to sekunder for ikke at
modtage en papirfremforingskommando.
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Image Optimum (Billedoptimum)

Der er ikke nok hukommelse til at udskrive siden med den
angivne udskriftskvalitet. Printeren reducerer automatisk
udskriftskvaliteten, sa udskrivningen kan fortseettes. Hvis
udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du forsege at forenkle
siden ved at begreense meengden af grafik eller reducere
skrifttypeantallet og -sterrelsen.

Veelg . (Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa
betjeningspanelet for at afhjeelpe denne fejl. Se “Sadan far du
adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 165 for at fa
yderligere oplysninger.

Det kan veere nedvendigt at ege printerhukommelsen for at
kunne udskrive med den enskede udskriftskvalitet for
dokumentet. Se “Hukommelsesmodul” pa side 189 for at fa
yderligere oplysninger om tilfejelse af hukommelse.

Install Fuser (Installer fikseringsenhed)

Enten er der ikke installeret en fikseringsenhed, eller ogsa er den
ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer
fikseringsenheden, hvis den ikke allerede er installeret.

Hvis der allerede er installeret en fikseringsenhed, skal du slukke
printeren og geninstallere enheden, nar den er afkolet — der gar
ca. 30 minutter. Abn derefter deeksel B og D. Tag
fikseringsenheden ud, og geninstaller den korrekt. Luk deeksel D
og B. Fejlen slettes automatisk, hvis du har installeret
fikseringsenheden korrekt.

Hvis fejlen fortsat vises, er fikseringsenheden i stykker. Erstat den
med en ny enhed.

Install LC1 (Installer LC1)

Papirbakken til standardpapirkassetten er ikke installeret, eller
ogsa er den ikke installeret korrekt. Installer papirkassetten
korrekt for at afhjeelpe denne fejl.
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Install LC2 (Installer LC2)

Papirbakkerne til papirkassetteenheden (ekstraudstyr) er ikke
installeret, eller ogsa er de ikke installeret korrekt. Installer
papirbakkerne korrekt for at afhjeelpe denne fejl.

Install Photoconductor (Installer fotolederenhed)

Der er ikke installeret en fotolederenhed, eller ogsé er den ikke
installeret korrekt. Sluk printeren, og installer fotolederenheden,
hvis den ikke allerede er installeret.

Hvis der allerede er installeret en fotolederenhed, skal du
kontrollere, at deeksel D er lukket. Ellers skal du slukke printeren,
abne deeksel A og derefter dbne deeksel D. Tag fotolederenheden
ud, og geninstaller den korrekt. Luk daeksel D og A. Fejlen slettes
automatisk, hvis du har installeret fotolederenheden korrekt.

Install TransferUnit (Installer overfarselsenhed)

Enten er der ikke installeret en overforselsenhed, eller ogsa er den
ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer
overforselsenheden, hvis den ikke allerede er installeret.

Hyvis der allerede er installeret en overforselsenhed, skal du
slukke printeren, abne deeksel A og tage overforselsenheden ud.
Geninstaller derefter enheden korrekt, og luk deeksel A. Fejlen
slettes automatisk, hvis du har installeret overforselsenheden
korrekt.

Install xxxx TnrCart (Installer xxxx tonerpatron)

De angivne tonerpatroner er ikke installeret i printeren, eller ogsa
er den beskyttende film ikke blevet fjernet fra en tonerpatron.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og sort).
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Iseet de angivne patroner. Se “Tonerpatron” pa side 201. Hvis den
beskyttende film ikke er fjernet fra en tonerpatron, skal du dreje
tonerpatrongrebene til den oplaste position og derefter dreje dem
tilbage til den laste position. Fjern derefter den beskyttende film
fra tonerpatronen. Hvis fejlen ikke afhjeelpes, skal du slukke
printeren og teende den igen.

Invalid Data (Ugyldige data)

Det neeste job udskrives, nar du sletter en spool-fil eller dataene i
veertens spool-fil. Denne fejl opstdr ogsd, ndr data, du har
modtaget, ikke er korrekte.

Du kan fortseette med at udskrive ved at trykke pé Start/Stop-
knappen. Printeren fortseetter med at udskrive fra neeste side.
Hvis du vil afhjeelpe denne fejl, skal du slette dataene i printeren
ved at trykke pa knappen til annullering af job, efter at du har
slettet spool-filen i driveren.

Bemeerk!
O Nar denne fejl opstir, er de jobdata, der fordrsagede fejlen, slettet.

O  Det anbefales, at du annullerer alle udskriftsjob ved at trykke pai
knappen til annullering af job i mere end to sekunder, for hvis du
kun annullere det job, der fordrsagede fejlen, kan der opsti fejl i det
naeste udskriftsjob.

Invalid N/W Module (Ugyldigt N/W-modul)

Der findes ikke et netveerksprogram, eller netvaerksprogrammet
kan ikke bruges sammen med AcuLaser C3000. Opdater
programmet.

Jam XXX (Papirstop XXX)

Det sted, hvor der er opstaet papirstop, vises pa ::
det sted, hvor fejlen er opstéet.

#x angiver
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Hvis der opstar papirstop to eller flere steder samtidigt, vises de

pageeldende steder.

Placering Beskrivelse

Jam AB Der er opstdet papirstop ved fikseringsenheden.

(Papirstop AB) Se “Jam AB (covers A and B) (Papirstop AB (daeksel A
og B))” pd& side 232 for atf f& oplysninger om, hvordan
du fierner fastklemt papir ved fikseringsenheden.

Jam A Papir har sat sig fast ved daeksel A. Se “Jam A

(Papirstop A) (cover A) (Papirstop A (daeksel A))” pd side 235 for
at f& oplysninger om, hvordan du fiemer fastklemt
papir ved dceksel A.

Jam AC Papir er fastklemt der, hvor detindfgresi printeren, eller

(Papirstop AC) i papirkassetterne. Se “Jam AC (cover A and paper
cassettes) (Papirstop AC (doeksel A og papirkassetter)”
pd& side 239 for at f& oplysninger om, hvordan du
afhjoelper denne type papirstop.

Jam B Der er opstéet papirstop i dupleksenheden. Se “Jam B

(Papirstop B)

(cover B) (Papirstop B (dceksel B))” pd side 244 for at
f& oplysninger om, hvordan du afhjoelper denne type
papirstop.

Jam ABC
(Papirstop ABC)

Papiret er fastklemt der, hvor det indfgres i
printeren, eller i papirkassetterne og inde i
dupleksenheden. Se “Jam ABC (cover A, paper
cassettes and cover B) (Papirstop ABC (daeksel A,
papirkassetter og daeksel B))” pd side 246 for af f&
oplysninger om, hvordan du afhjcelper denne type
papirstop.

Manual Feed xxx (Manuel arkfadning xxx)

Den manuelle indferingstilstand er angivet for det aktuelle
udskriftsjob. Serg for, at det papirformat, der er angivet ved xxx,
er lagt i, og tryk derefter pa Start/Stop-knappen O.

Se “Manuel arkfedning” pa side 32 for at fa yderligere
oplysninger om den manuelle indferingstilstand.
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Mem Overflow (Hukommelsesoverlab)

Der er ikke tilstraekkelig printerhukommelse til at udfere det
aktuelle job. Tryk pa Start/Stop-knappen O pa betjeningspanelet
for at genoptage udskrivning. Eller tryk pa knappen til
annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Menus Locked (Menuerne er IAst)

Denne meddelelse vises, hvis du forseger at eendre printerens
indstillinger via betjeningspanelet, nar knapperne er last. Du kan
lase dem op ved at bruge veerktojet EPSON WinAssist eller
WebAssist. Se netvaerksvejledningen, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

NonGenuine Toner xxxx (Ikke-original toner xxxx)

Den installerede toner er ikke en original EPSON-tonerpatron.
Brug af en ikke-original tonerpatron kan pavirke
udskriftskvaliteten. EPSON er ikke ansvarlig for eventuelle
skader eller problemer, der opstar ved brug af forbrugsstoffer, der
ikke er fremstillet eller godkendt af EPSON. Det anbefales at
installere en original tonerpatron. Tryk pa Start/Stop-knappen O
pa betjeningspanelet for at genoptage udskrivning.

Offline (Offline)

Printeren er ikke klar til udskrivning. Tryk pa Start/Stop-
knappen O. I denne tilstand vises den resterende meengde toner
for hver farve i syv niveauer.

Optional RAM Error (Fejl i forbindelse med ekstra RAM)

Det valgfri hukommelsesmodul er muligvis beskadiget eller
ukorrekt. Erstat det med et nyt modul.
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Paper Out XXXXX YYYY (Der er ikke mere papir XXXXX YYYY)

Der er ikke noget papir i den angivne papirkilde (XXXXX). Laeg
papir med det angivne format (YYYY) i papirkilden.

Paper Set XXXXX YYYY (Papirsaet XXXXX YYYY)

Det papir, der er lagt i den angivne papirkilde (XXXXX), svarer
ikke til det kreevede papirformat (YYYY). Erstat det ilagte papir
med papir i det korrekte papirformat, og tryk pa Start/Stop-
knappen O for at genoptage udskrivning. Eller tryk pa knappen
til annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis du trykker pa Start/Stop-knappen O uden at udskifte
papiret, udskriver printeren pa det ilagte papir, selvom det ikke
svarer til det pakreevede format.

Printer Open (Printeren er dben)

Deeksel A, daeksel B eller daeksel D eller en kombination af disse
deeksler er aben. Luk alle deeksler for at slette denne fejl.

Print Overrun (Udskrivningsoverlazb)

Den tid, det tager at behandle udskriftsdataene, overstiger
udskrivningsprogramtiden, fordi den aktuelle side er for
kompleks. Tryk pa Start/Stop-knappen O for at genoptage
udskrivning. Eller tryk pa knappen til annullering af job & for at
annullere udskriftsjobbet. Hvis denne meddelelse vises igen, skal
du veelge U1 (Til) som indstilling for Page Protect
(Sidebeskyttelse) i menuen Setup (Opsaetning) pa
betjeningspanelet.

Hyvis du fortseetter med at modtage denne meddelelse, nar du
udskriver en bestemt side, skal du forsege at forenkle siden ved
at begreense maengden af grafik eller reducere skrifttypeantallet
og -storrelsen.

Du kan ogsa installere mere hukommelse i printeren som
beskrevet under “Hukommelsesmodul” pa side 189.
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RAM Check (RAM-kontrol)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.
I denne tilstand vises den resterende meengde toner for hver farve
i syv niveauer.

Ready (Klar)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.
I denne tilstand vises den resterende maengde toner for hver farve
i syv niveauer.

Replace Photoconductor (Udskift fotolederenhed)

Fotolederen er opbrugt. Sluk printeren, og udskift derefter
fotolederenheden med en ny enhed. Se “Fotolederenhed” pa
side 206 for at fa yderligere oplysninger.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdaeksler. Fotolederenhedens levetidsteeller nulstilles
automatisk.

Replace Toner xxxx (Udskift toner xxxx)

De angivne tonerpatroner skal udskiftes. (Bogstaverne C, M, Y
eller K vises i stedet for XXXX og angiver henholdsvis farverne
cyan, magenta, gul og sort).

Se “Tonerpatron” pa side 201 for at fa yderligere oplysninger.

Replace TransferUnit (Udskift overfarselsenhed)

Overforselsenheden er opbrugt. Sluk printeren, og udskift
derefter overforselsenheden med en ny enhed. Se
“Overforselsenhed” pa side 217 for at fa yderligere oplysninger.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdaeksler. Overforselsenhedens levetidsteeller nulstilles
automatisk.

284

Fejlfinding



Reset (Nulstil)

Printerens aktuelle interface er nulstillet, og bufferen er ryddet.
Andre greenseflader er dog stadig aktive og bevarer deres
indstillinger og data.

Reset All (Nulstil alf)

Alle printerindstillinger er blevet nulstillet til
standardkonfigurationen eller til de sidste indstillinger, der blev
gemt.

Reset to Save (Nulstil til lagring)

En menuindstilling pa betjeningspanelet blev zendret under
udskrivningen. Tryk pa Start/Stop-knappen O for at fjerne denne
meddelelse. Indstillingen traeder i kraft, nar udskrivningen er
feerdig.

ROM Check (ROM-kontrol)

Printeren kontrollerer ROM'en.

Self Test (Selvtest)

Printeren udferer en hurtig intern kontrol.

Service Req xyyyy (Service er pdkraevet xyyyy)

Der er registreret en styreenhedsfejl eller en
udskrivningsprogramfejl. Sluk printeren. Vent mindst fem
sekunder, og teend den derefter igen. Hvis fejlmeddelelsen stadig
vises, skal du skrive det fejlnummer ned, der vises pa
LCD-panelet (xyyyy) og slukke printeren, tage netledningen ud
og kontakte en faguddannet servicerepraesentant.
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Sleep (Hvile)

Printeren er i hviletilstand.
I denne tilstand vises den resterende meengde toner for hver farve
i syv niveauer.

TonerCart Error xxxx (Tonerpatronfejl xxxx)

En leese/skrivefejl er opstaet for de angivne tonerpatroner.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og sort). Udskift
tonerpatronerne. Slut printeren, hvis fejlen ikke slettes.

Iseet de angivne patroner. Se “Tonerpatron” pa side 201.

Unable Clear Error (lkke muligt aft fierne fejimeddelelse)

Printeren kan ikke fjerne en fejlmeddelelse, fordi der stadig er
fejlstatus. Forseg at lose problemet igen.

Worn Fuser (Opbrugt fikseringsenhed)

Denne meddelelse angiver, at fikseringsenheden er opbrugt. Der
er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse har veeret
vist. Sluk printeren, geninstaller enheden, ndr den er afkolet (der
gar ca. 30 minutter). Udskift derefter fikseringsenhedne med en
ny. Se “Fikseringsenhed” pa side 212 for at fa yderligere
oplysninger.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdaeksler.

Worn Photoconductor (Opbrugt fofolederenhed)

Denne meddelelse angiver, at fotolederenheden er opbrugt. Der
er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse har veeret
vist. Sluk printeren, og udskift derefter fotolederenheden med en
ny enhed. Se “Fotolederenhed” pa side 206 for at fa yderligere
oplysninger. Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet
enheden og lukket alle printerdeeksler.
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Worn TransferUnit (Opbrugt overfarselsenhed)

Denne meddelelse giver dig en advarsel om, at
overfoerselsenheden neesten er opbrugt Du kan fortseette med at
udskrive, indtil fe]lmeddelelsen e it (Udskift
overforselsenhed) vises, men tidlig udsklftnmg anbefales for at
bevare en hgj udskriftskvalitet.

Veelg Clear Warnins (Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa
bet]emngspanelet for at fjerne denne meddelelse og fortseette
udskrivningen. Se “Sadan far du adgang til menuerne pa
betjeningspanelet” pa side 165 for at fa oplysninger om, hvordan
du far adgang til betjeningspanelets menuer.

Write Error ROM P (Skrivefejl ROM P)

Printeren kan ikke skrive data til ROM-modulet korrekt. Du kan
ikke fjerne ROM P, fordi ROM P er et program-ROM-modul.
Kontakt kundesupport.

Writing ROM P (Skriver ROM P)
Printeren skriver data til ROM-modulet i ROM-stikket P.

Wrong Photoconductor (Forkert fotoleder)

Der er installeret en forkert fotolederenhed. Kun de
fotolederenheder, der er angivet under “Forbrugsstoffer” pa
side 22, ma installeres.

Se “Fotolederenhed” pa side 206 for at fa oplysninger om
udskiftning af fotolederenheden.
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Wrong Toner xxxx (Forkert toner xxxx)

Der er installeret en forkert tonerpatron. Kun de tonerpatroner,
der er angivet under “Forbrugsstoffer” pa side 22, ma installeres.

Se “Tonerpatron” paside 201 for at f4 oplysninger om udskiftning
af fotolederenheden. (Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet
for XXXX og angiver henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og
sort).

XXXX Toner Low (XXXX Lav tonerbeholdning)

De angivne tonerpatroner har mindre en 10% toner tilbage.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul og sort).

Du kan fortsaette udskrivningen, indtil fejlmeddelelsen F:
Tors = (Udskift toner xxxx) vises. Det anbefales at vente med
at udsklfte toneren, indtil denne meddelelse vises, da der er risiko
for at spilde toner under udskiftningen, hvis der stadig er toner i
patronen. Se “Tonerpatron” pa side 201 for at fd oplysninger, ndr
udskrifterne begynder at blive svage.

Bemeaerk!

Undlad at udskifte tonerpatronen, mens meddelelsen w:x Ti
(xxxx Lav tonerbeholdning) vises. Den resterende toner kan blwe spzldt
hvis du udskifter den, inden den er tom. Udskift tonerpatronen ndr
meddelelsen F i (Udskift toner xxxx) vises.

Velg Clear U z (Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa
bet]emngspanelet for at afhjeelpe denne fejl. Se “Sadan far du
adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 165 for at fa
oplysninger om, hvordan du far adgang til betjeningspanelets
menuer.
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Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivning fra computeren ved hjeelp af
printerdriveren.

Hvis du vil annullere et udskriftsjob, for det sendes fra
computeren, kan du fa oplysninger under “Annullering af
udskrivning” pa side 96 (Windows) eller under “Annullering af
udskrivning” pa side 135 (Macintosh).

Brug af knappen til annullering af job

Knappen til annullering af job &, som sidder pa printeren, er den
hurtigste og nemmeste made til annullering af udskrivning. Nar
du trykker pa denne knap, annulleres det igangvaerende

udskriftsjob. Hvis du trykker pd knappen til annullering af job &
imere end to sekunder, slettes allejob fra printerens hukommelse,
inklusive de job, som printeren er ved at modtage eller udskrive.

Brug af menuen Reset (Nulstil)

Hyvis du veelger -+ (Nulstil) i menuen Reset (Nulstil) pa
betjeningspanelet, standser udskrivningen, det udskriftsjob, der
modtages, fjernes fra det aktive interface, og fejl, der er opstdet pa
interfacet, fjernes.

Folg disse anvisninger.

1. Tryk pa Enter-knappen for at fa adgang til menuerne pa
betjeningspanelet.

2. Tryk pa knappen (¥ ) ned- knappen flere gange, indtil
I t (Nulstil) vises pa LCD-panelet, og tryk derefter
pa knappen <> Enter.
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3. Trykpa (»J ned-knappen flere gange, indtil ¥
vises.

 (Nulstil)

4. Trykpa Enter-knappen. Udskrivningen annulleres, og
printeren er klar til at modtage et nyt udskriftsjob.

Henvendelse til kundesupport

Hvis Epson-produktet ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lase
problemet ved hjeelp af oplysningerne om fejlfinding i
produktdokumentationen, skal du henvende dig til
kundesupport for at fa hjeelp. Hvis det fremgar af nedenstaende
liste, at der ikke er kundesupport i dit omrade, skal du kontakte
forhandleren.

Hvis du har felgende oplysninger klar, far du hurtigt hjeelp:

O Produktets serienummer
(Etiketten med serienummeret sidder som regel bag pa
produktet).

0 Produktmodel

O Produktets softwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger)
eller en lignende knap i produktsoftwaren).

O Computerens meerke og model

O Styresystemets navn og version

0 Navnene og versionsnumrene pa de softwareprogrammer,
du normalt bruger sammen med produktet
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Website information

Albania (Shqipéria)

www.epson

it/intriv_m.htm

Algeria (Algérie / si=li)

www.epson.

fr/bienvenu.htm

Austria (Osterreich) www.epson.at
Belgium (Belgique / Belgié) www.epson.be
Bosnia-Herzegovina (Bosna i Hercegovina) www.epson.it/intriv_m.htm
Bulgaria (Bbnrapusin) www.epson.bg
Croatia (Hrvatska) www.epson.it/intriv_m.htm
Cyprus (Kutrpog / Kibris) www.epson.it/intriv_m.htm

Czech Republic (Ceska republika)

WWW.epson.cz

Denmark (Danmark)

www.epson.dk

Estonia (Eesti)

www.epson.ee/contact

Finland (Suomi)

www.epson.fi

France www.epson.fr
Overseas region of France www.epson.fr/bienvenu.htm
(DOM-TOM)

Germany (Deutschland)

www.epson.de

Greece (EAGG)

www.epson.it/index2.htm

Hungary (Magyarorszag)

www.epson.hu

Iceland www.epson.co.uk/welcome/welcome_iceland.htm
Ireland www.epson.ie
Italy (ltalia) www.epson.it

Latvia (Latvija)

www.epson.de/eng

Lithuania (Lietuva)

www.epson.lt/contact

Malta

www.epson.co.uk/welcome/welcome_malta.htm

Macedonia (Peny6nuka MakeaoHuja)

www.epson.it/intriv_m.htm

Morocco (Maroc / ss1,)

www.epson.fr/bienvenu.htm

Netherlands (Nederland)

www.epson.nl

Norway (Norge)

www.epson.no

Poland (Polska)

www.epson.pl

Portugal

www.epson.pt

Romania (Romania)

WWW.epson.ro

Russia (Poccus)

support.epson.ru

Serbia-Montenegro (Srbija i Crna Gora)

www.epson.it/intriv_m.htm

Slovak Republic (Sloven¢ina)

www.epson.sk

Slovenia (Slovenija)

www.epson.it/intriv_m.htm

South Africa

www.epson.co.za

Spain (Espana)

WWww.epson.es

Sweden (Sverige)

WWW.epson.se

Switzerland (Suisse / Schweiz / Svizzera)

www.epson.ch

Tunisia (Tunisie / o)

www.epson.fr/bienvenu.htm

Turkey (Turkiye)

www.epson.com.tr

UK

ww.epson.co.uk

Africa & Middle East

Botswana, Namibia, Swaziland

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm

Egypt, Ethiopia, Ghana, Gibraltar, Iran, Kenya, Libya, Malawi, Nigeria,
Seychelles, Sierra Leone, Sudan, Syria, Tanzania, Uganda, Zambia

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm

Lebanon, Middle East, United Arab Emirates

www.epson.co.uk/welcome/welcome_africa.htm
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Appendiks A

Tekniske specifikationer

Papir

Eftersom producenten pa ethvert tidspunkt kan eendre kvaliteten
af etbestemt maerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON
ikke garantere for kvaliteten af nogen papirtype, som ikke er
fremstillet af EPSON. Afprov altid papirmaterialet inden indkeb
af storre meengder eller udskrivning af sterre job.
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Tilgaengelige papirtyper

Papirtype

Beskrivelse

Almindeligt papir

Almindeligt kopipapir
(Der kan anvendes genbrugspapir®)

Konvolutter Uden lim og tape
Intet plastikvindue
Etiketter P&kloebningsarket skal veere fuldstoendigt
doekket uden mellemrum mellem etiketterne
Tykt papir Vaegt: 106**-162 g/m?
Ekstratykt papir Voegt: 163**-216 g/m?

Laserprinterpapir

EPSON Color Laser Paper

Transparenter

EPSON Color Laser Transparencies

Farvepapir

Ikke bestrgget

Papir med brevhoved

Brevhovedpapiret og -bloekket skal voere
kompatibelt med laserprintere

Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold.

Darlig papirkvalitet kan reducere udskriftskvaliteten eller fordrsage papirstop

og andre problemer.

** Som regel ligger tykt og ekstratykt papir i intervallet 106 g/m?2 fil 220 g/m?2.
Men i denne vejledning ligger det i intervallet 106 til 216 g/m2.
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Papir, der ikke bar bruges

Brug ikke folgende papir i printeren. Det kan forarsage
printerbeskadigelse, papirstop eller ringe udskriftskvalitet.

O

Medier, der er beregnet til andre farvelaserprintere,
sort-hvid-laserprintere, farvekopimaskiner, sort-hvid-
kopimaskiner eller inkjet-printere

Papir, der allerede er udskrevet pa af andre
farvelaserprintere, sort-hvid-laserprintere,
farvekopimaskiner, sort-hvid-kopimaskiner, inkjet-printere
eller varmeoverforingsprintere

Gennemslagspapir, selvkopierende papir, varmefolsomt
papir, selvkleebende papir, syreholdigt papir eller papir med
hejtemperaturfelsomt blaek (omkring 210° C)

Etiketter, der nemt falder af, eller etiketter, som ikke
fuldsteendigt deekker pakleebningsarket

O Bestroget papir eller specielt overfladefarvet papir
O Papir med indbindingshuller eller perforeret papir
O Papir, derer forsynet med lim, heefteklammer, papirclips eller
tape
O Papir, der tiltraekker statisk elektricitet
O Vadt eller fugtigt papir
O Papir med forskellig tykkelse
O Overdrevent kraftigt eller tyndt papir
O For glat eller for groft papir
O Papir, der ikke er ens pa for- og bagsiden
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O Foldet, krollet, bolget eller iturevet papir

O Papir i uregelmeessige formater eller papir, der ikke har
retvinklede hjorner

Specifikationer

Almindeligt papir

Veegt:

Format:

Papirkilder:

60 til 105 g/m?

A4 (21 x 29,7 cm)

A5 (14,8 x 21 cm)

B5 (18,2 x 25,7 cm)

Letter (21,6 x 27,9 cm)

Legal (21,6 x 35,6 cm)

Half-Letter (14 x 21,6 cm)
Government Letter (20,3 x 26,7 cm)
Government Legal (21,6 x 33 cm)
Executive (18,4 x 26,7 cm)

F4 (21 x 33 cm)

Brugerdefineret (8,89 x 13,97 cm til
21,59 x 35,56 cm)

MP-bakke
til alle formater

Nederste standardkassette

til A4, A5, B5, Letter, Legal, Government
Legal og Executive

Valgfri papirkassetteenhed

til A4, A5, B5, Letter, Legal, Government
Legal og Executive
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Konvolutter

Format:

Paper Source
(Papirkilde):

Labels (Etiketter)

Format:

Paper Source
(Papirkilde):

Tykt papir

Veegt:
Format:

Paper Source
(Papirkilde):

Monarch (9,84 x 19,05 cm)
Commercial 10 (10,48 x 24,13 cm)
DL (220 x 110 mm)

C5 (162 x 229 mm)

C6 (114 x 162 mm)

International B5 (176 x 250 cm)

Kun MP-bakken

A4 (21 x 29,7 cm)
Letter (21,6 x 27,9 cm)

Kun MP-bakken

106 — 162 g/m?
88,9 x 13,97 cm til 21,59 x 35,56 cm
Kun MP-bakken
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Ekstratykt papir

Veegt: 163 — 216 g/m?
Format: 88,9 x 13,97 cm til 21,59 x 35,56 mm
Paper Source Kun MP-bakken
(Papirkilde):
EPSON Color Laser Paper
Format: A4 (21 x 29,7 cm)

Letter (21,6 x 27,9 cm)

Papirkilder: MP-bakke, nederste standardkassette
valgfri papirkassetteenhed

EPSON Color Laser Transparencies

Format: A4 (21 x 29,7 cm)
Letter (21,6 x 27,9 cm)
Paper Source Kun MP-bakken
(Papirkilde):
Udskriffsomrade

En minimummargen pa 5 mm pa alle sider

4
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Printer

Generelt

Udskrivningsmetode:

Oplosning;:

Kontinuerlig udskrivning
(med A4/Letter):

Forste udskrift
(med A4/Letter):

Opvarmningstid:

Papirfedning;:
Papirf@dningsjustering:

Duplex (Dupleks)

Papirkilde:
MP-bakke:

Standardpapirkassette:

Laserstralescanning og ter
elektrofotografisk proces

600 dpi, 300dpi

24 sider pr. minut eller mere

Op til 13,2 sekunder fra MP-bakken

Op til 13,5 sekunder fra den nederste
standardkassette

Ca. 30 sekunder ved normal
temperatur

Automatisk eller manuel arkfedning
Centreringsjustering for alle formater

De tilgeengelige papirtyper er A4, A5,
B5,LT, GLG, LGL og EXEialmindeligt
papir og EPSON Color Laser Paper

Op til 100 ark almindeligt papir og
EPSON Color Laser Paper

Op til en 1 cm tyk stak konvolutter,
etiketter, tykt papir og transparenter

Op til 500 ark almindeligt papir og

EPSON Color Laser Paper
Papiroutputkapacitet: Op til 250 ark almindeligt papir og
EPSON Color Laser Paper
RAM: 64 MB, kan udvides op til 576 MB
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Miljemaessige specifikationer

Temperatur: I drift: 10-32°C
Ikke i brug: -20-40°C
Fugtighed: I drift: 15 - 85% RF
(relativ fugtighed)
Ikke i brug: 5-85% RF
(relativ fugtighed)
Hojde: 3.100 meter (maksimum)

Mekaniske specifikationer

Dimensioner Hojde: 44,5cm

og vaegt: Bredde: 43,9 cm
Dybde: 63,8 cm
Vegt:  Ca. 29,8 kg uden forbrugsstoffer
* Ved udvidelse af alle bakker 72,9 cm
Levetid: Fem ar eller 600.000 sider, alt efter hvad der

sker forst

Elektriske specifikationer

110V-120V- 220 - 240 V-
model model
(Model (Model
KAA-3) KAB-2)

Spcending 110-120 vV 220 -240 V
+ 10% + 10%

Mcerkefrekvens 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
+ 3 Hz +3 Hz
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110vV-120V- 220 - 240 V-
model model
(Model (Model
KAA-3) KAB-2)
Mcerkestrgm Opftil8 A Optild A
Strgm- Under Maksimum 746 W 781 W
forbrug | udskrivning*
Gennemsnit 339 W 334 W
| standby-tilstand 73 W 70W
Gennemsnit
Hviletilstand Op til 17 W Op fil 18 W

* Valgfri kassetteenhed medregnet.

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:

Sikkerhed UL 60950
CSA No.60950

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europeeisk model:

Lavspeendingsdirektiv 73/23/EQF  EN 60950
EMC-direktiv 89/336/EQF EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Australsk model:

EMC AS/NZS CISPR22 Klasse B

Lasersikkerhed

Denne printer er certificeret som et klasse 1-laserprodukt i
henhold til den amerikanske stralingsstandard “Radiation
Performance Standard”, der er udstedt af det amerikanske
DHHS-ministerium (U.S. Department of Health and Human
Services), i henhold til den amerikanske lov om strdlingskontrol
“Radiation Control for Health and Safety Act of 1968”. Dette
betyder, at printeren ikke udsender skadelig laserstraling.

Da straling fra laseren helt holdes inde i beskyttelseskabinetterne
og inden for de udvendige deeksler, kan laserstralen ikke komme
ud af maskinen pa noget tidspunkt under driften.

CDRH regulations

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the
U.S.Food and Drug Administration implemented regulations for
laser products on August 2, 1976. Compliance is mandatory for
products marketed in the United States. The label shown below
indicates compliance with the CDRH regulations and must be
attached to laser products marketed in the United States.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.

SEIKO EPSON CORP.

Hirooka Office

80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
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Interface

USB-interface

USB 2.0 Hojhastighedstilstand

Bemeerk!

O  Der er kun computere, der er udstyret med et USB-stik 0g kerer Mac
0S 9.x 0g X eller Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003, der
understotter USB-interfacet.

O Din computer skal understotte USB 2.0 for at kunne bruge det som
et interface.

O Da USB 2.0 er fuldt ud kompatibelt med USB 1.1, kan USB 1.1
bruges som et interface.

O USB 2.0 anvendes til Windows XP-, 2000- og Server 2003-
operativsystemer. Brug et USB 1.1-interface, hvis dit
operativsystem er Windows Me eller 98.

Ethernet-interface

Du kan bruge et afskeermet, parsnoet IEEE 802.3 100BASE-TX/10
BASE-T-gennemlobsinterfacekabel med et RJ45-stik.

Bemeerk!
O NetWare ko-baseret udskrivning understottes ikke.

O  Ethernet-interface er muliguis ikke tilgeengelig afhengigt af
printermodellen.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Produktnummer: C12C802061* (til 500 ark)
C12C802071* (til 1000 ark)

Papirformat: A4, A5, B5, Letter, Legal (LGL),
Government Legal (GLG) og Executive

Papirveegt: 60 - 105 g/m?

Papirfedning;: To monterede papirkassetter
Automatisk fodningssystem
Kassettekapacitet pa op til 500 ark
(for hver kassette)

Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color Laser
Paper
Stremforsyning;: DC 5V og 24V leveres af printeren
Model: KAA-4 (C12C802061)
KAA-2 (C12C802071)
Ml og veegt:
Papirkassetteenhed til 500 ark
Hojde: 17,2 cm
Bredde: 43,9 cm
Dybde: 56,3 cm
Veegt: 11,7 kg inklusive alle kassetter
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Papirkassetteenhed til 1000 ark

Hojde: 33,6 cm
Bredde: 43,9 cm
Dybde: 56,3 cm
Veegt: 19,0 kg inklusive alle kassetter

* Dette produkt overholder kravene til CE-mcerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Hukommelsesmoduler
DRAM-type: Synchronous Dynamic RAM Dual
In-line Memory Module (SDRAM
DIMM)*
Hukommelsesstorrelse:  16MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB eller
256 MB

* Det er kun DIMM-moduler produceret specielt til EPSON-produkter, der er
kompatible.

304  Tekniske specifikationer



Tonerpatroner

Produktnummer: Gul: 0210*
Magenta: 0211*
Cyan: 0212*
Sort: 0213*

Opbevarings- 0-35°C

temperatur:

Opbevaringsfugtighed: 15 —80% RF (relativ fugtighed)

Levetid pa Sort: Op il 2.000
fabriksinstallerede billeder
patroner:

(ved A4-format, Gul, magenta og Op til 1.500
kontinuerlig cyan: billeder
udskrivning og 5%

udskriftsdaekning)

Levetid pa udskiftede  Sort: Op il 4.500
patroner: billeder
(ved A4-format, Gul, magenta og Op til 3.500
kontinuerlig cyan: billeder
udskrivning og 5%

udskriftsdaekning)

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EDF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives med tonerpatroner,
afheenger af den anvendte udskrivningstype.
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Fotolederenhed

Produktnummer: S051093*

Opbevarings- 0-35°C

temperatur:

Opbevarings- 15 - 80% REF (relativ fugtighed)
fugtighed:

Levetid: 30.000 siders kontinuerlig udskrivning
(ved brug af papir i

A4-eller Levetiden kan blive forkortet ved
Letter-format) gentagen opvarmning af printeren eller

ved hyppig udskrivning pa konvolutter,
etiketter, tykt papir eller transparenter.

* Dette produkt overholder kravene til CE-maoerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives med en
fotolederenhed, aftheenger af den anvendte udskrivningstype.
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Overforselsenhed

Produktnummer: S053006

Opbevarings- 0-35°C

temperatur:

Opbevarings- 15 — 80% REF (relativ fugtighed)
fugtighed:

Levetid: 25.000 siders kontinuerlig udskrivning
(ved brug af papir i

A4- eller Levetiden kan blive forkortet ved
Letter-format) gentagen opvarmning af printeren eller

ved hyppig udskrivning pa konvolutter,
etiketter, tykt papir, transparenter, eller
papir der er mindre end
udskriftsdataenes sideformat.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives, inden
overforselsenheden skal udskiftes, afheenger af den anvendte
udskrivningstype.
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Fikseringsenhed 120/220

Produktnummer: S053011/5053012*
Produktnummeret varierer efter land.

Opbevarings- 0-35°C

temperatur:

Opbevarings- 15 — 80% REF (relativ fugtighed)
fugtighed:

Levetid: 100.000 siders kontinuerlig udskrivning
(ved brug af papir i

A4- eller Levetiden kan blive forkortet ved
Letter-format og gentagen opvarmning af printeren eller

ensidet udskrivning) ved hyppig udskrivning pa konvolutter,
etiketter, tykt papir eller transparenter.

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold fil
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives, inden
fikseringsenheden skal udskiftes, atheenger af den anvendte
udskrivningstype.
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Appendiks B

Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows)

EPSON BarCode-skrifttyper gor det nemt for dig at oprette og
udskrive mange typer stregkoder.

Under normale omsteendigheder er oprettelse af stregkoder en

besveerlig proces, hvor du skal angive forskellige

kommandokoder, f.eks. “Start bar”, “Stop bar” og “OCR-B”, ud
over selve stregkodetegnene. EPSON BarCode-skrifttyperne er
imidlertid udviklet til automatisk tilfojelse af sadanne koder,
hvilket giver dig mulighed for nem udskrivning af stregkoder,
der er i overensstemmelse med forskellige stregkodestandarder.

EPSON BarCode-skrifttyperne understotter

felgende stregkodetyper:

Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
EAN EPSON Ja Ja Opretter EAN-
EAN-8 stregkoder
(forkortet
version).
EPSON Ja Ja Opretter EAN-
EAN-13 stregkoder
(standara-
version).
UPC-A EPSON Ja Ja Opretter UPC-A-
UPC-A stregkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Opretter UPC-E-s
UPC-E tregkoder.
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Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
Code39 EPSON Nej Nej Udskrivning aof
Code3? OCR-B og
: kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Code3d? CD skrifttypenavnet.
EPSON Ja Ja
Code3? CD
Num
EPSON Ja Nej
Code3?
Num
Code128 EPSON Nej Ja Opretter Codel
Codel128 28-stregkoder.
Interleaved EPSON ITF Nej Nej Udskrivning af
2 of 5 (ITF) : OCR-B og
EPSON ITF Nej Ja kontrolcifre kan
CD angives med
EPSON [TE Ia Ia skrifftypenavnet.
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Udskrivning af
Codabar OCR-B og
: kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Codabar skrifftypenavnet.
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For at kunne bruge EPSON BarCode-skrifttyper skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller en IBM-kompatibel
computer med en i386SX-CPU eller mere

Operativsystem: Microsoft Windows XP, Me, 98, 95, 2000,

NT 4.0, Server 2003
Harddisk: 15-30 KB ledig plads, athaengigt af skrifttypen.
Bemeerk!
EPSON BarCode-skrifttyperne kan kun bruges med EPSON-
printerdrivere.

Installation af EPSON BarCode-skrifttyper

Folg disse trin for at installere EPSON BarCode-skrifttyper. Den
fremgangsmade, der her beskrives, geelder for installation i
Windows 98. Fremgangsmaden for andre Windows-
operativsystemer er naesten den samme.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeaerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Huis skaermbilledet EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) ikke automatisk vises, skal du
dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne computer),
hajreklikke pa ikonet CD-ROM (cd-rom) og klikke pi OPEN
(Abn) i den viste menu. Dobbeltklik derefter pi Epsetup.exe.
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7.

Klik pa Continue (Fortscet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

Klik pa Local (Lokal) i den dialogboks, der vises.

erPsoN Aculaser. C3000

Please select from the following items.

- Local - Set up the printer via a local connection. -

- Network - Set up the printer via a network connection. -

- Install Network Utility

EPSON e |

Klik pa Custom (Tilpas).

Marker afkrydsningsfeltet EPSON BarCode Font (EPSON
BarCode-skrifttype), og klik pa Install (Installer). Folg
derefter vejledningen pé skeermen.

Klik pa OK (OK), nér installationen er feerdig.

EPSON BarCode-skrifttyper er nu installeret pa computeren.
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Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper

Folg disse anvisninger for at oprette og udskrive stregkoder ved
hjeelp af EPSON BarCode-skrifttyper. Det program, der anvendes
i disse anvisninger, er Microsoft WordPad. Den faktiske

fremgangsmade kan veere en smule anderledes ved udskrivning

fra andre programmer.

1. Abn et dokument i programmet, og indtast de tegn, du vil
konvertere til en stregkode.

Document - WordPad

File Edit “iew |nsert Format Help

D[|=| S| sa] o [Fe]o] &)

Jsial porestem) 2N B|1
L e I |

[ EEEEEERY:

12345

2. Velg tegnene, og veelg derefter Font (Skrifttype) i menuen
Format (Formater).

File Edt View Insert [[REY Helo
:
5 y]
% Bullet Style —I EI
IAriaI ["Wiestem] Paragraph... ] ELE 4 Bl[l

Tabs... —————
o e——— s e 3

12345
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3. Velg den EPSON BarCode-skrifttype, som du vil bruge,
angiv derefter skriftstorrelsen, og klik pa OK (OK).

Font B
Font Font style: Size
EFSOMN Code3d CO MNum IRegu\ar E oK |
T EPSON Code128 ;I -
T EPSON Code39 lalic ezl
T EF’SON Code39 CD _j |Bold
Bold talic

T EPSON EAN-13
T EPSON EAN-G = 2
—Effects ————— —~Sample

[~ Strikeout E E

[~ Undetling A B Y

Colar:

=k - Seript

IWestern LI

Thig is & TrueType font. This same font will be used on both waur
screen and your printer

Bemeerk!

I Windows XP, 2000, NT 4.0 og Server 2003 kan du ikke bruge
skriftstorrelser, der er storre end 96 punkter ved udskrivning af
stregkoder.

4. De valgte tegn vises som stregkodetegn, der svarer til dem,
der vises nedenfor.

File Edit “iew |nsert Format Help

D[|=| S| a4 @[] &)
|EPSDN Code33 CD Num RERER B|1|
. o o o L I B |

314  Arbejde med skrifttyper



5. Veelg Print (Udskriv) i menuen File (Filer), veelg derefter
EPSON-printeren, og klik pa Properties (Egenskaber).
Foretag folgende printerdriverindstillinger. AculLaser

C3000 er en veertsbaseret farveprinter. Se afsnittet
Veertsbaseret farveprinterdriver i tabellen herunder.

Monokrom Farve- Veertsbaseret Veerts-
printerdriver printer- monokrom baseret
driver printerdriver farve-
printer-
driver
Color (Farve) (ikke Black (ikke Black
filgcengelig) (Sort) tilgcengelig) (Sort)
Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi 600 dpi
(Udskriftskvalitet)
Toner Save lkke valgt Ikke valgt| Ikke valgt lkke valgt
(Tonerbesparelse)
Zoom Options lkke valgt Ikke valgt| Ikke valgt lkke valgt
(Zoom-indstillinger)
Tilstanden Graphic High Quality (ikke til- (ikke (ikke til-
(Grafik) (Printer) (Hgj gcenge- | tilgoengelig) gcenge-
(i dialogboksen kvalitet liQ) li9)
Extended Settings (printer))
(Udvidede
indstillinger), som der
eradgang til frafanen
Optional Settings
(Valgfrie indstillinger))
Printing Mode (ikke High (ikke (ikke til-
(Udskrivningstilstand) | tilgoengelig) Quality tilgoengelig) goenge-
(i dialogboksen (Printer) lig)
Extended Settings (Hgj
(Udvidede kvalitet
indstillinger), som der (printer))

eradgang til frafanen
Optional Setftings
(Valgfrie indstillinger))
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6. Klik pa OK (OK) for at udskrive stregkoden.

Bemeaerk!

Huis der er en fejl i stregkodetegnstrengen, f.eks. forkerte data,
udskrives stregkoden, som den vises pd skeermen, men den kan ikke
leeses af en stregkodeleeser.

Bemaerkninger om angivelse og formatering af stregkoder

Veer opmerksom pa folgende ved angivelse og formatering
af stregkodetegn:

O Brug ikke skygger eller specialtegnsformatering, f.eks. fed,
kursiv eller understregning.

O Udskriv kun stregkoder i sort-hvid.

O Ved rotation af tegn skal du kun angive rotationsvinkler pa
90°, 180° og 270°.

O Deaktiver alle automatiske indstillinger for tegn- og
ordafstand i programmet.

O Brug ikke programfunktioner, der forsterrer eller
formindsker tegnsterrelsen i kun lodret eller vandret retning.

O Deaktiver programmets auto-korrigeringsfunktioner til
stavekontrol, grammatikkontrol, afstand osv.

O Hvis duvil gore det nemmere at skelne stregkoder fra anden
tekst i dokumentet, kan du indstille programmet til at vise
tekstsymboler, f.eks. afsnitstegn, tabulatorstop osv.
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O

Eftersom der tilfojes specialtegn som “Start bar” og “Stop
bar”, nar der veelges en EPSON BarCode-skrifttype, kan den
resulterende stregkode indeholde flere tegn, end der
oprindeligt blev angivet.

For at opna det bedste resultat skal du kun bruge de
skriftstorrelser, der anbefales i “Specifikationer for
BarCode-skrifttyper” pa side 317, til den EPSON
BarCode-skrifttype, du bruger. Stregkoder i andre storrelser
kan muligvis ikke leeses af alle stregkodelaesere.

Bemeaerk!

Afheengigt af udskriftstaetheden eller papirets kuvalitet eller farve

kan stregkoderne muligvis ikke laeses af alle stregkodelaesere. Udskriv et
eksempel, og kontroller, at stregkoden kan leeses, inden du udskriver
storre maengder.

Specifikationer for BarCode-skrifttyper

Dette afsnit indeholder oplysninger om
tegninputspecifikationerne for hver EPSON BarCode-skrifttype.

EPSON EAN-8

O

EAN-8 er en ottecifret forkortet version af EAN-
stregkodestandarden.

O Eftersom kontrolcifret tilfojes automatisk, kan der kun
angives 7 tegn.
Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 7 tegn
Skriftstgrrelse 52 punkter fil 130 punkter (op til 96 punkter

i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Anbefalede starrelser er 52 punkter,

65 punkter (standard), 97,5 punkter og
130 punkter.
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Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hejre margen

O Venstre/hojre afgreensende streg
O Centerstreg

0 Kontrolciffer

0 OCR-B

Eksempel pd udskrift

EPSON EAN-8

1234”5670N

EPSON EAN-13
O EAN-13 er den 13-cifrede EAN-standardstregkode.

O Eftersom kontrolcifret tilfojes automatisk, kan der kun
angives 12 tegn.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 12 tegn
Skriftstgrrelse 60 punkter il 150 punkter (op til 96 punkter

i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Anbefalede starrelser er 60 punkter,

75 punkter (standard), 112,5 punkter og
150 punkter.
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Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive

angivet manuelt:

O Venstre/hejre margen

O Venstre/hojre afgreensende streg

O Centerstreg
O Kontrolciffer
0O OCR-B

Eksempel p& udskrift

EPSON EAN-13

17234567"890128

EPSON UPC-A

O UPC-A er den standardstregkode, der specificeres af den
amerikanske produktkode “Universal Product Code”
(UPC Symbol Specification Manual).

O Det er kun almindelige UPC-koder, der understeottes.
Supplerende koder understottes ikke.

Tegntype Tal (01l 9)
Antal tegn 11 tegn
Skriftstagrrelse 60 punkter til 160 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Anbefalede starrelser er 60 punkter, 75 punkter
(standard), 112,5 punkter og 150 punkter.
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Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hejre margen

O Venstre/hojre afgreensende streg
O Centerstreg

0 Kontrolciffer

0 OCR-B

Eksempel pd udskrift

EPSON UPC-A
J!456 7890|1
EPSON UPC-E

0 UPC-E er den UPC-A-nulstrygningsstregkode (sletter ekstra
nuller), som specificeres af den amerikanske produktkode
“Universal Product Code” (UPC Symbol Specification

Manual).
Tegntype Tal (0 1il 9)
Antal tegn 6 tegn
Skriftstgrrelse 60 punkter il 150 punkter (op til 96 punkter

i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Anbefalede starrelser er 60 punkter,

75 punkter (standard), 112,5 punkter og
150 punkter.
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Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hejre margen

O Venstre/hojre afgreensende streg
O Kontrolciffer

0 OCR-B

O Tallet “0”

Eksempel p& udskrift

EPSON UPC-E

011234561 5

EPSON Code39

O Der er fire tilgeengelige Code39-skrifttyper, som giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Code39-
standarden. Af denne drsag er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst for
at forhindre overlapning.
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O Mellemrum i Code39-stregkoder skal angives som “_"
(underbar).

O Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens der er
valgt en Code39-skrifttype, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alfanumeriske tegn (A til Z, 0 1il 9)
Symboler (- . mellemrum $ / + %)
Antal tegn Ubegrcenset
Skriftstgrrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller mere

(op il 96 punkter i Windows XP/2000/NT
4.0/Server 2003). Anbefalede sta@rrelser er
26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT 4.0/
Server 2003). Anbefalede stgrrelser er

36 punkter, 72 punkter, 108 punkfer og

144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og beheover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone
O Kontrolciffer

O Start/stop-tegn
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Eksempel p& udskrift

EPSON Code39

EPSON Code39 CD

EPSON Code39 Num

EPSON Code39 CD Num

2 3 4 5 6 7 S

2 3 4 5 6 7
EPSON Codel28

O Codel28-skrifttyper understotter kodesaet A, B og C. Hvis
kodeseettet for en linje tegn eendres midt pa linjen, indsaettes
der automatisk en konverteringskode.

O Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Code128-
standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst for

at forhindre overlapning.

O Nogle programmer sletter automatisk mellemrum i
slutningen af linjer eller eendrer flere mellemrum til flere
tabulatorstop. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer eller
endrer flere mellemrum til tabulatorer.
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0 Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller velge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens
Codel28 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alle ASCll-tegn (95 alf)
Antal tegn Ubegrcenset
Skriftstgrrelse 26 punkter til 104 punkter (op til 96 punkter

i Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,
52 punkter, 78 punkter og 104 punkfer.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone

O

Start/stop-tegn
O Kontrolciffer
O Tegn til eendring af kodeszet

Eksempel p& udskrift

EPSON Code128
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EPSON ITF

O EPSON ITFE-skrifttyperne er i overensstemmelse med den
amerikanske USS Interleaved 2-of-5-standard.

O Der er fire tilgeengelige EPSON ITF-skrifttyper, som giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hojde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Interleaved
2-of-5-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

O Interleaved 2-of-5 behandler hver to tegn som ét seet. Hvis der
er et ulige antal tegn, fojer EPSON ITF-skrifttyper automatisk
et nul til begyndelsen af tegnstrengen.

Tegntype Tal (01l 9)
Antal tegn Ubegraenset
Skriftstgrrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller mere

(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT
4.0/Server 2003). Anbefalede st@rrelser er 26
punkter, 52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere (op til
96 punkter i Windows XP/2000/NT 4.0/Server
2003). Anbefalede stgrrelser er 36 punkter, 72
punkter, 108 punkter og 144 punkter,

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone

O Start/stop-tegn
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O

O

Kontrolciffer

Tallet “0” (fojes til begyndelsen af tegnstrenge, hvis det er
nedvendigt)

Eksempel pd udskrift

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar
O Der er fire tilgeengelige Codabar-skrifttyper, der giver dig

mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

Stregkodens hojde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Codabar-
standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst for
at forhindre overlapning.
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O Hyvis der angives enten et start- eller et stop-tegn, indseaetter
Codabar-skrifttyper automatisk det komplementaere tegn.

O Huvis der hverken angives enten et start- eller et stop-tegn,
bliver disse tegn automatisk indsat som bogstavet “A.”

Tegntype Tal (01l 9)
Symboler (-$:/.+4)
Antal tegn Ubegraenset
Skriftstgrrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller mere

(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT
4.0/Server 2003). Anbefalede sta@rrelser er
26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere (op
til 96 punkter i Windows XP/2000/NT 4.0/Server
2003). Anbefalede stgrrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive

angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone

O Start/stop-tegn (hvis ikke angivet)

O Kontrolciffer
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Eksempel p& udskrift

EPSON Codabar

EPSON Codabar CD

EPSON Codabar Num

EPSON Codalbar CD Num

NIRRT

A12 3456 7A

A1234&5674A
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Ordliste

buffer

Se hukommelse.

ColorSync (ColorSync)

Macintosh-software, der er beregnet til at hjelpe dig med at producere
WYSIWYG-farveudskrifter (What You See Is What You Get). Denne software
udskriver farverne, som de vises p& skeermen.

dpi (dots per inch - punkter pr. tomme)
Antallet af punkter pr. tomme er et mal for printeroplesning. Jo sterre antal
punkter, des hojere oplesning.

driver
Se printerdriver.

FF (Form Feed - sideskift)
En kontrolkode til sideskift.

fotolederenhed
En del i printeren, der indeholder en fotofglsom printtromle.

halvtone

Et gratonebillede, der bestar af sma punkter. Punkterne kan veere placeret teet pa
hinanden for at opna et sort omrade eller mere spredt for at opna gra eller hvide
omrader i billedet. Fotografier i en avis er almindelige eksempler pa halvtoner.

hente
At overfore data fra computeren til printeren.

hukommelse

Det af printerens elektroniske system, der bruges til at gemme oplysninger.
Nogle oplysninger er faste og bruges til at styre den made, som printeren fungerer
pa. Oplysninger, der sendes til printeren fra computeren, gemmes midlertidigt i
hukommelsen. Se ogsa RAM.

inifialisering
Den proces, der bestar i at nulstille printerens indstillinger til
standardindstillingerne (et fast seet indstillinger).
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inferface

Forbindelsen mellem printeren og computeren. Et parallelt interface sender data
ét tegn eller én kode ad gangen, mens et serielt interface sender dataene én bit ad
gangen.

konturskrifttype

En skrifttype, hvis kontur er beskrevet matematisk, hvilket muligger jeevn
gengivelse (udskrevet eller tegnet) af skrifttypen, uanset hvilken skriftstorrelse
der anvendes.

liggende

Udskrivning, hvor indholdet placeres vandret pa siden. Denne retning giver dig
en side, der er bredere, end den er hgj, og som er praktisk til udskrivning af
regneark.

nulstille
For at opdatere printerens hukommelse og slette aktuelle udskrivningsjob.

opl@sning

Et mal for finhed og klarhed af billeder, der fremstilles af printeren eller vises pa
skeermen. Printeroplesningen males i dpi (punkter pr. tomme).
Skeermoplesningen males i pixel.

pitch
Et mal for antallet af tegn pr. tomme (characters per inch — cpi) for skrifttyper
med fast bredde.

ppm (pages per minute - sider pr. minut)
Det antal sider, der kan udskrives pr. minut.

printerdriver

Software, der sender instruktioner til printeren for at forteelle, hvad der skal
gores, f.eks. modtager printerdriveren udskriftsdata fra
tekstbehandlingsprogrammet og sender instruktioner til printeren om, hvordan
disse data skal udskrives.

proportional skrifttype

En skrifttype, hvis tegn gives forskellige meengder vandret plads, athengigt af
tegnets bredde. Versalen M skal saledes bruge mere vandret plads end det lille
bogstav [.

punktsterrelse

Hojden pa en bestemt skrifttype, idet der méles fra toppen af det hojeste tegn til
bunden af det laveste tegn. Et punkt er en typografisk maleenhed, der svarer til
1/72 af en tomme.
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RAM

Random Access Memory. Den del af printerens hukommelse, der bruges som en
buffer og til opbevaring af brugerdefinerede tegn. Alle data, der gemmesiRAM,
gar tabt, ndr printeren slukkes.

refning

Henviser til den retning, som tegnene udskrives i pa en side. Retningen er enten
stdende, hvor sidens leengde er leengere end bredden, eller liggende, hvor
bredden er leengere end leengden.

RiTech
Resolution Improvement Technology. En funktion, der udjeevner uskarpe kanter
pé udskrevne linjer eller former.

skrifttype
Et seet tegn og symboler med samme typografiske design og typografi.

skrifftype med fast bredde
En skrifttype, hvis tegn tildeles samme maengde vandret plads, uanset tegnets
bredde. Versalen M tildeles siledes samme maengde plads som bogstavet .

skrifttypefamilie

En samling af alle storrelser og typografier af en skrifttype.

stéende

Udskrivning, hvor indholdet placeres lodret pa siden (i modszetning til liggende
retning, hvor indholdet placeres vandret pa siden). Dette er standardretningen i
forbindelse med udskrivning af breve eller dokumenter.

standardindstilling
En veerdi eller indstilling, der traeder i kraft, nar printeren teendes, nulstilles eller
initialiseres.

statusark
En rapport, der angiver printerindstillinger og andre printeroplysninger.

tegnscet
En samling bogstaver, tal og symboler, der bruges i et bestemt sprog.

foner
Farvet pulver, der er indeholdt i den fremkalderpatron, som anvendes til at
udskrive billeder pé papiret.
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Indeks

A

aendre sidens sterrelse (Macintosh), 111

aendre siders format (Windows), 62

afinstallation (Windows), 97, 100

afinstallere (Macintosh), 136

annullere udskrivning (Macintosh), 135

annullere udskrivning (Windows), 96

Automatic (Automatisk), indstillinger for udskriftskvalitet (Windows), 53
automatisk eendre siders format (Windows), 61

automatiske printerkvalitetsindstillinger (Macintosh), 104

B

betjeningspanel
indstillinger, 164
betjeningspanel, indstillinger
hvornér de skal bruges, 164
billedpatroner
forholdsregler i forbindelse med handtering, 201
udskifte, 202
brugerdefinere udskriftsindstillinger (Macintosh), 109

D

dobbeltsidet udskrivning (Macintosh), 122
dobbeltsidet udskrivning (Windows), 70
Driftsproblemer, 249

dupleksudskrivning (Macintosh), 122
dupleksudskrivning (Windows), 70

E

ekstra driver
bruge, 141
Ekstratykt papir
specifikationer, 297
ekstraudstyr
hukommelsesmoduler, 189
papirkassetteenhed til 500/1000 ark, ekstraudstyr, 179
ekstraudstyr, manuelle indstillinger (Windows), 75
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EPSON BarCode-skrifttyper
angive, 316
formatere, 316
installere, 311
om, 309
specifikationer, 317
systemkrav, 311
udskrive, 313
EPSON Color Laser Paper
specifikationer, 297
EPSON Color Laser Transparencies
specifikationer, 297
EPSON Status Monitor 3
Job management (Jobstyring) (Windows), 87
Job management/connections (Jobstyring/forbindelser) (Windows), 88
Job management/how to use (Jobstyring/sadan bruges) (Windows), 90
Job management/setting to notify (Jobstyring/indstilling om besked)
(Windows), 91
om (Macintosh), 127
om (Windows), 76
overvagningsindstillinger (Macintosh), 130
overvagningsindstillinger (Windows), 84
printerstatus (Macintosh), 128
printerstatus (Windows), 80
sadan far du adgang (Macintosh), 127
sadan far du adgang (Windows), 79
sadan installeres det (Windows), 76
vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Macintosh), 131
vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Windows), 87
EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3)
overvagning (Windows), 93
stoppe overvagning (Windows), 93

F

Fejlfinding

delingsproblemer, 251

fejlmeddelelser, 274

meddelelser pd LCD-panelet, 274

problemer med papirhéndtering, 263

problemer med udskriftskvaliteten, 256
fikseringsenhed

forholdsregler i forbindelse med héndtering, 212

specifikationer, 308

udskifte, 213
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fjerne
hukommelsesmoduler, 195
foranstaltninger
under brug, 12
forbrugsstoffer
bestil online, 82
fikseringsenhed, 212
fotolederenhed, 206
meddelelser om behov for udskiftning, 199
overforselsenhed, 217
forholdsregler
teend /sluk, 16
foruddefinerede udskriftsindstillinger (Macintosh), 106
foruddefinerede udskriftsindstillinger (Windows), 54
Fotolederenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 206
fotolederenhed
specifikationer, 306
udskifte, 207

G

gemme brugerdefinerede indstillinger (Macintosh), 110
gemme udskriftsindstillinger (Windows), 59

H

Henvendelse til EPSON, 290
hukommelsesmoduler
fjerne, 195
installere, 189
specifikationer, 304

I

ileegge papir
brugerdefineret papirformat, 50
konvolutter, 46
transparenter, 44
installere
hukommelsesmoduler, 189
papirkassetteenhed til 550 ark, universal, 179
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J

Job management (Jobstyring) (Windows), 87
forbindelser, 88
indstilling om besked, 91
sadan bruges, 90

K

klienter

med Macintosh, 162

med Windows Me, 98 eller 95, 149

med Windows NT 4.0, 156

med Windows XP eller 2000, 151
Konvolutter

ileegge, 46
konvolutter

brug af, 45

specifikationer, 296
Kundesupport, 290

L

Labels (Etiketter)
brug af, 47
driverindstillinger, 48
specifikationer, 296

N

nulstille printer, 289

o

outputbakke, 41

overferselsenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 217
specifikationer, 307
udskifte, 218

overvage (Macintosh), 130

overvagning (Windows), 84, 93
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P

papir
der ikke ber bruges, 294
ileegge papir i valgfri papirkassetteenhed, 35
specifikationer, 295
udskriftsomrade, 297
understottede medietyper, 293
papirkassetteenhed til 500/1000 ark
specifikationer, 303
papirkassetteenhed til 500/1000 ark, ekstraudstyr
installere, 179
om, 179
papirkilder
MP-bakke, 28
nederste standardpapirkassette, 29
papirkassetteenhed til 500/1000 ark, ekstraudstyr, 29
til EPSON Color Laser Paper, 42
til EPSON Color Laser Transparencies, 42
veelge, 30
papirstop
cover A (Jam A) (deeksel A (Papirstop A)), 235
cover A, paper cassettes and cover B (JAM ABC) (deeksel A, papirkassetter og
deeksel B (Papirstop ABC)), 246
cover A and paper cassettes (Jam AC) (deeksel A og papirkassetter
(Papirstop AC)), 239
cover B (Jam B) (deeksel B (Papirstop B)), 244
covers A and B (Jam AB) (deeksel A og B (Papirstop AB)), 232
forholdsregler i forbindelse med udbedring af papirstop, 231
MP-bakke, 247
printer
dele, 138
deling (Macintosh), 159
forbrugsstoffer, 22
nulstille, 289
placere, 226
rengore, 221
tilgeengeligt ekstraudstyr, 22
printerdriver
om (Macintosh), 103
om (Windows), 51
sadan afinstalleres (Macintosh), 136
sadan afinstalleres det (Windows), 97
sadan far du adgang (Macintosh), 103
sadan far du adgang (Windows), 51
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printerdriverindstilling
ekstraudstyr, indstillinger (Windows), 75
Printerdriverindstillinger
eendre udskrifters format (Windows), 62
automatisk eendre udskrifters format (Windows), 61
bruge et vandmeerke (Windows), 65
gemme (Windows), 59
oprette et nyt vandmeerke (Windows), 67
tilpasse (Windows), 57
udskriftsindstillinger (Macintosh), 106
udskriftsindstillinger (Windows), 54
udskriftskvalitet (Windows), 53
udskriftslayout (Macintosh), 113
udskriftslayout (Windows), 63
USB-forbindelse (Macintosh), 134
USB-forbindelse (Windows), 94
printerdriverindstillinger
@ndre udskrifters storrelse (Macintosh), 111
bruge et vandmeerke (Macintosh), 115
brugerdefinere (Macintosh), 109
dupleksudskrivning (Macintosh), 122
dupleksudskrivning (Windows), 70
gemme (Macintosh), 110
oprette et nyt vandmeerke (Macintosh), 117
udskriftskvalitet (Macintosh), 104
udvidede indstillinger (Macintosh), 124
udvidede indstillinger (Windows), 72
printerindstillinger
manuel arkfedning, 32
printerkvalitetsindstillinger (Macintosh), 104
printerstatus (Macintosh), 128
printerstatus (Windows), 80

S

sikkerhed
foranstaltninger, 12
skrifttyper
EPSON BarCode-skrifttyper, 309
statusark
udskrive, 247
stoppe overvdgning (Windows), 93
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T

teknisk support, 290
tilpasse udskriftsindstillinger (Windows), 57
tonerpatroner
specifikationer, 305
transparenter
brug af, 42
driverindstillinger, 42, 49
ileegge, 44
transportere printeren
over korte streekninger, 222
over lange streekninger, 221
tykt papir
driverindstillinger, 49
specifikationer, 296

u

udskriftskvalitet, indstillinger (Windows), 53
udskriftslayout (Macintosh), 113
udskriftslayout (Windows), 63
udvidede indstillinger (Macintosh), 124
udvidede indstillinger (Windows), 72
USB (Macintosh), 134
USB (Windows), 94, 100
USB-enhedsdriver

sadan afinstalleres det (Windows), 100

"4

vandmeerke (Macintosh)
sadan bruges, 115
sddan oprettes, 117
vandmeerke (Windows)
sadan bruges det, 65
sadan oprettes det, 67
Vejledninger
Brugervejledning, 2
vejledninger
hurtig reference, 2
Installationsvejledning, 2
vejledning for administrator, 2
vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Macintosh), 131
vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Windows), 87
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